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Merkmale und Typen Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Merkmale der verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Bohrung fiir Zylinderstift

Sicherungsring

Welle LG

Buchse LG

Buchsenhtlse

Abb. 1 Aufbau der verdrehgesicherten Kugelbuchse LG

Aufbau und Merkmale

Da die Kugelbuchse LG Uber vier Kreisbogenlaufrillen verflgt, ist keine Verdrehsicherung fiir den
Buchsenkorper erforderlich. Zudem ist die Tragzahl wesentlich hoher im Vergleich zu den herkdmm-
lichen Kugelbuchsen des Typs LM bei gleichen Abmessungen. Daher reduziert ein Austausch einer
herkdmmlichen Kugelbuchse mit diesem Typ sowohl die BaugroRe als auch die Kosten des Fih-
rungssystems und verlangert gleichzeitig die Lebensdauer.
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Merkmale und Typen

Merkmale der verdrehgesicherte Kugelbuchsen

[Hohere Tragzahl im Vergleich zu herkommlichen Kugelbuchsen]

Da der Typ durch die Auspragung der Kreisbogenlaufrillen einen Kreisbogenkontakt der Kugeln auf-
weist, wird eine Tragzahl erreicht, die mehr als doppelt so hoch ist wie bei Kugelbuchsen mit Punkt-
kontakt und gleicher BaugroRe.

[Aufgrund der Laufrillen ist keine Verdrehsicherung erforderlich]
Da der Typ LG Kreisbogenlaufrillen besitzt, wird keine Verdrehsicherung wie bei herkdmmlichen Ku-
gelbuchsen bendtigt, was kompaktere Maschinenkonstruktionen ermdglicht.

[Kompatible Abmessungen zu herkémmlichen Kugelbuchsen]
Der Buchsenkérper der LG besitzt den gleichen AuBendurchmesser und die gleiche Lange wie eine
herkémmliche Kugelbuchse. Dies ermdglicht den Austausch der beiden Kugelbuchsen.

[Unterschiedliche Kombinationen von Buchse und Welle sind méglich]
Wie bei der herkdbmmlichen Kugelbuchse ist bei der LG Buchse und Welle frei kombinierbar.

TN @45
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Austauschbeispiele herkommliche Kugelbuchse durch verdrehgesicherte Kugelbuchse

[Vorteil 1 bei der Verwendung der LG: Langere nominelle Lebensdauer]

Da die dynamische Tragzahl der LG mehr als 2,4-mal hoher ist als diejenige der herkdmmlichen
Kugelbuchse bei gleichen Abmessungen, kann die nominelle Lebensdauer um mindestens das
13,8-fache erhoht werden.

Tab. 1 Vergleich der nominellen Lebensdauer zwischen verdrehgesicherter Kugelbuchse LG und herkémmlicher Kugelbuchse LM

Baugrofie Dynamlsgh[?\lil'ragzahl: Verhaltnis Tragzahl Vert:llt)glﬁsréc;nJler:elle
LG4S 335
Faktor 3,8 Faktor 54,8
LM4 88,2
LG6S 494
Faktor 2,4 Faktor 13,8
LM6 206
LG8S 796
Faktor 3,0 Faktor 27,0
LM8 265

[Vorteil 2 bei Verwendung der LG: Kompaktere Maschinengrofe]

Da die herkémmliche Kugelbuchse nicht fir Anwendungen geeignet ist, bei denen eine Belastung
in Drehrichtung wirkt, ist es erforderlich, zwei oder mehr Einheiten parallel zu verwenden, bzw. eine
Verdrehsicherung einzusetzen, selbst wenn kein Drehmoment einwirkt. Im Gegensatz dazu kann
der Typ LG mit den vier Kreisbogenlaufrillen mit nur einer Welle betrieben werden und tragt somit zu
wesentlich kompakteren Maschinenkonstruktionen bei.

Erreicht etwa die dreifache Lastaufnahme bei halbem Platzbedarf.

* Mittels eines Zylinderstiftes
wird die Drehung verhindert.

Verdrehgesicherte Kugelbuchse LG8S Kugelbuchse LM8
Anwendung mit einer Einheit Anwendung mit zwei Einheiten

Tab. 2 Vergleich des zuléssigen Moments zwischen der verdrehgesicherten Kugelbuchse LG und der Kugelbuchse LM

BaugroRe Zulassiges Moment Ma [Nm]
Nur der Typ LG8S wird verwendet 1,46
Zwei Einheiten des Typs LM8 miissen verwendet werden 0,45
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Typenibersicht

Merkmale und Typen
Typeniibersicht

Ausfiihrungen und Merkmale

Typ LG-S

Dieser Typ hat den gleichen Durchmesser und
die gleiche Lange wie die herkémmliche Kugel-
buchse des Typs LM. Somit ist eine mafiliche
Austauschbarkeit gegeben.

MaRtabelle=R4-14

Typ LG-L

Die Kugelbuchse LG-L ist eine lange Ausfiih-
rung, bei der die Gesamtlange groRer ist als bei
der LG-S. Somit wird die Tragzahl erhoht.

MaRtabelle=R4-14

TR [4-7
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Auswahlkriterien Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Auswahldiagramm fiir verdrehgesichterte Kugelbuchsen

Auswahldiagramm fiir verdrehgesichterte Kugelbuchsen

Die nachfolgende Ubersicht dient als Grundlage zur Auswahl von verdrehgesicherten Kugelbuchsen.

Beginn der Auswahl

: oAnwendungsbedingungen
@®Hublange: Ls @ Geforderte nominelle Lebensdauer
@ Geschwindigkeit: V @Abmessungen (Buchsen- und Wellenanzahl, Abstand)
@Belastung: W @Einbaurichtung
@Einbauraum @Betriebsbedingungen
@®Hubfrequenz (Arbeitszyklus) @ Genauigkeit

¥

Vortaufige Auswahl des Typs und der Baugroi8e entsprechend der

e Auswahl des geeigneten Typs aus der Ubersi fir

Kugelbuchsen mit Verdrehsicherung.

¥

e Priifung der Wellenstérke (Prifung der Wellenstarke beim Typ LG)

@ Ungefahrer Wellendurchmesser @Zuldssige Belastung fiir die Welle
@®Ungeféahre Lange der Welle @Einfederung (Durchbiegung) der Welle
@Art der Wellenbefestigung

. Envirkende Belastung berechmen, -
| @ Berechnung der nominellen Lebensdauer Envende Beestngberechnen, [Ty |

g der

¥

Vergleich mit der geforderten
nominellen Lebensdauer

Ja
e Auswahl gemaR den Betriebsbedingungen R4-19

@Festlegen des Schmierstoffs @Festlegen einer Oberflachenbehandlung
@Festlegen der Schmiermethode @®MaRnahmen zum Schutz gegen Fremdpartikel

¥
Auswahl abgeschlossen

Nein

BN4-8 AN



Auswabhlkriterien

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

[Tragzahl]
Die Tragzahl der verdrehgesicherten Kugel- Tab. 1 Tragzahlen bei verdrehgesicherten Kugelbuchen
buchse variiert in Abhangigkeit von der Position Anzahl Kugelreihen Position der Kugeln Tragzahl

der Kugeln zur Belastungsrichtung. Die in den
Tabellen angegebenen Tragzahlen beziehen
sich auf eine tragende Kugelreihe unter direkter
Belastung. 4 Reihen
Wenn die verdrehgesicherte Kugelbuchse so
eingebaut ist, dass die Belastung gleichmaRig
von zwel Kugelrelh?n n Bglastllmgsrlchtung Hinweis: Die Werte fiir C sind der entsprechenden Tabelle
aufgenommen wird, andern sich die Tragzahlen zu entnehmen.

gemal Tab. 1.

1.41XC

TN [4-9
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[Berechnung der nominellen Lebensdauer]

Die nominelle Lebensdauer der THK-Kugelfiihrungen ist mit 50 km definiert. Die nominelle Lebens-
dauer (L+) berechnet sich aus der dynamischen Tragzahl (C) und der auf die Kugelfiihrungen wir-
kenden Belastung (Pc) nach folgender Formel.

Cso\? Lo : Nominelle Lebensdauer (km)
Lo = (—) X 50 e €)) C  :Dynamische Tragzahl (N)
Pc Pc  : Berechnete Belastung (N)

*Diese Berechnungsformel fiir die nominelle Lebensdauer gilt fiir die Hublange groRer als die doppelte Mutterlénge.

Bei der Berechnung der nominellen Lebensdauer (L) ist der Bezug auf 50 km oder 100 km zu be-
rucksichtigen. Je nach Bedarf wird die dynamische Tragzahl nach ISO 14728-1 wie folgt umgerech-
net:

Cso Cs :Dynamische Tragzahl mit Bezug auf
Ci00 = 1.26 50 km
’ Ciwo :Dynamische Tragzahl mit Bezug auf
100 km

[Berechnung der nominellen Lebensdauer in Stunden]
Nach der Ermittlung der nominellen Lebensdauer (L+«) kann bei konstanter Hublange und gleicher
Anzahl der Zyklen pro Minute die nominelle Lebensdauer in Stunden nach folgender Formel berech-
net werden.
Lio X 10° Lo Nomi"nelle Lebensdauer in Stunden  (h)
Lion= —————== ls  :Hubléange (m)
2X {s XX 60 n:  : Zyklenzahl pro Minute (min™)

[Berechnung der modifizierten nominellen Lebensdauer]

In der Praxis werden Kugelbuchsen Vibrationen und StéRen ausgesetzt, so dass die schwankenden
Belastungen oftmals schwierig zu ermittlen sind. Zusatzlich beeinflussen die Faktoren wie die der
Hartegrad der Laufbahn, die Umgebungstemperatur oder die direkt hintereinander angeordneten
Muttern die Lebensdauer erheblich. Unter Berlicksichtigung dieser Faktoren kann die modifizierte
nominelle Lebensdauer (L+om) nach den folgenden Formel (2) berechnet werden.

e Modifikationsfaktor o

Fuofre fo o : Modifikationsfaktor
o= f— fu  : Hartefaktor
v (siehe Abb. 1 auf E¥4-11)
fr : Temperaturfaktor
fe : Kontaktfaktor
(siehe Tab. 2 auf 34-12)
fw : Belastungsfaktor
(siehe Tab. 3 auf 14-12)

e Modifizierte nominelle Lebensdauer Liom

L«wom : Modifizierte nominelle Lebensdauer (km)

Cso\3
Liom = ((x X i)) X 5Q v (2 C  : Dynamische Tragzahl (N)
Pe Pc  :Berechnete Belastung (N)

B4-10 TRIK



Auswabhlkriterien

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

® Bei einer einzelnen oder zwei dicht aneinandergesetzten Kugelbuchsen unter Mo-
mentbelastung

Wenn eine einzelne oder zwei dicht aneinandergesetzte Kugelbuchsen mit einer Momentbelastung

beaufschlagt werden, muss die aquivalente radiale Belastung bei wirkendem Moment berechnet

werden.

P.=K-M
P, : Aquivalente radiale Belastung (N)
(bei wirkendem Moment)
K : Aquivalenzfaktoren
(siehe Tab. 4 bis Tab. 5 auf 34-13)
M : Wirkendes Moment (Nmm)

Es wird jedoch davon ausgegangen, dass P. innerhalb der statischen Tragzahl (C,) liegt.

® Betrieb bei gleichzeitiger Radial- und Momentbelastung
Bei gleichzeitiger Radial- und Momentbelastung basiert die Ermittlung der nominellen Lebensdauer
auf der Summe aus Radialbelastung und aquivalenter Radialbelastung.

mf.: Hartefaktor
Fur maximale Tragzahlen der verdrehgesicher-

ten Kugelbuchse muss die Harte der Laufbah- 1.0

nen zwischen 58 und 64 HRC liegen. 0.9 \

Liegt die Harte unter dem angegebenen Min- 08 \
destwert, ist fir die Berechnung der statischen & 07 \
Sicherheit und der modifizierten nominellen Le- % 0,6

bensdauer ein aus Abb. 1 gewahlter Hartefaktor © 0,5

(fu) zu beriicksichtigen. T 04

Im Normalfall f+=1,0, da die verdrehgesicherte 0.3

Kugelbuchse eine ausreichende Harte aufweist. 0,2

0,1 ]

60 50 40 30 20 10
Harte der Laufbahn (HRC)

Abb. 1 Hrtefaktor (fi)

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .

mf::Temperaturfaktor
Die Umgebungstemparatur darf bei einer verdrehgesicherten Kugelbuchse max. 80C sein. Daher

ist ein Temparaturfaktor von fr = 1.0 zu nehmen.
Die verdrehgesicherte Kugelbuchse ist nicht fir hohe Temperaturen ausgelegt. Daher muss bei Um-
gebungstemperaturen héher als 80C ein anderes Produkt verwendet werden.

TR B4-11



mfc: Kontaktfaktor

Werden mehrere Kugelbuchsen eng zusam-
mengesetzt, wird die Linearbewegung durch
Momente und Montagegenauigkeit beeinflusst,
so dass eine gleichmaRige Lastverteilung
schwer zu erreichen ist. Bei solchen Anwen-
dungen ist fir die Berechnung der statischen
Sicherheit und der modifizierten nominellen
Lebensdauer ein aus Tab. 2 gewahlter Kontakt-
faktor (fc) zu berlcksichtigen.

Hinweis: Bei erwarteter ungleicher Lastverteilung in grofRen
Maschinen ist der jeweilige Kontaktfaktor aus Tab.
2 zu berticksichtigen.

mfy: Belastungsfaktor

Im Allgemeinen verursachen Maschinen mit
oszillierenden Bewegungen im Betrieb Schwin-
gungen oder StoRe, und es ist schwierig, die
wahrend des Hochgeschwindigkeitsbetriebs
erzeugten Vibrationen und St6Re bei haufigen
Starts und Stopps genau zu bestimmen. Wenn
die tatsachliche Belastung einer verdrehge-
sicherten Kugelbuchse nicht ermittelt werden
kann oder Geschwindigkeit und St6R3e einen er-
heblichen Einfluss haben, dividieren Sie die dy-
namische Tragzahl durch den entsprechenden,
empirisch ermittelten Belastungsfaktor in Tab. 3.

BN4-12 TrHIK

Tab. 2 Kontaktfaktor (fc)

Anzahleng zusammengesetzer | ontaitaktor
2 0,81
3 0,72
4 0,66
5) 0,61
Normalbetrieb 1

Tab. 3 Belastungsfaktor (fw)

Vibrationen/Stoe Gesc“‘g‘,’)‘digke“ fu
schwach | 3P ';2%5;7; 1 bis 1,2
leicht | 09N s | 1:2Dis 15
mittel e s 1,5 bis 2
stark (‘/°>Ch2 - 2 bis 3,5




Aquivalenzfaktoren

Tab. 4 Aquivalenzfaktoren fiir Typ LG-S

Auswabhlkriterien

Aquivalenzfaktoren

Tab. 5 Aquivalenzfaktoren fiir Typ LG-L

. Aquivalenzfaktor K . Aquivalenzfaktor K
BaugroRe = = BaugroRe -
Eine Kugelbuchse | Zwei Kugelbuchsen Eine Kugelbuchse
LG 4S 1,062 0,193 LG 4L 0,733
LG 6S 0,885 0,121 LG 6L 0,465
LG 8S 0,708 0,096 LG 8L 0,442

VorsichtsmalRnahmen bei exzentrischer Belastung

Die LG erreicht aufgrund der vier Kreisbogenlaufrillen eine viel hohere Lastaufnahme bei einer ex-
zentrischen Belastung (Moment und Drehmoment) als herkdmmliche LM-Kugelbuchsen. Dennoch
kann eine hohe exzentrische Belastung die Laufeigenschaften der verdrehgesicherten Kugelbuchse
negativ beeintrachtigen oder zu einem friihzeitigen Ausfall fihren. Fir derartige Falle empfehlen wir
den Einsatz der Wellenfiihrung Typ LBS oder LT, von denen beide iber hdhere Tragzahlen verfligen

(siehe IA3-52 Kapitel LBS, oder A3-76 Kapitel LT).

Genauigkeitsklassen

[Verdrehgesicherte Kugelbuchse]

Mutter LG

Tab. 6 Rundlauf der Buchsen-AuRenflache im Verhaltnis zum Passsitz der Welle

Einheit: um

Gesamtlange der Welle (mm)

Rundlauf (max.)*

200 oder weniger

72

Uber 200

250 oder weniger

133

*: Wert bei Radialspiel = 0

ALK
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Typ LG

20°
I
Wellen- Abme“ssunqen Buchse _ : :
Hauptabmessungen Lange Bohrung fiir Zylinderstift
.. durchmesser
Baugrolle b t
Do h7 D Toleranz L Toleranz +0,05 +0,08
0 -0,02
LG4S 4 8 0 12 0 1,2 0,8
LG4L 8 -0,009 19 -0,12 1,2 0,8
LG6S 6 12 19 1,5 1,2
LG6L 12 0 27 0 1,5 1,2
LG8S 8 15 -0,011 24 -0,2 1,5
LG8L 15 30 2 1,5

Hinweis: Die in den Tabellen angegebenen Tragzahlen beziehen sich auf eine tragende Kugelreihe unter direkter Belastung.
Referenzwert fir das zulassige Torsionsmoment, bei maximalem Radialspiel (+10um).
Referenzwert fiir das zuldssige Moment, bei maximalem Radialspiel (+10um), wenn sich eine belastete Kugelreihe
direkt unter der Last befindet.

(e =na=

Aufbau der Bestellbezeichnung

@ nur Welle LG @ nur Mutter LG (3 Set bestehend aus einer Mutter mit einer Welle

LG4 -100L LG4S 2 LG4S +100L

T T T T
BaugroRe BaugréRe —|_ BaugréRe  Gesamtlédnge der Welle

x Anzahl der Muttern auf einer Welle
Gesamtléinge der Welle LG (kein Symbol bei nur einer Mutter)

Hinweis: Bei der verdrehgesicherten Kugelbuchse LG kénnen die Wellen LG @ und die Buchsen LG @ gesondert bestellt werden.
Auf Anfrage hin liefern wir ebenso ein Set bestehend aus Welle und Buchse
Auf Anfrage kdnnen die verdrehgesicherten Kugelbuchsen LG mit eingeschrénktem Radialspiel gefertigt werden. Die LG kann auf Anfrage werksseitig mit einem Schmierfett befillt werden (stan.
dardmaRig wird nur Korrosionsschutzol verwendet). Eine Beschichtung kann ebenfalls aufgebracht werden (THK AP-C-Beschi THK AP-CF-Beschichtung, THK AP-HC-By
Wenden Sie sich fir Einzelheiten an THK.

Verschiedene Downloads zu den einz Typen finden
RN4-14 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\égort https://tech.thk.com




gDy Fm—e——————— ———— 4D
Einheit: mm
Tragzahl (radial) zul. Torsionsmoment zul. Moment Gewicht
C CO COT MA
N N Nm Nm g
473 0,066 0,33 2,5
757 0,105 0,71 4,0
681 0,241 0,74 10,5
1499 0,530 1,71 14,0
1065 0,838 1,46 16,5
1916 1,509 2,66 22,0
Radialspiel Einheit: um
Normalklasse
0 bis +10
1 Radialspiel
Messung des Radialspiels
[Welle LG]
Material: SUJ2 Wellenabmessungen Einheit: mm
Harte: 56 bis 64 HRC Wellendurch- . Max. )
Baugrdle| messer Standardlange Fertigungs- Gewicht
— ) Do h7 L ldnge  |(g/m)
$Do i - —J LG4 4 100150 — | — 150 95
‘ L LG6 6 100[150]200| — 200 220
LG8 8 100 [ 150200 | 250 250 390
Zubehr=14-19 THK  [4-15
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Konstruktionshinweise Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Montage der verdrehgesicherten Kugelbuchse

[Innendurchmesser des Gehauses]

Tab. 1 gibt die empfohlenen Toleranzen des Gehause-Innendurchmessers fiir die verdrehgesicherte
Kugelbuchse an. Fir den Einbau in das Gehause wird im Normalfall eine Spielpassung empfohlen.
Fiir geringeres Spiel empfiehlt sich die Verwendung einer Ubergangspassung.

Tab. 1 Gehause-Innentoleranz

Normale Bedingungen H6
Wenn die Genauigkeit nicht sehr hoch sein muss | H7

[Montage der Kugelbuchse]

Obwohl zur Sicherung der verdrehgesicherten Kugelbuchse LG in axialer Wellenrichtung keine ho-
hen Krafte notwendig sind, sind sie nicht nur durch Presspassung zu befestigen. Die Toleranzen des
Gehause-Innendurchmessers entnehmen Sie bitte Tab. 1.

® Montage des Typs LG mittels Zylinderstift

Sicherungsplatte

B4-16 THIK



Konstruktionshinweise

Montage der verdrehgesicherten Kugelbuchse

mSicherungsringe fiir die Montage

Fur die verdrehgesicherte Kugelbuchse Typ LG Tab. 2 Abmessungen von Sicherungsringen
sind die in Tab. 2 aufgefiihrten Sicherungsringe Sicherungsringe
erhaltlich. Innen
BaugréRe 2 = :
Sprengring Sicherungsring
LG 4 8 —
LG 6 12 12
LG8 15 15
BFeststellschraube nicht zulédssig
Die Sicherung der Kugelbuchse durch Druck
auf die AuRenflache mittels Feststellschraube, Buchse Feststellschraube
wie in Abb. 1 dargestellt, kann zur Beschadi- ‘L ‘w
gung der Kugelbuchse fiihren.

Y X

Abb. 1

[Einbau der Kugelbuchse]

Zum Einbau der verdrehgesicherten Kugelbuch-
se in ein Gehause sollte ein Dorn verwendet
werden. Alternativ kann auch eine flache Platte D-0,3 | D:AuBendurchmesser der Buchse
verwendet werden, und der Einbau kann durch dr: Innendurchmesser

leichte Schlage auf die Kugelbuchse statt auf
die Seitenplatte oder die Dichtung erfolgen (sie-

0000000000 !

o
=
000000000

he Abb. 2).
Einheit: mm
Baureihe/-groRe dr Toleranz
LG 4S/LG 4L 3,6 Abb. 2
LG 6S/LG 6L 56 o
LG 8S/LG 8L 7,5

[Montage der Welle LG]

Die Welle LG muss gut zentriert, gerade und
vorsichtig in die verdrehgesicherte Kugelbuchse
eingefiihrt werden. Wenn die Welle beim Einfiih- M~ M~
ren verkantet, kdnnen sich Kugeln aus dem Kafig
I6sen, oder der Kafig kann beschadigt werden
(siehe Abb. 3).

&
X

i
O M
3

Abb. 3

TR [N4-17
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[Bei anliegender Momentbelastung]

Beim Einsatz der verdrehgesicherten Kugelbuchse muss die Belastung gleichmaRig auf die gesam-
te Laufbahn der Kugeln verteilt sein. Insbesondere bei Momentbelastung missen deshalb zwei oder
mehr Kugelbuchsen in moglichst groRem Abstand auf einer Welle eingesetzt werden.

Wenn eine verdrehgesicherte Kugelbuchse unter Momentbelastung eingesetzt wird, muss auch
die aquivalente radiale Belastung berechnet und die geeignete BaugroRe bestimmt werden (siehe
B4-11).

B4-18 TRIK



Optionen Verdrehgesicherte Kugelbuchsen (Optionen)

Schmierung

Verdrehgesicherte Kugelbuchsen miissen fiir den Betrieb mit Fett oder Ol geschmiert werden.

[Fettschmierung]

Bevor die verdrehgesicherte Kugelbuchse auf die Welle geschoben wird, sollten die Kugelreihen in
der Buchse mit Schmierfett bestrichen werden.

Tragen Sie anschlielend nach Bedarf Schmierfett auf, je nach Verwendung und oben angefiihrten
Bedingungen, oder befestigen Sie das Gehause wie in Abb. 1 gezeigt, oder tragen Sie Schmierfett
direkt auf die Welle auf.

Wir empfehlen Lithiumseifenfett der Konsistenzklasse 2.

[Olschmierung]
Tragen Sie je nach Bedarf tropfenweise
Schmierdl auf die Welle auf, oder befestigen Sie Gehause
das Gehause wie in Abb. 1 gezeigt. Dies ge-
schieht auf dieselbe Weise wie bei der Schmie-
rung mit Schmierfett. O—I
Im Allgemeinen wird Turbinendl, Maschinendl Lﬂ
[

oder Spindeldl verwendet.

Distanzstiick

Zusatzlich zu den oben beschriebenen Vor- Abb. 1

gehensweisen kann eine Olbohrung oder ein
Schmiernippel auch flr die Schmierung verwen-
det werden. Weitere Informationen erhalten Sie
von THK.

Abdichtung

Dringen Staub oder andere Fremdkérper in die verdrehgesicherte Kugelbuchse ein, kann dies zu
erhéhtem Verschleil? oder einer verkurzten Lebensdauer fiihren. Ist ein Eindringen von Staub oder
andere Fremdkorpern zu erwarten, muss unbedingt eine wirksame Abdichtung oder eine andere
SchutzmalRnahme gewahlt werden, die den gegebenen Umgebungsbedingungen entspricht.
Dariliber hinaus umfasst das Sortiment von THK runde Faltenbalge. Detaillierte Angaben erhalten
Sie von THK.

TR [N4-19
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Bestellbezeichnung Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Aufbau der Bestellbezeichnung

Die Bestellbezeichnungen hangen von den Typenmerkmalen ab. Richten Sie sich nach dem ent-
sprechenden Beispiel zur Bestellbezeichnung.

[Verdrehgesicherte Kugelbuchse Typ LG]

Preisanfragen und Bestellungen sollten in der Regel fiir die LG-Welle und - Buchse separat gemacht werden.

Ein Set, bestehend aus einer Welle und einer Buchse, ist ebenfalls erhaltlich. Wenden Sie sich hier-
zu an THK.

® LG-S und LG-L

e nur Welle LG e nur Buchse LG
LG4 -100L LG4S
L I B
Baugroie der BaugrofRe der Buchse LG
Welle LG

Gesamtlénge der Welle LG (mm)

e Kombination von LG-Welle 2 LG4S .|.1 00 L

und Buchse

BaugréRe der  Gesamtlange der
Buchse Welle (mm)
Anzahl der Buchsen auf einer Welle
(kein Symbol bei nur einer Buchse)

Auf Anfrage kénnen die verdrehgesicherten Kugelbuchsen LG mit eingeschranktem Radialspiel gefertigt werden. Die LG
kann auf Anfrage werksseitig mit einem Schmierfett befiillt werden (standardmaRig wird nur Korrosionsschutzél verwendet).
Eine Beschichtung kann ebenfalls aufgebracht werden (THK AP-C-Beschichtung, THK AP-CF-Beschichtung, THK AP-HC-
Beschichtung).

Weitere Informationen erhalten Sie von THK.
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VorsichtsmafRnahmen Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

[Handhabung]

(1) Bei der Demontage aller Teile kann Staub in das System eindringen oder die Montagegenauig-
keit von Teilen beeintrachtigt werden. Das Produkt darf daher nicht demontiert werden.

(2) Die verdrehgesicherte Kugelbuchse nicht fallen lassen oder anstof3en. Dies kénnte Verletzungen
oder Schaden verursachen. StofRe konnen auBerdem die Funktionsfahigkeit beeintrachtigen,
auch wenn auRerlich keine Beschadigung erkennbar ist.

(3) Tragen Sie bei der Handhabung des Produkts aus Sicherheitsgrinden Schutzhandschuhe, Si-
cherheitsschuhe usw.

[VorsichtsmaBnahmen]

(1) Vermeiden Sie das Eindringen von Fremdkérpern wie z. B. Bearbeitungsspanen oder Kuhlflis-
sigkeit in das Produkt. Andernfalls kann es zu Schaden am Produkt kommen.

(2) Bei Verwendung des Produkts in Bereichen mit Beaufschlagung von Metallspanen, Kuihlflis-
sigkeit, Korrosion verursachendes Losungsmittel, Wasser usw. sind Faltenbalge, Abdeckungen
usw. zu verwenden, um ein Eindringen in das Produkt zu verhindern.

(3) Setzen Sie das Produkt nicht bei Temperaturen von 80 °C oder héher ein. Hohe Temperaturen
kénnen Schaden an Kunststoff- bzw. Gummiteilen verursachen.

(4) Haften Fremdkorper, wie Metallspéne, es ist das Produkt zu reinigen und anschlieRend neu zu schmieren.

(5) Kleine Hubbewegungen behindern eine Bildung des Schmierfilms auf der Laufbahn, die in Kon-
takt mit dem Walzkorper steht, und kénnen zu Tribokorrosion flihren. Setzen Sie ein Schmier-
mittel mit hervorragenden Eigenschaften gegen Tribokorrosion ein. AuRerdem wird empfohlen,
regelmafig eine Hubbewegung entsprechend der Léange des aulleren Zylinders auszufiihren,
um die Bildung eines Schmierfilms zwischen Laufbahn und Walzkérper sicherzustellen.

(6) Uben Sie beim Anbringen von Teilen (Zylinderstift, Passfeder usw.) am Produkt nicht zu viel
Kraft aus. Dadurch kdnnen dauerhafte Verformungen an der Laufbahn entstehen, was zu einem
Verlust der Funktionsfahigkeit fihren kann.

(7) Fiihren Sie die Welle gerade durch die Offnung ein. Wenn die Welle schrag eingefiihrt wird, kén-
nen Fremdpartikel eindringen, interne Teile beschadigt werden oder Kugeln herausfallen.

(8) Wenn das Produkt mit fehlenden Kugeln verwendet wird, fiihrt dies zu einer vorzeitigen Beschadigung.

(9) Wenn Kugeln im Betrieb herausfallen oder bereits fehlen, wenden Sie sich bitte an THK.

(10) Wenn eine befestigte Komponente zu locker oder falsch montiert ist, wirkt die Belastung auf das
Lager einseitig, und die Leistung nimmt deutlich ab. Stellen Sie sicher, dass das Gehause und die An-
schlusskonstruktion fest genug, die Befestigungsschrauben stark genug und die Komponenten richtig
montiert sind.

[Schmierung]

(1) Vor Inbetriebnahme ist das Korrosionsschutzol sorgfaltig zu entfernen und das Produkt zu schmieren.

(2) Unterschiedliche Schmiermittel diirfen nicht gemischt werden. Das Mischen von Schmiermittel unter
Verwendung desselben Verdickungsmittels kann immer noch nachteilige Wechselwirkungen zwi-
schen den zwei Schmiermittel hervorrufen, wenn diese unterschiedliche Zusatze usw. verwenden.

(3) Wird das Produkt in Umgebungen eingesetzt, in denen konstante Schwingungen herrschen, oder
in speziellen Umgebungen, wie Reinraumen, unter Vakuum oder bei extremen Temperaturen, ver-
wenden Sie das fiir den Betrieb geeignete Schmierfett.

(4) Zur Schmierung des Produkts tragen Sie das Schmiermittel direkt auf die Oberflache der Laufbahn auf, und fihren
Sie einige vorbereitende Hubbewegungen durch, um sicherzustellen, dass das Innere vollstandig geschmiert ist.

(5) Die Konsistenz des Schmierfetts andert sich je nach Temperatur. Beachten Sie, dass sich auch der Gleitwi-
derstand der verdrehgesicherten Kugelbuchse mit der veréanderten Konsistenz des Schmierfetts variiert.

TR B4-21

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .



(6) Nach der Schmierung erhoht sich méglicherweise der Gleitwiderstand der verdrehgesicherten
Kugelbuchse aufgrund des Reibwiderstands des Schmierfetts. Flihren Sie vor der Inbetriebnah-
me der Maschine einen Probelauf durch, damit sich das Schmierfett vollstéandig verteilen kann.

(7) Direkt im Anschluss an die Schmierung kann sich Uberschissiges Schmierfett verteilen. Entfernen
Sie dieses je nach Bedarf.

(8) Die Eigenschaft des Schmierfetts verschlechtert sich im Laufe der Zeit, und die Leistungsfahig-
keit nimmt ab. Uberpriifen Sie das Schmierfett regelmaRig und tragen Sie je nach Betrieb der
Maschine zusatzlich Schmierfett auf.

(9) Das Schmierintervall variiert je nach Verwendungs- und Umgebungsbedingungen. Stellen Sie
das endgiiltige Schmierintervall entsprechend ein.

[Aufziehen der Buchse auf die Welle bei der verdrehgesicherten Wellenfiihrung LG]

(1) Beim Aufziehen der Buchse auf die Welle ist auf die Ubereinstimmung der Kugelumlaufe in der
Buchse und der Laufrillen auf der Welle zu achten. Anschlieend wird die Welle geradlinig und
langsam eingefiihrt. Wenn die Welle beim Einsatz gekippt wird, fallen moglicherweise Kugeln
heraus oder beschadigen den sich drehenden Teil.

(2) Wenn die Welle beim Einfiuihren verkantet, Uberprifen Sie bitte noch einmal, ob die Position der
Kugeln mit denen der Laufrillen Gbereinstimmen. Fuhren Sie die Welle LG anschlieRend erneut
langsam und geradlinig ein.

(3) Wenn die Buchse auf der Welle vom Typ LG montiert ist, Uberprifen Sie, ob sich Buchse bzw.
Welle leichtgangig bewegen lassen. Wenn die Welle in die Buchse gezwangt wird, kénnen Funkti-
onsstérungen auftreten, auch wenn das Produkt auf3erlich intakt erscheint.

[Lagerung]
Verdrehgesicherte Kugelbuchsen sind in der Original-Verpackung zu lagern. Extreme Temperaturen
und hohe Luftfeuchtigkeit sind zu vermeiden.

[Entsorgung]
Entsorgen Sie das Produkt ordnungsgemaf als Industrieabfall.
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Merkmale und Typen Kugelbuchsen

Merkmale der Kugelbuchsen

Dichtung

Abb.1 Schnittdarstellung der Kugelbuchse LM

Aufbau und Merkmale

Die Kugelbuchse bewegt sich linear auf einer zylindrischen Welle.

Die Kugeln im Lastbereich haben zur Welle einen Punktkontakt. Dies ermdglicht gerade Bewegun-
gen mit minimalem Reibwiderstand und damit eine leichtgdngige Bewegung. Die Mutter ist aus
hochkohlenstoffhaltigem Chrom-Walzlagerstahl gefertigt, die Innen-und Auf3enflachen sind geschlif-
fen und warmebehandelt.

Kugelbuchsen kommen fiir medizinische Gerate, Verpackung, und in der Biiroautomation zur An-
wendung, die keinen Schwingungen oder St6Ren usw. ausgesetzt sind.

Sie sind jedoch nicht fir Anwendungen geeignet, in denen Lasten in einer Drehrichtung angewendet
werden.

[Austauschbarkeit]
Kugelbuchsen und LM-Wellen sind austauschbar und kénnen beliebig kombiniert werden.

[Gerduscharm]
Die Standardausfiihrung ist mit einem integrierten Kunststoffkafig ausgestattet, um ein Herausfallen
der Kugeln zu verhindern. Dies ermdglicht auch eine leise und leichtgangige Fihrung.

[Breite Produktpalette]

THK bietet fir jede Art von Anwendung passende Kugelbuchsen an: Standardbuchsen, Buchsen
mit einstellbarem Spiel, offene Kugelbuchsen, lange Kugelbuchsen, Kugelbuchsen mit Flansch oder
Blockbuchsen.
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Typeniibersicht

Ausfiihrungen und Merkmale

Standardtyp

Die meisten Standardausfiihrungen sind fur

eine Vielzahl von Anwendungen geeignet.

o Typ LMeeeesemsenemenenennes hergestellt aus SUJ2
Die Abmessungen dieser Produktreihe ent-
sprechen haufig verwendeten Abmessungen.

o Typ LM-GA -eeeeeeeeeeeeeees hergestellt aus SUJ2
Mit Metallkafig des Typs LM ausgestattet

* Typ LM-MG hergestellt aus SUS

o Typ LME seoveeeseeeesenenses hergestellt aus SUJ2
Die Abmessungen dieser Produktreihe ent-
sprechen den allgemein in Europa verwende-
ten Abmessungen.

MaRtabelle=14-42/14-44/I84-46/134-48

Standardtyp

Typ mit einstellbarem Spiel

Eine Standardmutter mit einem Schlitz in der

Richtung der Welle.

Durch den Einbau in ein Gehause mit einstell-

barem Innendurchmesser kann das Spiel zwi-

schen der Welle und dem Gehduse angepasst

werden.

* Typen LM-AJ/LM-GA-AJ/LME-AJ
................................... hergeste”t aus SUJ2

o Typ LM-MG-AJ =eeeeeeee hergestellt aus SUS

MaRtabelle=E4-42/114-44/184-46/34-48

Typ mit einstellbarem Spiel

Offener Typ

Die Mutter verfugt Uber einen Schnitt, der der

Breite einer Reihe von Kugellagern entspricht

(50° bis 80°).

Damit kann die Mutter auch fir Anwendungen

zum Einsatz kommen, wo die Welle von einer

Saule oder einem Stutzbock gestiitzt wird. Zu-

satzlich kann das Spiel eingestellt werden.

* Typ LM-OP/LM-GA-OP/LME-OP
................................... hergeste”t aus SUJZ

* Typ LM-MGA-OP -+ hergestellt aus SUS
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Merkmale und Typen
Typeniibersicht

Langer Typ MaRtabelle=>E4-50
Zwei integrierte Standardkafige bieten hohe
Tragzahlen.

Typ LM-L ceeeeeeeeeeeens hergestellt aus SUJ2

Langer Typ

Kugelbuchse mit Flansch (rund) MaRtabelle=4-52/134-54

Die Kugelbuchse mit Flansch kann mit Schrau-
ben direkt am Gehause befestigt werden, wo-
durch die Montage vereinfacht wird.

Typ LMF-eeeeeeeeeeeeeeeess hergestellt aus SUJ2
Typ LMF-M «eeeeeeeeeeee hergestellt aus SUS
Typ mit Flansch (rund)
Typ mit Flansch (rund) - lang MaRtabelle=4-56/14-58

Zwei integrierte Standardkafige bieten hohe
Tragzahlen.

Typ LMF-L seeeeeeeeeeenee hergestellt aus SUJ2
hergestellt aus SUS

Typ mit Flansch (rund) - lang
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Typ mit Flansch (quadratisch) MaRtabelle=4-60/M4-62

Verflugt Gber einen im Vergleich zum Typ LMF
quadratischen Flansch.

Die geringere Bauhdhe ermdglicht im Vergleich
zu Rundflanschen kompaktere Konstruktionen.

Typ LMK eeseeeeeneeenses hergestellt aus SUJ2
Typ LMK-M:eeeeeeeeeeeees hergestellt aus SUS
Typ mit Flansch (quadratisch)

Typ mit Flansch (quadratisch) - lang MaRtabelle=E4-64/E34-66
Zwei integrierte Standardkafige bieten hohe
Tragzahlen.
Typ LMK-L-eeeeeeeeeeeees hergestellt aus SUJ2
Typ LMK-ML:-eeeeeeeees hergestellt aus SUS

Typ mit Flansch (quadratisch) - lang
Leichter Flansch (quadratisch) [N MaRtabelle=m4-68
Verflgt Gber einen Flansch aus hochfestem
Kunststoff.

Wiegt weniger als ein Metallflansch und redu-
ziert so das Gesamtgewicht.

Typ LMJK -eeeeeereeeeeees hergestellt aus SUJ2

Leichter Flansch (quadratisch)
Leichter Flansch (quadratisch) - lang INEYR MafBtabelle=4-70
Zwei integrierte Standardkafige bieten hohe
Tragzahlen.
Typ LMJK-L -eeeeeeeeeees hergestellt aus SUJ2

Leichter Flansch (quadratisch) — lang
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Merkmale und Typen

Typeniibersicht

Typ mit abgeflachtem Rundflansch

Verfligt Uber einen Flansch des Typs LMF, der
auf zwei Seiten abgeflacht wurde.

Die geringere Bauhdhe im Vergleich zu Typen
mit quadratischen Flanschen ermdglicht kom-
paktere Konstruktionen.

Die Lagerreihen sind so ausgerichtet, dass eine
Last von einer der abgeflachten Seiten von zwei
Lagerreihen aufgenommen wird.

Typ LMH ........................... hergeste"t aus SUJ2
Typ LMH_M ....................... hergeste"t aus SUS

MaRtabelle=R4-72/84-74

Typ mit abgeflachtem Rundflansch

Langer Typ mit abgeflachtem Rundflansch
Zwei integrierte Standardkafige bieten hohe
Tragzahlen.

Typ LMH_L ........................ hergeste”t aus SUJ2

Typ LMH-ML -eeeeeeeeeeeeneenens hergestellt aus SUS

MaRtabelle=R4-76/84-78

Langer Typ mit abgeflachtem Rundflansch

ALK
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Runde Ausfiihrung mit versetztem Flansch MaRtabelle=14-80
Mit dieser Kugelbuchse kann das Housing
kompakter gestaltet werden, da das Teil fir das
Housing kurzer baut.

Typ LMIF seveeeeeeeeeeees hergestellt aus SUJ2
Runde Ausflihrung mit versetztem Flansch

Runde, lange Ausfiihrung mit versetztem Flansch MaBtabelle=4-82
Typ LMIF - lang
Zwei integrierte Standardkafige bieten hohe
Tragzahlen.
Typ LMIF-L -eeeeeeeeeeees hergestellt aus SUJ2

Runde, lange Ausflihrung mit versetztem Flansch
Runde, lange Ausfiihrung mit Mittelflansch MaRtabelle=4-84

Das Housing kann in der Mitte der Buchse mon-
tiert werden, um die Last gleichmaRig auf beide
Seiten des Flansches zu verteilen.

Ideal fur einen gleichmaRigen Hub in beide
Richtungen.

Typ LMCF-L «ereeeeeeee hergestellt aus SUJ2

Runde, lange Ausfiihrung mit Mittelflansch
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Merkmale und Typen
Typeniibersicht

Quadratische Ausfiihrung mit versetztem Flansch MaRtabelle=H4-86
Der Flansch @hnelt dem Modell LMIF, ist jedoch
an vier Stellen abgeflacht.

Die geringere Bauhdhe ermdglicht im Vergleich
zu Rundflanschen kompaktere Konstruktionen.
Typ LMIK «eeeeeeeeeeeeees hergestellt aus SUJ2

Quadratische Ausfiihrung mit versetztem Flansch

Quadratische, lange Ausfiihrung mit Mittelflansch MaRtabelle=4-88
Zwei integrierte Standardkafige bieten hohe
Tragzahlen.

Typ LMIK-L eeeeeeeeeees hergestellt aus SUJ2

Quadratische, lange Ausfiihrung mit Mittelflansch

Lange, quadratische Ausfiihrung mit Mittelflansch MaRtabelle=4-90

Das Housing kann in der Mitte der Buchse mon-
tiert werden, um die Last gleichmaRig auf beide
Seiten des Flansches zu verteilen.

Ideal fur einen gleichmaRigen Hub in beide
Richtungen.

Typ LMCK-L «eeeeeeeeee hergestellt aus SUJ2

Lange, quadratische Ausfiihrung mit Mittelflansch
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Ovale Ausfiihrung mit versetztem Flansch MaRtabelle=14-92

Verfugt Uber einen Flansch des Typs LMIF, der
auf zwei Seiten abgeflacht wurde.

Die geringere Bauhdhe ermdglicht im Vergleich
zu quadratischen Flanschen kompaktere Konst-
ruktionen.

Die Lagerreihen sind so ausgerichtet, dass eine
Last von einer der abgeflachten Seiten von zwei
Lagerreihen aufgenommen wird.

Typ LMIH -eeeeeeeeeneenees hergestellt aus SUJ2

Ovale Ausflihrung mit versetztem Flansch

Lange, ovale Ausfithrung mit versetztem Flansch MaBtabelle=4-94
Ausgestattet mit zwei Standardkafigen bietet es
eine hohe Nennlast.

Typ LMIH-L-eeeeeeeeeeees hergestellt aus SUJ2

Lange, ovale Ausflihrung mit versetztem Flansch

Lange, ovale Ausfiilhrung mit Mittelflansch MaRtabelle=4-96

Das Housing kann in der Mitte der Buchse mon-
tiert werden, um die Last gleichmaRig auf beide
Seiten des Flansches zu verteilen.

Ideal fur einen gleichmaRigen Hub in beide
Richtungen.

Typ LMCH-L-eeeeeeeee hergestellt aus SUJ2

Lange, ovale Ausfiihrung mit Mittelflansch

B4-30 TRl



Merkmale und Typen
Typeniibersicht

Kugelbuchse Typ SC MaRtabelle=4-98

Die Standardkugelbuchse ist in einem leichten
und kompakten Aluminiumgehduse integriert.
Diese Ausfuhrung kann mit Schrauben einfach
an den Tisch montiert werden.

Kugelbuchse Typ SC

Kugelbuchse Typ SL (lang) MaRtabelle=>E14-102

Bei diesem Typ sind zwei Kugelbuchsen in ei-
nem Aluminiumgehause integriert.

Kugelbuchse Typ SL (lang)

TR B4-31
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Kugelbuchse Typ SH Maftabelle=4-104

Die Standardkugelbuchse ist in einem Alumi-
niumgehause integriert, das noch leichter und
kompakter ist als beim Typ SC. Diese Ausfih-
rung erlaubt eine noch kompaktere Konstruktion
und ermdglicht verschiedene Einbaulagen. Die
Kugelreihen sind fir Belastungen auf der Ge-
hauseoberseite angeordnet, wodurch eine hohe
Lebensdauer erreicht wird.

Kugelbuchse Typ SH

Kugelbuchse Typ SH-L (lang) MaRtabelle=>E14-106

Bei dieser Ausfiihrung sind zwei Standardkugel-
buchsen in einem Aluminiumgehause integriert.

Kugeluchse Typ SH-L (lang)

B4-32 TR



Merkmale und Typen
Typeniibersicht

513-2G

Standardwellen

Passende Standardwellen firr die hochwertigen
Kugelbuchsen der Reihe LM.

MaRtabelle=ER4-109

Standardwellen

Auftragsbezogene Wellen
Bearbeitete Wellenenden auf Anfrage Lieferbar.

MaRtabelle=ER4-111

Auftragsbezogene Wellen

Wellenstutzbock Typ SK

Ein Stutzblock aus Aluminium zur sicheren La-
gerung der Welle. Eine Endenbearbeitung der
Welle ist nicht erforderlich.

MaRtabelle=ER4-108

Wellenstiitzbock Typ SK

ALK
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Klassifizierungstabelle

513-2G

Kugelbuchsen

Typ ohne Flansch

Standardtyp
Typ LM  Typ LM-GA
SuJ2 SuJ2

Kunststoff Stahl

Typ LM-MG Typ LME
Sus SuJ2

Kunststoff Kunststoff

Flanschtyp

Typ mit einstellbarem Spiel
Typ LM-AJ  Typ LM-GA-AJ

SuUJ2 SuUJ2

Kunststoff Stahl

TypLMMGAJ  Typ LME-AJ
Sus SuJ2

Kunststoff Kunststoff

Offener Typ
Typ LM-OP Typ LM-GA-OP

SuUJ2 SuUJ2

Kunststoff Stahl

TypLIIGAOP  Typ LME-OP
SuUs SuUJ2

Sielll Kunststoff

Rundflansch
Standardtyp
Typ LMF TypLMF-M Typ LMIF
SuJ2 SuUs SuJ2

Kunststoff Kunststoff Kunststoff

Langer Typ
Typ LM-L
SuJ2

Kunststoff

Langer Typ
Typ LMF-L  Typ LMF-ML Typ LMIF-L
SuUJ2 SuUs SuUJ2
Typ LMCF-L
SuJ2
Welle
Standardwellen Sonderwellen
Typ SF Typ SF

Wellenstiitzbock Typ SK

M4-34 THK



513-2G

Merkmale und Typen

Klassifizierungstabelle

Material

Baureihe/-grofe
Werkstoff Buchse

SuJ2
(Walzlagerstahl)

SuUs
(Martensitischer rostfreier Stahl)

Werkstoff Kéfig

* CElalSEte ]

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .

: Abgeflachter - .
Quadratischer Flansch Rundflansch Typ mit Gehduse
Standardtyp Standardtyp Standardtyp
Typ LMK  Typ LMK-M Typ LMH Typ SC
SuJ2 SuUs SuJ2 SuJ2
Kunststoff
[ NEU | Typ LMH-M ‘
Typ SH
Typ LMIK  Typ LMJK sus yp
SuJ2 SUJ2 Kunststoff
Typ LMIH
SuJ2
Langer Typ
Typ LMK-L  Typ LMK-ML Langer Typ Langer Typ
SUJ2 Sus Typ SL
Typ LMH-L sus2
------------------------------------------------------ SuJ2
Typ LMIK-L  Typ LMCK-L _
SuJ2 SuJ2 T """ LMHML ---------------------------
P Typ SH-L
"""""""""""""" SuJ2
[ NEU |
Typ LMJK-L Typ LMIH-L
SUJ2 Kunststoff SuJ2
Typ LMCH-L
SuJ2

TR EN4-35



Auswahlkriterien Kugelbuchsen

Auswahldiagramm fir Kugelbuchsen

Auswahlschritte bei Kugelbuchsen

Die nachfolgende Ubersicht dient als Grundlage zur Auswahl von Kugelbuchsen.

Beginn der Auswahl

: oAnwendungsbedingungen
@®Hublange: Ls @ Geforderte nominelle Lebensdauer
@ Geschwindigkeit: V @Abmessungen (Buchsen- und Wellenanzahl, Abstand)
@Belastung: W @Einbaurichtung
@Einbauraum @Betriebsbedingungen
@®Hubfrequenz (Arbeitszyklus) @ Genauigkeit

¥

Vorlaufige Auswahl des Typs und der BaugrdRe entsprechend der

e Auswahl des geeigneten Typs aus der Upersi fir 14-34 bis B4-35

Kugelbuchsen.

¥

e Priifung der Wellenstérke (Prifung der Wellenstarke bei Kugelbuchsen)

@ Ungefahrer Wellendurchmesser @Zuldssige Belastung fiir die Welle
@®Ungefahre Lange der Welle @Einfederung (Durchbiegung) der Welle
@Art der Wellenbefestigung

: Einvirkende Belastung berechren, :
| @ Berechnung der nominellen Lebensdauer fnvrende Beestroberechnen, - FTETIN 4-4

Vergleich mit der geforderten

Nein nominellen Lebensdauer
| o Ermittlung der Genauigkeit Auswahl einer Genauigkeitsklasse RN4-41 |
© Auswahl gemaR den Betriebsbedingungen B4-119 bis B4-120
@Festlegen des Schmierstoffs @Festlegen einer Oberflachenbehandlung
@Festlegen der Schmiermethode @®MaRnahmen zum Schutz gegen Fremdpartikel

¥
Auswahl abgeschlossen

[N4-36 A



Auswabhlkriterien

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

[Tragzahl]

Die Tragzahl der Kugelbuchse variiert in Abhan- Tab. 1 Tragzahlen Kugelbuchsen

gigkeit der Position der Kugeln zur Belastungs- Anzahl Kugelreihen Position der Kugeln Tragzahl

richtung. Die in den Tabellen angegebenen

Tragzahlen beziehen sich auf eine tragende

Kugelreihe unter direkter Belastung.

Wenn die Kugelbuchse so eingebaut ist, dass 3 Reihen 1XC

die Belastung gleichmaRig von zwei Kugelrei-

hen in Belastungsrichtung aufgenommen wird,

andern sich die Tragzahlen gemaf Tab. 1.
4 Reihen 1,41XC
5 Reihen 1,46 XC
6 Reihen 1,28XC
8 Reihen 1,25XC

Die Werte fiir C sind der entsprechenden Tabelle zu entneh-
men.

TR N4-37
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[Berechnung der nominellen Lebensdauer]

Die nominelle Lebensdauer der THK-Kugelbuchse ist mit 50 km definiert. Die nominelle Lebensdau-
er (Lw) berechnet sich aus der dynamischen Tragzahl (C) und der auf die Kugelbuchse wirkenden
Last (Pc) nach folgender Formel.

Cso\? Lo : Nominelle Lebensdauer (km)
Lo = (—) X 50 e €)) C  :Dynamische Tragzahl (N)
Pc Pc  : Berechnete Belastung (N)

*Die vorgenannten Formeln zur Ermittlung der nominellen Lebensdauer gilt nicht fir den Fall, in dem die Hublénge die doppelte Mutter-
lange oder weniger betragt.

Bei der Berechnung der nominellen Lebensdauer (L) ist der Bezug auf 50 km (Cs) oder 100 km
(Ci0) zu berlicksichtigen. Je nach Bedarf wird die dynamische Tragzahl nach ISO 14728-1 wie folgt
umgerechnet:

Die Umrechung nach I1SO 14728-1:

Cso Cs :Dynamische Tragzahl mit Bezug auf
Cio0 = 1.26 50 km
’ Cio :Dynamische Tragzahl mit Bezug auf
100 km

[Berechnung der nominellen Lebensdauer in Stunden]
Nach der Ermittlung der nominellen Lebensdauer (L+) kann bei konstanter Hublange und gleicher
Anzahl der Zyklen pro Minute die nominelle Lebensdauer in Stunden nach folgender Formel berech-
net werden.
3 Lion : Nominelle Lebensdauer in Stunden  (h)
Lion = _ Lwx10 ls  :Hubléange (m)
2X ¢s Xni X 60 n:  :Zyklenzahl pro Minute (min™)

[Berechnung der modifizierten nominellen Lebensdauer]

In der Praxis werden Kugelbuchsen Vibrationen und StéRen ausgesetzt, so dass die schwankenden
Belastungen oftmals schwierig zu ermittlen sind. Zusatzlich beeinflussen die Faktoren wie die der
Hartegrad der Laufbahn, die Umgebungstemperatur oder die direkt hintereinander angeordneten
Muttern die Lebensdauer erheblich. Unter Berlicksichtigung dieser Faktoren kann die modifizierte
nominelle Lebensdauer (L+om) nach der folgenden Formel (2) berechnet werden.

e Modifikationsfaktor o

Fuofre fo o : Modifikationsfaktor
o= f— fu : Hartefaktor
v (siehe Abb. 1 auf E¥4-39)

fr : Temperaturfaktor
(siehe Abb. 2 auf I34-39)

fc : Kontaktfaktor

(siehe Tab. 2 auf 34-40)

fu  : Belastungsfaktor

(siehe Tab. 3 auf 14-40)
e Modifizierte nominelle Lebensdauer Lion

Liom : Modifizierte nominelle Lebensdauer (km)
X 5O v (2) C  :Dynamische Tragzahl (N)
Pe Pc  : Berechnete Belastung (N)

Cso\3

Liom = ((x X

[4-38 qrAIKK



Auswabhlkriterien

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

® Bei einer einzelnen oder zwei dicht aneinandergesetzten Kugelbuchsen unter Mo-

mentbelastung

Wenn eine einzelne oder zwei dicht aneinandergesetzte Kugelbuchsen mit einer Momentbelastung
beaufschlagt werden, muss die aquivalente radiale Belastung bei wirkendem Moment berechnet

werden.
P.=K-M
P, : Aquivalente radiale Belastung (N)
(bei wirkendem Moment)
K : Aquivalenzfaktoren
(siehe Tab. 4 bis Tab. 6 auf 14-41)
M : Wirkendes Moment (Nmm)

Es wird jedoch davon ausgegangen, dass P. innerhalb der statischen Tragzahl (C,) liegt.

® Betrieb bei gleichzeitiger Radial- und Momentbelastung
Bei gleichzeitiger Radial- und Momentbelastung basiert die Ermittlung der nominellen Lebensdauer
auf der Summe aus Radialbelastung und aquivalenter Radialbelastung.

mf.: Hartefaktor

Tragzahlen der Kugelbuchse erfordern eine
Harte der Laufbahnen zwischen 58 und 64
HRC.

Liegt die Harte unter dem angegebenen Min-
destwert, ist fur die Berechnung der statischen
Sicherheit und der modifizierten nominellen Le-
bensdauer ein aus Abb. 1 gewahlter Hartefaktor
(fn), zu berticksichtigen.

Im Normalfall f~=1,0, da die Kugelbuchse aus-
reichende Harte aufweist.

mf:Temperaturfaktor

Uberschreitet die Umgebungstemperatur der
Kugelbuchse wéahrend des Betriebs 100C, ist
fur die Berechnung der statischen Sicherheit
und der modifizierten nominellen Lebensdauer
ein aus Abb. 2 gewahlter Temperaturfaktor (fr)
zu berUcksichtigen.

Daruber hinaus muss die jeweilige Kugelbuchse
fur hohe Temperaturbereiche geeignet sein.

Hinweis: Flr den Einsatz bei Umgebungstemperaturen tber
80°C sollten Kugelbuchsen mit Stahlkéfig verwen-
det werden.

Temperaturfaktor fr

Hartefaktor f1

1,0
0,9
0,8
0,7
0,6
0,5

1

1,0
0,9 \
0,8 \
0,7 \
0,6
0,5
0,4
0,3
0,2
0Y1 L L L L \\
60 50 40 30 20 10
Harte der Laufbahn (HRC)
Abb. 1 Hartefaktor (f.)
\\\\
\\
™~
00 150 200

Temperatur der Laufbahn (°C)

Abb. 2 Temperaturfaktor (fr)

ALK
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mfc: Kontaktfaktor

Sind mehrere Kugelbuchsen eng zusammenge-
setzt, wird die Linearbewegung durch Momente
und Montagegenauigkeit beeinflusst, so dass
eine gleichmaRige Lastverteilung schwer zu
erreichen ist. Bei solchen Anwendungen, ist fur
die Berechnung der statischen Sicherheit und
der modifizierten nominellen Lebensdauer ein
aus Tab. 2 gewahlter Kontaktfaktor (fc) zu be-
rucksichtigen.

Hinweis: Bei erwarteter ungleicher Lastverteilung in grofRen
Maschinen ist der jeweilige Kontaktfaktor aus Tab.
2 zu berticksichtigen.

mfy: Belastungsfaktor

Im Allgemeinen verursachen Maschinen mit
oszillierenden Bewegungen im Betrieb Schwin-
gungen oder StoRe, und es ist schwierig, die
wahrend des Hochgeschwindigkeitsbetriebs
erzeugten Vibrationen und St6Re bei haufigen
Starts und Stopps genau zu bestimmen. Wenn
die tatsachliche Belastung einer Kugelbuchse
nicht ermittelt werden kann oder Geschwin-
digkeit und StéRe einen erheblichen Einfluss
haben, dividieren Sie die dynamische Tragzahl
durch den entsprechenden, empirisch ermittel-
ten Belastungsfaktor in Tab. 3.

[N4-40 ARl

Tab. 2 Kontaktfaktor (fc)

Anzahl der Eﬂg ezll;lsjaChmsn;ﬁngesetzten Kontaktfaktor fo
2 0,81
3 0,72
4 0,66
5) 0,61
Normalbetrieb 1

Tab. 3 Belastungsfaktor (fw)

Vibrationen/Stoe Gesc“‘g‘,’)‘digke“ fu
schwach | 3P ';2%5;7; 1 bis 1,2
leicht | 09N s | 1:2Dis 15
mittel e s 1,5 bis 2
stark (‘/°>Ch2 - 2 bis 3,5




Auswabhlkriterien

Tabelle Aquivalenzfaktoren

Tabelle Aquivalenzfaktoren

Tab. 4 Aquivalenzfaktoren fiir Typ LM Tab. 5 Aquivalenzfaktoren fiir Typ LM-L
Aquivalenzfaktor: K . . Aquivalenzfaktor: K
Typ - - Baureihe/-groRe -
Eine Kugelbuchse | Zwei Kugelbuchsen Einzelmutter
LM 3 1,566 0,26 LM 3L 0,654
LM 4 1,566 0,21 LM 4L 0,578
LM 5 1,253 0,178 LM 5L 0,446
LM 6 0,553 0,162 LM 6L 0,402
LM 8S 0,708 0,166 LM 8L 0,302
LM 8 0,442 0,128 LM 10L 0,236
LM 10 0,389 0,101 LM 12L 0,226
LM 12 0,389 0,097 LM 13L 0,214
LM 13 0,343 0,093 LM 16L 0,192
LM 16 0,279 0,084 LM 20L 0,164
LM 20 0,257 0,071 LM 25L 0,12
LM 25 0,163 0,054 LM 30L 0,106
LM 30 0,153 0,049 LM 35L 0,1
LM 35 0,143 0,045 LM 40L 0,086
LM 38 0,127 0,042 LM 50L 0,068
LM 40 0,117 0,04 LM 60L 0,062
LM 50 0,096 0,032 Hinweis: Die Aquivalenzfaktoren fiir die folgenden Typen
LM 60 0,093 0,028 sind analog zum Typ LM-L: Typ LMF-L, LMK-L,
LM 80 0,077 0,022 LMH-L, LMIF-L, LMIK-L, LMIH-L, LMCF-L, LMCK-L
LM 100 0.065 0.017 und LMCH-L.
LM 120 0,051 0,015 Tab. 6 Aquivalenzfaktoren fiir Typ LME
Hinweis: Die Aquivalenzfaktoren fiir die folgenden Typen Aquivalenzfaktor: K
sind analog zum Typ LM: Typ LMF, LMK, LMIF, Baureihe/-groRe =
LMIK, LMIH, LMH und SC. Einzelmutter | Zusammengesetzte Muttern
LME 5 0,669 0,123
LME 8 0,514 0,116
LME 12 0,389 0,09
LME 16 0,343 0,081
LME 20 0,291 0,063
LME 25 0,209 0,052
LME 30 0,167 0,045
LME 40 0,127 0,039
LME 50 0,105 0,031
LME 60 0,093 0,024
LME 80 0,077 0,018

VorsichtsmaBnahmen bei einer exzentrischen Belastung

Die Kugelbuchse eignet sich nicht fir Anwendungen mit exzentriecher Belastung. Hierfir empfehlen
wir die verdrehgesicherte Kugelbuchse.

Genauigkeitsklassen

[Kugelbuchse]

Die Genauigkeit der Kugelbuchse bezlglich Innendurchmesser, Auendurchmesser und Exzentrizitat
finden Sie in der entsprechenden Tabelle. Die Genauigkeit des Typs LM bezuglich Innendurchmesser
und Exzentrizitat wird in zwei Genauigkeitsklassen eingeteilt: Hochgenauigkeitsklasse (kein Symbol)
und Prazisionsklasse (P). Das Symbol fir die Genauigkeit steht am Ende der Typenbezeichnung.
Beim Typ mit einstellbarem Spiel (-AJ) und beim offenen Typ (-OP) gelten die Werte fur den Innen-
durchmesser, die Toleranz des Auflendurchmessers und die Exzentrizitat vor der Teilung der Mutter.

TR B4-41
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Typ LM

0 400, —f——— : SR
(I Ll
Typ Haupt-

Typ mit Innendurchmesser AuBendurchmesser Lange
einstellbarem Kugel- Genauigkeitsklasse Genatifeisasse
Standardtyp Spiel Offener Typ |reihen | dr Hoch |Prézision| D [HochPrazison| L | Toleranz

LM 3 — — 4 3 7 10
0 0 0 0
LM 4 — — 4 4 8 12
M5 — — 2 5 -0,008 | -0,005 10 -0,009 15 -0,12
LM 6 LM 6-AJ — 4 6 12 0 19
LM 8S LM 8S-AJ — 4 8 15 001 17
LM 8 LM 8-AJ — 4 8 0 0 15 ' 24
LM 10 LM 10-AJ — 4 10 0,009 | -0,006 19 29 0
LM 12 LM 12-AJ — 4 12 21 0 30 -0,2
LM 13 LM 13-AJ LM 13-OP 4 13 23 | -0,013 32
LM 16 LM 16-AJ LM 16-OP 5 16 28 37
LM 20 LM 20-AJ LM 20-OP 5 20 o o 32 0 42
LM 25 LM 25-AJ LM 25-OP 6 25 20010 | 0,007 40 20016 59
LM 30 LM 30-AJ LM 30-OP 6 30 ' ' 45 ' 64
LM 35 LM 35-AJ LM 35-OP 6 35 0 0 52 0 70 0
LM 40 LM 40-AJ LM 40-OP 6 40 0012 | -0.008 60 -0,019 80 03
LM 50 LM 50-AJ LM 50-OP 6 50 ' ' 80 0 100 '
0 0
LM 60 LM 60-AJ LM 60-OP 6 60 20015 | -0,000 90 | -0,022 | 110

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Fiir den Einsatz bei Umgebungstemperaturen {iber 80°C sollten Kugelbuchsen mit Stahlkafig verwendet werden (Typ LM-GA).
Wird ein Typ mit Dichtung bendétigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LM13 UU

N4-42
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Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Beim Typ mit einstellbarem Spiel (-AJ) und beim offenen Typ (-OP) gelten die Werte flir den Innendurchmesser, die
Toleranz des AuRendurchmessers und die Exzentrizitat vor der Teilung der Mutter.

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com




9°
Typ LM Typ LM-AJ Typ LM-OP
Einheit: mm
abmessungen Exzentrizitat (max.) | Radial- Tragzahl
um spiel
C Co | Gewicht
L: | Toleranz | L. Do ho hi 0° Hoch [Prézision pm N N g
— — — — — — — 8 4 -2 88,2 108 1,6
= — = = = = = 8 4 -3 88,2 127 2,2
10,2 11 9,6 — — — 8 4 -3 167 206 4
iSt5 11 11,5 1 — — 12 8 =5 206 265 8
11,5 1,1 [ 143 1 — — 12 8 -5 176 225 9,3
17,5 0 1,1 [ 143 1 = = 12 8 =5 265 402 13,5
22 02 1,3 18 1 — — 12 8 -5 373 549 25
23 ’ 1,3 20 1,5 — — 12 8 -5 412 598 28
23 1,3 22 1,5 9 80 12 8 -7 510 775 38
26,5 1,6 27 1,5 1 60 12 8 -7 775 1180 78
30,5 16 [ 305 | 15 1 60 15 10 -9 863 1370 86
41 1,85 | 38 2 12 50 15 10 = 980 1570 210
44,5 1,85 | 43 2,5 15 50 15 10 -9 1570 | 2750 221
49,5 0 21 49 2,5 17 50 20 12 -13 1670 | 3140 358
60,5 03 2,1 57 3 20 50 20 12 -13 2160 | 4020 557
74 26 | 76,5 3 25 50 20 12 -13 3820 | 7940 | 1418
85 3,15 | 86,5 3 30 50 25 17 -16 4710 | 10000 | 1733

Hinweis: Wenn Kugelbuchsen auf einer Welle eingesetzt werden, sollten zwei oder mehr Kugelbuchsen in méglichst groRem

Zubeh6r=B4-119

Abstand auf der Welle verwendet werden, um Momentbelastungen zu vermeiden.
Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH" an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

ALK
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Typ LM-GA mit Stahlkafig

50 905 S iL-
L > q L/
—R-
do
Typ Haupt-
Typ mit Innendurchmesser AuBendurchmesser Lange
einstellbarem Kugel- Genauigkeitsklasse Genauigkefskiasse

Standardtyp Spiel Offener Typ | reihen | dr Hoch |Prazision| D |HochPrézsion| L | Toleranz
LM 6GA — — 3 6 12 0 19
LM 8SGA — — & 8 15 001 17
LM 8GA — — 3 8 0 0 15 ' 24
LM 10GA — — 4 10 0009 | -0006 19 29 0
LM 12GA LM 12GA-AJ [LM 12GA-OP 4 12 ' ' 21 0 30 -0,2
LM 13GA LM 13GA-AJ [LM 13GA-OP 4 13 23 | -0,013 | 32
LM 16GA LM 16GA-AJ |LM 16GA-OP 4 16 28 37
LM 20GA LM 20GA-AJ |LM 20GA-OP 5 20 0 0 32 0 42
LM 25GA LM 25GA-AJ |LM 25GA-OP 5 25 20010 | 0,007 40 20016 59
LM 30GA LM 30GA-AJ |LM 30GA-OP 6 30 ' ' 45 ' 64
LM 35GA LM 35GA-AJ [LM 35GA-OP 6 35 52 0 70 0
LM 38GA LM 38GA-AJ [LM 38GA-OP 6 38 0 0 57 -0.019 76 03
LM 40GA LM 40GA-AJ |LM 40GA-OP 6 40 | -0,012 | -0,008 | 60 ' 80 '
LM 50GA LM 50GA-AJ |LM 50GA-OP 6 50 80 100
LM 60GA LM 60GA-AJ |LM 60GA-OP 6 60 0 0 90 _8 022 110
LM 80GA LM 80GA-AJ |LM 80GA-OP 6 80 | -0,015 | -0,009 | 120 ' 140 0
LM 100GA  |[LM 100GA-AJ [LM 100GA-OP| 6 100 0 0 150 | 0 175 04
LM 120A LM 120A-AJ [LM 120A-OP 8 120 | -0,020 | -0,010 | 180 | -0,025 | 200 '

Hinweis: Wird ein Typ mit Dichtung bendétigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an. (Dichtung hitzebesténdig bis 80°C.)
(Beispiel) LM50GA UU

Beim Typ mit einstellbarem Spiel (-AJ) und beim offenen Typ (-OP) gelten die Werte fiir den Innendurchmesser, die

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Toleranz des AufRendurchmessers und die Exzentrizitat vor der Teilung der Mutter.

N4-44
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Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com
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Typ LM-GA Typ LM-GA-AJ Typ LM-GA-OP
Einheit: mm
abmessungen igmﬁ; Exz(%r;t)rgltat Rsa:izl Tragzahl
um
C Co [Gewicht

Li |[Toleranz| L. Do ho hs 6° do Hoch |Prézision|  pm N N g
13,5 11 | 11,56 — — — — 12 8 -5 206 | 265 7
11,5 1,1 | 143 | — — — — 12 8 -5 176 | 225 10
17,5 1,1 | 143 | — — — — 12 8 -5 265 | 402 14

22 0 1,3 18 — — — 2 12 8 =5 373 | 549 27

23 -0,2 1,3 20 15 | 75 | 80 2 12 8 -5 412 | 598 31

23 1,3 22 1,5 9 80 2 12 8 -7 510 | 775 41
26,5 1,6 27 1,5 11 60 2,3 12 8 -7 775 | 1180 69
30,5 16 | 305 | 2 1 60 | 23 15 10 -9 863 | 1370 92

41 1,85 | 38 2 13 60 3 15 10 -9 980 | 1570 | 200
44,5 1,85 | 43 2,5 15 50 3 15 10 -9 1570 | 2750 | 250
49,5 0 2,1 49 2,5 17 50 3 20 12 -13 1670 | 3140 | 370
58,5 03 2,1 | 545 S 18 50 3 20 12 -13 2160 | 4020 | 490
60,5 ' 2,1 57 3 20 50 3 20 12 -13 2160 | 4020 | 590

74 26 | 76,5 3 25 50 4 20 12 -13 3820 | 7940 | 1500

85 3,15 | 86,5 3 30 50 4 25 17 -16 4710 | 10000 | 1850
105,5 0 4,15 | 116 3 40 50 4 25 17 -16 7350 | 16000 | 4200
125,5 04 4,15 | 145 3 50 50 4 30 20 -20 14100 | 34800 | 8200
158,6 ' 4,15 | 175 4 85 80 ) 30 20 -25 16400 | 40000 | 15500

Hinweis: Wenn Kugelbuchsen auf einer Welle eingesetzt werden, sollten zwei oder mehr Buchsen in mdglichst groRem Ab-
stand auf der Welle verwendet werden, um Momentbelastungen zu minimieren.

Zubeh6r=B4-119

Typ LM-GA ist standardmafig mit Schmierbohrungen versehen.
Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH" an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

ALK
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Typ LM-MG (rostbestandige Ausfuhrung)

soleo| i
T v — |
Typ Haupt-
Typ mit Innendurchmesser AuBendurchmesser | Lange
einstellbarem Kugel- Genauigkeitsklasse Genavigkeltsklasse

Standardtyp Spiel Offener Typ |reihen| dr | Hoch |Prézision| D [|HochPrézison| L | Toleranz

LM 3M — — 4 3 0 0 7 0 10 0

LM 4M — — 4 4 8 12

LM 5M — — 2 5 -0,008 | -0,005 10 -0,009 15 -0,12
* LM 6MG LM 6MG-AJ — 4 6 12 0 19
* LM 8SMG LM 8SMG-AJ — 4 8 15 0011 17
* LM 8MG * LM 8MG-AJ — 4 8 0 0 15 ' 24
* LM 10MG * LM 10MG-AJ — 4 10 20.009 | -0.006 19 29 0
* LM 12MG * LM 12MG-AJ — 4 12 ' ' 21 0 30 | -0,2
* LM 13MG * LM 13MG-AJ | ** LM13MGA-OP 4 13 23 | -0,013 | 32
* LM 16MG * LM 16MG-AJ | LM16MGA-OP 4 16 28 37
* LM 20MG * LM 20MG-AJ | LM20MGA-OP 5 20 0 0 32 0 42
* LM 25MG  |* LM25MG-AJ |3 LM25MGA-OP 5 25 20010 | 0007 40 20,016 59
* LM 30MG  |* LM30MG-AJ |3 LM30MGA-OP 6 30 ' ' 45 ' 64 0
* LM 35MG _ |* LM35MG-AJ |3 LM35MGA-OP 6 35 0 0 52 0 70 | -03
* LM 40MG * LM40MG-AJ | ** LM4OMGA-OP 6 40 | -0,012 | -0,008 | 60 | -0,019 | 80

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verflgt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Bei Betriebstemperaturen (iber 80°C sollten Kugelbuchsen mit Stahlkéfig verwendet werden. Geben Sie in diesem Fall am Ende der Typnummer A an.
(Typen mit * in der Tabelle sind mit Metallkafigen lieferbar. Offene Typen sind ausschlieflich mit Metallkafigen verfugbar.)
(Die Stahlkéafige fir LMBMG, 8SMG und 8MG sind jeweils fiir drei Kugelreihen ausgelegt.)

(Beispiel) LM30MG A

Symbol flr hohe Temperaturen
Wird ein Typ mit Dichtung benétigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an. (Dichtung hitzebesténdig bis 80°C.)
(Beispiel) LM30MG UU

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Beim Typ mit einstellbarem Spiel (-AJ) und beim offenen Typ (-OP) gelten die Werte fiir den Innendurchmesser, die
Toleranz des AufRendurchmessers und die Exzentrizitat vor der Teilung der Mutter.

N4-46

ALK

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com




Typ LM-MG Typ LM-MG-AJ Typ LM-MG-OP
Einheit: mm
abmessungen Exzentrizitat (max.)| Radial- Tragzahl
pum spiel
C Co |Gewicht

L: |[Toleranz| L. Do ho hi 0° Hoch |Prazision um N N g

— — — — — — — 8 4 -2 88,2 108 1,6

= — = = = = = 8 4 -3 88,2 127 2,2
10,2 11 9,6 — — — 8 4 -3 167 206 4
13,5 11 11,5 1 — — 12 8 =5 206 265 6
11,5 11 14,3 1 — — 12 8 -5 176 225 9
17,5 0 11 14,3 1 — = 12 8 =5 265 402 13

22 0.2 1,3 18 1 — — 12 8 -5 373 549 23

23 ' 1,3 20 1,5 — — 12 8 -5 412 598 27

23 1,3 22 1,5 9 80 12 8 -7 510 775 35
26,5 1,6 27 1,5 1 80 12 8 -7 775 | 1180 59
30,5 16 | 305 | 15 1 60 15 10 -9 863 | 1370 79
41 1,85 38 2 12 50 15 10 =8 980 | 1570 170
44,5 0 1,85 43 2,5 15 50 15 10 -9 1570 | 2750 | 220
495 | -03 2,1 49 2,5 17 50 20 12 -13 1670 | 3140 | 330
60,5 2,1 57 3 20 50 20 12 -13 2160 | 4020 | 530

Hinweis: Da die Buchse und die Kugeln aus Edelstahl sind, sind diese Ausfiihrungen sehr besténdig gegen Rost und Umwelt-

Zubeh6r=B4-119

einflisse.

Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.
Wenn Kugelbuchsen auf einer Welle eingesetzt werden, sollten zwei oder mehr Buchsen in mdglichst groRem Ab-
stand auf der Welle verwendet werden, um Momentbelastungen zu minimieren.

ALK
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Typ LME

;
]

#D|# Do —i‘ - - — N—‘}
‘J ] L JL--
Typ Haupt-
Typ mit dur::?::ﬁg;s or |Aubendurchmesser Lénge
einstellbarem

Spiel Kugel-
Standardtyp Offener Typ | reihen | dr | Toleranz | D | Toleranz L | Toleranz
LME 5 LME 5-AJ — 4 5 +0.008 12 0 22
LME 8 LME 8-AJ — 4 8 0 16 -0,008 25 o
LME 12 LME 12-AJ — 4 12 22 0 32 02
LME 16 LME 16-AJ LME 16-OP 5 16 +0,009 26 -0,009 36 '
LME 20 LME 20-AJ LME 20-OP 5 20 -0,001 32 0 45
LME 25 LME 25-AJ LME 25-OP 6 25 +0,011 40 001 58
LME 30 LME 30-AJ LME 30-OP 6 30 -0,001 47 ' 68 0
LME 40 LME 40-AJ LME 40-OP 6 40 40,013 62 0 80 -0,3
LME 50 LME 50-AJ LME 50-OP 6 50 0,002 75 -0,013 100
LME 60 LME 60-AJ LME 60-OP 6 60 ' 90 0 125 0
LME 80GA | LME 80GA-AJ| LME 80GA-OP 6 80 fg’ggj 120 -0,015 165 -0,4

Hinweis: Da LMEG0 und kleinere Modelle mit einem Kafig aus Kunststoff ausgestattet sind, diirfen sie nicht bei Temperaturen
Uiber 80°C eingesetzt werden.
Bei Betriebstemperaturen Uber 80°C sollten Kugelbuchsen mit Stahlkafig verwendet werden. Geben Sie in diesem
Fall am Ende der Typnummer ,A“ an.

(Beispiel) LME20G A
Symbol fiir hohe Temperaturen
Wird ein Typ mit Dichtung benétigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an. (Dichtung hitzebesténdig bis 80°C.)
(Beispiel) LME16 UU
Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Beim Typ mit einstellbarem Spiel (-AJ) und beim offenen Typ (-OP) gelten die Werte fiir den Innendurchmesser, die
Toleranz des Aulendurchmessers und die Exzentrizitat vor der Teilung der Mutter.

Verschiedene Downloads zu den ein nden

n fi
Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\égort

https://tech.thk.com

N4-48 Al




9o
Typ LME Typ LME-AJ Typ LME-OP
Einheit: mm
Exzentrizitat Radial-
abmessungen (max.) spiel Tragzahl
C Co Gewicht
Li |Toleranz| L. Do ho hi 6° pm um N N g
14,5 1,1 11,5 1 — — 12 -5 206 265 11,4
16,5 0 1,1 15,2 1 — — 12 -5 265 402 18,5
22,9 02 1,3 21 1,5 7,5 78 12 -7 510 775 37
24,9 ' 13 [ 249 | 15 10 78 12 =7 775 1180 52
31,5 16 | 30,3 2 10 60 15 -9 863 1370 89
441 1,85 | 37,5 2 12,5 60 15 -9 980 1570 203
52,1 0 1,85 | 44,5 2 12,5 50 15 -9 1570 2750 306
606 | -03 | 215 | 59 3 16,8 50 17 -13 2160 4020 673
77,6 265 | 72 3 21 50 17 -13 3820 7940 1025
101,7 0 3,15 | 86,5 8] 27,2 54 20 -16 4710 10000 1914
133,7| -04 | 415 | 116 3 36,3 54 20 -16 7350 16000 4800

Hinweis: Bei Verwendung eines Stahlkafigs hat die Kugelbuchse die unten abgebildete Form.
Wenn Kugelbuchsen auf einer Welle eingesetzt werden, sollten zwei oder mehr Kugelbuchsen in méglichst groRem

Abstand auf der Welle verwendet werden, um Momentbelastungen zu vermeiden.

Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH" an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.

Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Typ LME-GA

Zubeh6r=B4-119

ALK
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Typ LM-L

Typ LM-L
Typ Haupt-
Innendurchmesser AuRendurchmesser Lange
Kugel-
Standardtyp reihen dr Toleranz D Toleranz L Toleranz

LM 3L 4 3 7 19

LM 4L 4 4 8 0 23

LM 5L 4 5 10 0013 29

LM 6L 4 6 0 12 ' 85

LM 8L 4 8 20,010 15 45 0
LM 10L 4 10 ' 19 55 -0,3
LM 12L 4 12 21 0 57

LM 13L 4 13 23 -0,016 61

LM 16L 5 16 28 70

LM 20L 5 20 0 32 0 80

LM 25L 6 25 40 112

-0,012 -0,01

LM 30L 6 30 00 45 0019 123

LM 35L 6 35 0 52 0 135 0
LM 40L 6 40 60 154

- - 04
LM 50L 6 50 0.015 80 0.022 192
0 0
LM 60L 6 60 0,020 90 0,025 211

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LM13L UU
Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
4'50 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\;/)gort. https://tech.thk.com




L1
L2 L2
([ T R
——f : : = 500/ g0
ol -
Einheit: mm
Exzentrizi- | Radial-
abmessungen it (max.) spiel Tragzahl
C Co Gewicht

L Toleranz Lo Do um um N N g
— _ — — 10 -2 139 216 3
— — — 10 -3 139 254 4
20 1,1 9,6 10 -3 263 412 10
27 1.1 11,5 15 -5 324 529 15
35 11 14,3 15 -5 431 784 26
44 0 1,3 18 15 =5 588 1100 48
46 -0,3 1,3 20 15 -5 657 1200 56
46 1,3 22 15 -7 814 1570 75
53 1,6 27 15 -7 1230 2350 147
61 1,6 30,5 20 -9 1400 2750 163
82 1,85 38 20 -9 1560 3140 397
89 1,85 43 20 -9 2490 5490 434
99 0 2,1 49 25 -13 2650 6270 696
121 04 2,1 57 25 -13 3430 8040 1087
148 ' 2,6 76,5 25 -13 6080 15900 2770
170 3,15 86,5 25 -16 7650 20000 3340

Hinweis: Es ist auch eine rostbestandige Ausfiihrung (LM3ML bis 30ML) erhéltlich. Detaillierte Angaben erhalten Sie von THK.
Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH" an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.

Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK
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Typ LMF

Typ LMF
Typ Hauptabmessungen
et AuRendurchmesser Lénge Flanschdurchmesser
durchmesser
Kugel-
Standardtyp | reihen dr Toleranz D Toleranz L Toleranz Di Toleranz

LMF 6 4 6 12 0 19 28

LMF 8S 4 8 15 0,011 17 32

LMF 8 4 8 0 15 ' 24 32

LMF 10 4 10 0.009 19 29 39

LMF 12 4 12 ' 21 0 30 -0,2 42 0
LMF 13 4 13 23 -0,013 32 43 02
LMF 16 5 16 28 37 48 '
LMF 20 5) 20 0 32 0 42 54

LMF 25 6 25 40 59 62

LMF 30 6 30 ~0.010 45 0016 64 74

LMF 35 6 35 0 52 0 70 82

LMF 40 6 40 60 80 96

LMF 50 6 50 0012 80 0019 100 03 116 0

0 0 -0,3

LMF 60 6 60 0,015 90 0,022 110 134

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kéfig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen liber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMF25 UU

B4-52 TR

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com
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H
L
Einheit: mm
Rechtwinkligkeit| Exzentrizitat Radial-
des Flansches (max.) spiel Uizl
Montagebohrung
Durchmesser C Co Gewicht
H  [Lochkreis diXd.Xh pm pum pum N N g
5 20 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 206 265 23
5 24 3,4X6,5X3,3 12 12 =5 176 225 29
5 24 3,4%X6,5X3,3 12 12 -5 265 402 33
6 29 4,5X8X4,4 12 12 =5 373 549 59
6 32 4,5X8X4,4 12 12 -5 412 598 68
6 88 4,5X8X4,4 12 12 =7 510 775 80
6 38 4,5X8X4,4 12 12 -7 775 1180 126
8 43 5,5X9,2X5,4 15 15 -9 863 1370 160
8 51 5,56X9,2X5,4 15 15 -9 980 1570 305
10 60 6,6 X11X6,5 15 15 =9 1570 2750 422
10 67 6,6 X11X6,5 20 20 -13 1670 3140 583
13 78 9X14X8,6 20 20 -13 2160 4020 960
13 98 9X14X8,6 20 20 -13 3820 7940 1920
18 112 | 11X17,5X10,8 25 25 -13 4710 10000 2720

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK
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Typ LMF-M (rostbestandige Ausfiihrung)

Typ LMF-M
Typ Hauptabmessungen
et AuRendurchmesser Lénge Flanschdurchmesser
durchmesser
Kugel-
Standardtyp | reihen dr Toleranz D Toleranz L Toleranz Di Toleranz

LMF 6M 4 6 12 0 19 28

LMF 8SM 4 8 15 0,011 17 32

LMF 8M 4 8 0 15 ' 24 32

LMF 10M 4 10 0,009 19 29 0 39

LMF 12M 4 12 ' 21 0 30 -0,2 42 0
LMF 13M 4 13 23 -0,013 32 43 -0,2
LMF 16M 5 16 28 37 48

LMF 20M 5) 20 0 32 0 42 54

LMF 25M 6 25 0,010 40 ~0.016 59 0 62

LMF 30M 6 30 ' 45 ' 64 -0,3 74

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMF20M UU

B4-54 THIK

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com




gd2| 17T pdi
( I
oo A 40
S )
H
L
Einheit: mm
Rechtwinkligkeit| Exzentrizitat Radial-
des Flansches (max.) spiel Uizl
Montagebohrung
Durchmesser C Co Gewicht
H  [Lochkreis diXd.Xh pm pum pum N N g
5 20 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 206 265 23
) 24 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 176 225 29
5 24 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 265 402 33
6 29 4,5X8X4,4 12 12 -5 373 549 59
6 32 4,5X8X4,4 12 12 -5 412 598 68
6 33 4,5X8X4,4 12 12 -7 510 775 80
6 38 4,5X8X4,4 12 12 -7 775 1180 126
8 43 5,5X9,2X54 15 15 -9 863 1370 160
8 51 5,5X9,2X54 15 15 -9 980 1570 305
10 60 6,6 X11X6,5 15 15 =9 1570 2750 422

Hinweis: Da die Buchse und die Kugeln aus Edelstahl sind, sind diese Ausfiihrungen sehr besténdig gegen Rost und Umwelt-

einflisse.

Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhdngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK
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Typ LMF-L

Typ LMF-L
Typ Hauptabmessungen
el AuRendurchmesser Lénge Flanschdurchmesser
Kugel- durchmesser
Standardtyp | reihen dr Toleranz D Toleranz L Toleranz Di Toleranz

LMF 6L 4 6 12 0 35 28
LMF 8L 4 8 15 -0,013 45 32
LMF 10L 4 10 0 19 55 39
LMF 12L 4 12 -0,010 21 0 57 03 42
LMF 13L 4 13 23 -0,016 61 ' 43 0
LMF 16L 5) 16 28 70 48 -0,2
LMF 20L 5 20 0 32 0 80 54
LMF 25L 6 25 0,012 40 0,019 112 62
LMF 30L 6 30 45 123 74
LMF 35L 6 35 0 52 0 135 82
LMF 40L 6 40 0,015 60 0,022 154 04 96
LMF 50L 6 50 80 192 116 0

0 0 -0,3
LMF 60L 6 60 0,020 90 0,025 211 134

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMF35L UU

34-56

ALK

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com
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Einheit: mm
Rechtwinkligkeit| Exzentrizitat Radial-
des Flansches (max.) spiel Urzgplil
MR Montagebohrung C Co Gewicht
H | Lochkreis diXd.Xh um um pm N N g
5 20 3,4X6,5X3,3 15 15 -5 324 529 29
5) 24 3,4%X6,5%X3,3 15 15 -5 431 784 45
6 29 4,5X8X4,4 15 15 -5 588 1100 81
6 32 4,5X8X4,4 15 15 =5 657 1200 93
6 33 4,5X8X4,4 15 15 -7 814 1570 115
6 38 4,5X8X4,4 15 15 -7 1230 2350 194
8 43 5,56X9,2X5,4 20 20 -9 1400 2750 250
8 Bl 5,5X9,2X5,4 20 20 -9 1560 3140 500
10 60 6,6 X11X6,5 20 20 -9 2490 5490 646
10 67 6,6 X11X6,5 25 25 -13 2650 6270 930
13 78 9X14X8,6 25 25 -13 3430 8040 1488
13 98 9X14X8,6 25 25 -13 6080 15900 3268
18 112 | 11X17,5X10,8 25 25 -13 7650 20000 4342

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH" an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK
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Typ LMF-ML (rostbestandige Ausfilihrung)

Typ LMF-ML
Typ Hauptabmessungen
el AuRendurchmesser Lénge Flanschdurchmesser
Kugel- durchmesser
Standardtyp | reihen dr Toleranz D Toleranz L Toleranz Di Toleranz
LMF 6ML 4 6 12 0 35 28
LMF 8ML 4 8 15 -0,013 45 32
LMF 10ML 4 10 0 19 55 39
LMF 12ML 4 12 -0,010 21 0 57 _g 3 42 0
LMF 13ML 4 13 23 -0,016 61 ' 43 0.2
LMF 16ML 5) 16 28 70 48 '
LMF 20ML 5 20 0 32 0 80 54
LMF 25ML 6 25 20012 40 20,019 112 0 62
LMF 30ML 6 30 ' 45 ' 123 -0,4 74

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMF13ML UU
Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
4'58 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\{)gort. https://tech.thk.com
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Einheit: mm
Rechtwinkligkeit| Exzentrizitat Radial-
des Flansches (max.) spiel ezl
MR Montagebohrung C Co Gewicht

H  [Lochkreis diXd.Xh um um um N N g
5 20 3,4X6,5%X3,3 15 15 -5 324 529 29
5 24 3,4X6,5X3,3 15 15 -5 431 784 45
6 29 4,5X8X4,4 15 15 -5 588 1100 81
6 32 4,5X8X4,4 15 15 -5 657 1200 93
6 33 4,5X8X4,4 15 15 -7 814 1570 115
6 38 4,5X8X4,4 15 15 -7 1230 2350 194
8 43 5,5X9,2X5,4 20 20 -9 1400 2750 250
8 51 5,5X9,2X5,4 20 20 -9 1560 3140 500
10 60 6,6 X11X6,5 20 20 -9 2490 5490 646

Hinweis: Da die Buchse und die Kugeln aus Edelstahl sind, sind diese Ausflihrungen sehr besténdig gegen Rost und Umwelt-

einflisse,

Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH" an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK
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Typ LMK

Typ LMK
Typ Hauptabmessungen
et AuRendurchmesser Lénge Flanschdurchmesser
durchmesser
Kugel-
Standardtyp | reihen dr Toleranz D Toleranz L Toleranz Di Toleranz

LMK 6 4 6 12 0 19 28

LMK 8S 4 8 15 0,011 17 32

LMK 8 4 8 0 15 ' 24 32

LMK 10 4 10 0.009 19 29 39

LMK 12 4 12 ' 21 0 30 -0,2 42 0
LMK 13 4 13 23 -0,013 32 43 02
LMK 16 5 16 28 37 48 '
LMK 20 5) 20 0 32 0 42 54

LMK 25 6 25 40 59 62

LMK 30 6 30 ~0.010 45 0016 64 74

LMK 35 6 35 o 52 0 70 82

LMK 40 6 40 60 80 96

LMK 50 6 50 0012 80 0019 100 03 116 0

0 0 -0,3

LMK 60 6 60 0,015 90 0,022 110 134

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kéfig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen (iber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMK13 UU

[34-60 qrAIK

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com




# D1
H
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Einheit: mm
Rechtwinkligkeit| Exzentrizitdt | Radial-
des Flansches (max.) spiel Uzl
Montagebohrung
Durchmesser C Co Gewicht

K H |Lochkreis diXd:Xh pum pm pm N N g
22 5 20 3,4%X6,5%X3,3 12 12 -5 206 265 17
25 5 24 3,4%X6,5%X3,3 12 12 =5 176 225 25
25 5 24 3,4%X6,5%X3,3 12 12 -5 265 402 26
30 6 29 4,5X8X4,4 12 12 = 373 549 45
32 6 32 4,5X8X4,4 12 12 -5 412 598 50
34 6 33 4,5X8X4,4 12 12 -7 510 775 67
37 6 38 4,5X8X4,4 12 12 -7 775 1180 105
42 8 43 5,5X9,2X5,4 15 15 -9 863 1370 130
50 8 51 5,5%X9,2X5,4 15 15 -9 980 1570 270
58 10 60 6,6 X11X6,5 15 15 =9 1570 2750 344
64 10 67 6,6 X11X6,5 20 20 -13 1670 3140 487
75 13 78 9X14X8,6 20 20 -13 2160 4020 790
92 13 98 9X14X8,6 20 20 -13 3820 7940 1705
106 18 112 | 11X17,5X10,8 25 25 -13 4710 10000 | 2278

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK
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Typ LMK-M (rostbestandige Ausfuhrung)

Typ LMK-M
Typ Hauptabmessungen
et AuRendurchmesser Lénge Flanschdurchmesser
durchmesser
Kugel-
Standardtyp | reihen dr Toleranz D Toleranz L Toleranz Di Toleranz

LMK 6M 4 6 12 0 19 28

LMK 8SM 4 8 15 0,011 17 32

LMK 8M 4 8 0 15 ' 24 32

LMK 10M 4 10 0,009 19 29 0 39

LMK 12M 4 12 ' 21 0 30 -0,2 42 0
LMK 13M 4 13 23 -0,013 32 43 -0,2
LMK 16M 5 16 28 37 48

LMK 20M 5) 20 0 32 0 42 54

LMK 25M 6 25 0,010 40 _0.016 59 0 62

LMK 30M 6 30 ' 45 ' 64 -0,3 74

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMK25M UU

B4-62 AnAIXK

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com
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# D1 - - 4D
I
H
L
Einheit: mm
Rechtwinkligkeit | Exzentrizitat Radial-
des Flansches (max.) spiel Uzl
Montagebohrung
Durchmesser C Co |Gewicht
K H  |Lochkreis|  diXd2Xh pum pum pm N N g
22 5 20 | 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 206 265 17
25 5 24 | 3,4X6,5X3,3 12 12 =5 176 225 25
25 5 24 | 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 265 402 26
30 6 29 4,5X8X4,4 12 12 =5 SIS 549 45
32 6 32 4,5X8X4,4 12 12 -5 412 598 50
34 6 33 4,5X8X4,4 12 12 =7 510 775 67
37 6 38 4,5X8X4,4 12 12 -7 775 1180 105
42 8 43 | 5,5X9,2X54 15 15 -9 863 1370 130
50 8 51 | 5,56X9,2X54 15 15 -9 980 1570 270
58 10 60 [ 6,6X11X6,5 15 15 =9 1570 | 2750 344

Hinweis: Da die Buchse und die Kugeln aus Edelstahl sind, sind diese Ausfuhrungen sehr besténdig gegen Rost und Umwelt-

einflisse.
Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK

N4-63
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Typ LMK-L

Typ LMK-L
Typ Hauptabmessungen
el AuRendurchmesser Lénge Flanschdurchmesser
Kugel- durchmesser
Standardtyp | reihen dr Toleranz D Toleranz L Toleranz Di Toleranz

LMK 6L 4 6 12 0 35 28

LMK 8L 4 8 15 -0,013 45 32

LMK 10L 4 10 0 19 55 39

LMK 12L 4 12 -0,010 21 0 57 03 42

LMK 13L 4 13 23 -0,016 61 ' 43 0
LMK 16L 5) 16 28 70 48 -0,2
LMK 20L 5 20 0 32 0 80 54

LMK 25L 6 25 0,012 40 20,019 112 62

LMK 30L 6 30 45 123 74

LMK 35L 6 35 0 52 0 135 82

LMK 40L 6 40 60 154 96

- - -0,4
LMK 50L 6 50 0015 80 0022 192 116 0
0 0 -0,3

LMK 60L 6 60 0,020 90 0,025 211 134

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMK50L UU

R4-64 AnAIK

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com




# D1
H
L
Einheit: mm
Rechtwinkligkeit | Exzentrizitat Radial-
des Flansches (max.) spiel Uzl
DS Montagebohrung C Co |Gewicht

K H | Lochkreis diXd:Xh um pm pm N N g
22 5 20 3,4X6,5%X3,3 15 15 -5 324 529 24
25 5) 24 3,4%X6,5%X3,3 15 15 -5 431 784 39
30 6 29 4,5X8X4,4 15 15 -5 588 1100 68
32 6 32 4,5X8X4,4 15 15 =5 657 1200 76
34 6 33 4,5X8X4,4 15 15 -7 814 1570 100
37 6 38 4,5X8X4,4 15 15 -7 1230 | 2350 176
42 8 43 5,56X9,2X5,4 20 20 -9 1400 | 2750 210
50 8 Bil 5,5X9,2X5,4 20 20 -9 1560 | 3140 466
58 10 60 6,6 X11X6,5 20 20 -9 2490 | 5490 569
64 10 67 6,6 X11X6,5 25 25 =13 2650 | 6270 825
75 13 78 9X14X8,6 25 25 -13 3430 | 8040 | 1321
92 13 98 9X14X8,6 25 25 -13 6080 | 15900 | 2952
106 | 18 112 | 11X17,5X10,8 25 25 -13 7650 | 20000 | 3883

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK

N4-65
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Typ LMK-ML (rostbestandige Ausfiihrung)

Typ LMK-ML
Typ Hauptabmessungen
el AuRendurchmesser Lénge Flanschdurchmesser
Kugel- durchmesser
Standardtyp | reihen dr Toleranz D Toleranz L Toleranz Di Toleranz
LMK 6ML 4 6 12 0 35 28
LMK 8ML 4 8 15 -0,013 45 32
LMK 10ML 4 10 0 19 55 39
LMK 12ML 4 12 -0,010 21 0 57 _g 3 42 0
LMK 13ML 4 13 23 -0,016 61 ' 43 0.2
LMK 16 ML 5) 16 28 70 48 '
LMK 20ML 5 20 0 32 0 80 54
LMK 25ML 6 25 20012 40 20,019 112 0 62
LMK 30ML 6 30 ' 45 ' 123 -0,4 74

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMK8ML UU
Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
4'66 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\{)gort. https://tech.thk.com




# D1
H
L
Einheit: mm
Rechtwinkligkeit| Exzentrizitat Radial-
des Flansches (max.) spiel Uzl
DS Montagebohrung C Co |Gewicht
K H | Lochkreis diXd:Xh um pm pm N N g
22 5 20 3,4X6,5%X3,3 15 15 -5 324 529 24
25 5) 24 3,4%X6,5%X3,3 15 15 -5 431 784 39
30 6 29 4,5X8X4,4 15 15 -5 588 1100 68
32 6 32 4,5X8X4,4 15 15 =5 657 1200 76
34 6 33 4,5X8X4,4 15 15 -7 814 1570 100
37 6 38 4,5X8X4,4 15 15 -7 1230 | 2350 176
42 8 43 5,56X9,2X5,4 20 20 -9 1400 | 2750 210
50 8 Bil 5,5X9,2X5,4 20 20 -9 1560 | 3140 466
58 10 60 6,6 X11X6,5 20 20 -9 2490 | 5490 569

Hinweis: Da die Buchse und die Kugeln aus Edelstahl sind, sind diese Ausfiihrungen sehr bestandig gegen Rost und Umwelt-

einflisse.
Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK

RN4-67
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Typ LMJK

R ¢ d1 Durchgangsbohrung

Typ LMJK
Typ Hauptabmessungen
Ir(el;ﬁ::; Innendurchmesser | Auendurchmesser Lénge Flanschdurchmesser
dr Toleranz D Toleranz L Toleranz Di Toleranz
0
LMJK 8 4 8 15 0,011 24 32
LMJK 10 4 10 8009 19 . 29 0 39
LMJK 12 4 12 - 21 0013 30 -02 42 0
LMJK 16 5) 16 28 ' 37 48 -0,2
LMJK 20 5 20 0 32 0 42 54
LMJK 25 6 | 25 | -0010 | 40 | -0016 | 59 o 62

Hinweis: Enthalt Kunstharz; nicht bei Temperaturen iber 80°C verwenden.
Wird ein Typ mit Dichtung benétigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMJK8 UU
Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

N4-68 Al

https://tech.thk.com
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Einheit: mm
Rechtwinkligkeit | Exzentrizitat . q
i (max.) Radialspiel Tragzahl
“ﬂgﬂﬁgn; c | ¢ |Gewicht
K B R C _|Lochkreis| d pm pm pum N N g
25 | 10 | R4 | 6 24 | 34 265 402 20
30 [ 12 29 12 12 - 373 | 549 | 35
32 | 13 7 32 | 45 412 598 38
37 | 18 RS c3 38 7 775 | 1180 88
42 | 21 43 863 | 1370 | 104
50 | 26 | R6 10 51 5.5 5 & -9 980 | 1570 | 234
Zubehér=M4-119 TH  B4-69
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Typ LMJK-L

R ¢ d1 Durchgangsbohrung

Typ LMJK-L
Typ Hauptabmessungen
Ir(el;ﬁ::; Innendurchmesser | AuRendurchmesser Lénge Flanschdurchmesser
dr Toleranz D Toleranz L Toleranz Di Toleranz
0

LMJK 8L 4 8 15 20,013 45 32

LMJK 10L 4 10 8010 19 o 55 0 39

LMJK 12L 4 12 e 21 0016 57 -03 42 0
LMJK 16L 5) 16 28 ' 70 48 -0,2
LMJK 20L 5 20 0 32 0 80 54

LMJK 25L 6 | 25 | -0012 | 40 | -0019 | 112 o 62

Hinweis: Enthalt Kunstharz; nicht bei Temperaturen tiber 80°C verwenden.
Wird ein Typ mit Dichtung benétigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMJKSL UU
Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com
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Einheit: mm

Rechtwinkligkeit | Exzentrizitat . q

i (max.) Radialspiel Tragzahl

“ﬂgﬂﬁgn; c | ¢ |Gewicht
K B R | C _|Lochkreis| d pm pm pum N N g
2510 | R4 | 6 4 24 | 34 431 784 32
30 [ 12 29 15 15 - 588 | 1100 | 58
32 | 13 R5 7 5 c3 32 | 45 657 | 1200 63
37 | 18 38 7 1230 | 2350 | 158
42 | 21 43 1400 | 2750 | 182
50 | 26 | R6 10 6 51 5.5 20 20 -9 1560 | 3140 | 421
Zubehér=m4-119 THKE  R’4-71
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Typ LMH

# D1 @ D1 - B
K K
Typ LMHB bis 13 Typ LMH16 bis 30
Typ Hauptabmessungen
Jaie = AuRendurchmesser Laénge Flanschdurchmesser
Kugel- durchmesser
Standardtyp | reihen dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D: Toleranz

LMH 6 4 6 12 0 19 28

LMH 8S 4 8 15 001 17 32

LMH 8 4 8 0 15 ' 24 32

LMH 10 4 10 0,009 19 29 0 39

LMH 12 4 12 ' 21 0 30 -0,2 42 0
LMH 13 4 13 23 -0,013 32 43 -0,2
LMH 16 5 16 28 37 48

LMH 20 5) 20 0 32 0 42 54

LMH 25 6 25 0,010 40 0,016 59 0 62

LMH 30 6 30 45 64 -0,3 74

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

BN4-72 ArHIK

(Beispiel) LMH16 UU

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com




i
_
H
L
Einheit: mm
Flansch- Exzentrizitat Radial-
rechtwinkligkeit (max.) spiel Uzl
Montagebohrung C Co [Gewicht
K H B C diXd>Xh um um um N N g
18 5 20 | — | 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 206 265 20
21 5 24 | — | 34X6,5X3,3 12 12 -5 176 225 24
21 5 24 | — | 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 265 402 28
25 6 29 | — 4,5X8X4,4 12 12 -5 373 549 50
27 6 32 | — 4,5X8X4,4 12 12 -5 412 598 56
29 6 33 | — 4,5X8X4,4 12 12 -7 510 775 69
34 6 31 | 22 4,5X8X4,4 12 12 -7 775 1180 111
38 8 36 | 24 | 55X9,2X54 15 15 -9 863 1370 140
46 8 40 | 32 | 55X9,2X54 15 15 -9 980 1570 279
51 10 | 49 | 35 | 6,6X11X6,5 15 15 -9 1570 | 2750 351

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK

RN4-73
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Typ LMH-M (rostbestandige Ausfuhrung)

% D1 B
K K
Typen LMH 6M bis 13M Typen LMH 16M bis 30M
Typ Hauptabmessungen
Kugelreihen | Innendurchmesser | Aufiendurchmesser Lange Flanschdurchmesser
dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz

LMH 6M 4 6 12 0 19 28
LMH 8SM 4 8 15 0,011 17 32
LMH 8M 4 8 0 15 ' 24 32
LMH 10M 4 10 0.009 19 29 0 39
LMH 12M 4 12 ' 21 0 30 -0,2 42 0
LMH 13M 4 13 23 -0,013 32 43 -0,2
LMH 16M 5 16 28 37 48
LMH 20M 5) 20 0 32 0 42 54
LMH 25M 6 25 20.010 40 20,016 59 0 62
LMH 30M 6 30 ' 45 ' 64 -0,3 74

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kéfig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen liber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMH16M UU

R4-74 AnRIK

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com
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Einheit: mm
%Zzhmm%gt EXZ(;r:Q_Z)'tat Radialspiel Tragzahl
Montagebohrung C Co |Gewicht
K H B C diXd:Xh pum pum pm N N g
18 5 20 | — | 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 206 265 20
21 5 24 | — | 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 176 225 24
21 5 24 | — | 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 265 402 28
25 6 29 | — 4,5X8X4,4 12 12 =5 373 549 50
27 6 32 | — 4,5X8X4,4 12 12 -5 412 598 56
29 6 33 | — 4,5X8X4,4 12 12 -7 510 775 69
34 6 31 22 4,5X8X4,4 12 12 -7 775 1180 111
38 8 36 | 24 | 55X9,2X54 15 15 -9 863 1370 140
46 8 40 | 32 | 55X9,2X54 15 15 -9 980 1570 279
&l 10 | 49 | 35 | 6,6X11X6,5 15 15 =9 1570 2750 351
Hinweis: Da die Buchse und die Kugeln aus Edelstahl sind, sind diese Ausfiihrungen sehr bestandig gegen Rost und Umwelt-

einflisse.
Sind Olbohrungen erforderlich, fiigen Sie bei der Bestellung bitte am Ende der Modelnummer ,OH* an.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK

4-75
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Typ LMH-L

# D1 #D1 B
K
Typ LMH6L bis 13L Typ LMH16L bis 30L
Typ Hauptabmessungen
Jaie = AuRendurchmesser Laénge Flanschdurchmesser
Kugel- durchmesser
Standardtyp | reihen dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D: Toleranz

LMH 6L 4 6 12 0 35 28
LMH 8L 4 8 15 -0,013 45 32
LMH 10L 4 10 0 19 55 0 39
LMH 12L 4 12 -0,010 21 0 57 03 42 0
LMH 13L 4 13 23 -0,016 61 ' 43 202
LMH 16L 5) 16 28 70 48 '
LMH 20L 5 20 0 32 0 80 54
LMH 25L 6 25 20,012 40 0,019 112 0 62
LMH 30L 6 30 ' 45 ' 123 -0,4 74

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMH20L UU

BN4-76 TRIK

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com
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Einheit: mm
Flansch- | Exzentrizitat Radial-
rechtwinkligkeit (max.) spiel Uzl

Montagebohrung C Co |Gewicht
K H B C diXd>Xh um um um N N g
18 5 20 | — | 3,4X6,5X3,3 15 15 -5 324 529 27
21 ) 24 | — | 34X6,5X3,3 15 15 =5 431 784 41
25 6 29 | — 4,5X8X4,4 15 15 -5 588 1100 72
27 6 32 | — 4,5X8X4,4 15 15 -5 657 1200 81
29 6 33 | — 4,5X8X4,4 15 15 -7 814 1570 105
34 6 31 | 22 4,5X8X4,4 15 15 -7 1230 | 2350 182
38 8 36 | 24 | 55X9,2X54 20 20 -9 1400 | 2750 217
46 8 40 | 32 | 5,56X9,2X54 20 20 -9 1560 | 3140 477
51 | 10 | 49 | 35 | 6,6X11X6,5 20 20 -9 2490 | 5490 575

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.

Zubeh6r=B4-119

Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

ALK

N4-77
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Typ LMH-ML (rostbestandige Ausfiihrung)

¢ D1 # D1 B
K K
Typen LMH 6ML bis 13ML Typen LMH 16ML bis 30ML
Typ Hauptabmessungen
Kugelreihen | Innendurchmesser | Aufiendurchmesser Lange Flanschdurchmesser
dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz
LMH 6ML 4 6 12 0 35 28
LMH 8ML 4 8 15 -0,013 45 32
LMH 10ML 4 10 0 19 55 0 39
LMH 12ML 4 12 -0,010 21 0 57 03 42 0
LMH 13ML 4 13 23 -0,016 61 ' 43 0.2
LMH 16ML 5) 16 28 70 48 '
LMH 20ML 5 20 0 32 0 80 54
LMH 25ML 6 25 20.012 40 20.019 112 0 62
LMH 30ML 6 30 ' 45 ' 123 -0,4 74

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kéfig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen lber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMH20ML UU
Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
4'78 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\{)gort. https://tech.thk.com
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Einheit: mm
Rechtwinkligkeit | Exzentrizitat . .
s (max.) Radialspiel Tragzahl
Montagebohrung C Co |Gewicht
K H B C diXd:Xh pum pum pum N N g
18 5 20 | — | 3,4X6,5X3,3 15 15 -5 324 529 27
21 5 24 | — | 3,4X6,5X3,3 15 15 -5 431 784 41
25 6 29 | — 4,5X8X4,4 15 15 -5 588 1100 72
27 6 32 | — 4,5X8X4,4 15 15 -5 657 1200 81
29 6 33 | — 4,5X8X4,4 15 15 -7 814 1570 105
34 6 31 22 4,5X8X4,4 15 15 -7 1230 2350 182
38 8 36 | 24 | 55X9,2X54 20 20 -9 1400 2750 217
46 8 40 | 32 | 5,5X9,2X54 20 20 -9 1560 3140 477
51 10 | 49 | 35 | 6,6X11X6,5 20 20 -9 2490 5490 575
Hinweis: Buchse und Kugeln bestehen bei diesem Typ aus Edelstahl und sind daher sehr korrosionsbesténdig.
Sind Olbohrungen erforderlich, fligen Sie bei der Bestellung bitte am Ende der Modelnummer ,OH" an.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.
Zubehér=M4-119 THE  B4-79
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Typ LMIF
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Typ LMIF
Modelinr. Hauptabmessungen
Innen- m Flansch-
gﬁsk AT e AuRendurchmesser Gesamtlange T ol
Standardtyp dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz
LMIF 6 6 12 0 19 28
LMIF 8 8 15 -0,011 24 32
LMIF 10 4 10 0 19 29 39
LMIF 12 12 -0,009 21 0 30 103 42 0
LMIF 13 13 23 -0,013 32 - 43 -0,2
LMIF 16 5 16 28 37 48
LMIF 20 20 0 32 0 42 54
LMIF 25 6 25 -0,010 40 -0,016 59 62

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMIF16 UU

) Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

N4-80 ArnAIKK

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com




Einheit: mm
Flansch- Szl Radialspiel Tragzahl
(max.)
. Befestigungs- |Rechtwinkligkeit )
Lange bohrung C Co  |Gewicht
| Toleranz| D: H  [Lochkreis| d:+Xd2Xh um pm um N N g
12 20 12 -5 206 | 265 24
° 15 ° 24 34%6x3,3 12 =5 265 | 402 34
19 29 12 12 -5 373 | 549 61
21 32 12 =5 412 | 598 69
6 0.2 23 6 33 4.5X7.5%44 12 -7 510 | 775 81
28 38 12 =7 775 | 1180 | 125
32 43 15 -9 863 | 1370 | 166
8 40 8 51 5,5%9x54 15 5 -9 980 | 1570 | 305

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK

4-81

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .



Typ LMIF-L
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Typ LMIF-L
Modelinr. Hauptabmessungen
Innen- m Flansch-
gﬁsk AT e AuRendurchmesser Gesamtlange T ol
Standardtyp dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz
LMIF 6L 6 12 0 35 28
LMIF 8L 8 15 -0,013 45 32
LMIF 10L 4 10 0 19 55 39
LMIF 12L 12 -0,010 21 0 57 103 42 0
LMIF 13L 13 23 -0,016 61 - 43 -0,2
LMIF 16L 5 16 28 70 48
LMIF 20L 20 0 32 0 80 54
LMIF 25L 6 25 -0,012 40 -0,019 112 62

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.

Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMIF16L UU

BN4-82 TR

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

T Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

https://tech.thk.com




Einheit: mm
Flansch- Szl Radialspiel Tragzahl
(max.)
. Befestigungs- |Rechtwinkligkeit )
Lange bohrung C Co  |Gewicht
| Toleranz | D2 H  [Lochkreis| d:+Xd2Xh um pm um N N g
12 20 12 -5 324 | 529 30
° 15 ° 24 34%6x3,3 12 =5 431 | 784 46
19 29 12 12 -5 588 | 1100 | 83
21 32 12 =5 657 | 1200 | 95
6 0.2 23 6 33 4.5X7.5%44 12 -7 814 | 1570 | 117
28 38 12 =7 1230 | 2350 | 196
32 43 15 -9 1400 | 2750 | 244
8 40 8 51 5,5%9x54 15 5 -9 1560 | 3140 | 498

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK

N4-83
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Typ LMCF-L
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Typ LMCF-L
Modellnr. Hauptabmessungen
Kugel- durL%r:r?Q; ser AuRendurchmesser Gesamtlénge duf(lszggé or
Standardtyp Q] dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz
LMCF 6L 6 12 0 35 28
LMCF 8L 8 15 -0,013 45 32
LMCF 10L 4 10 0 19 55 39
LMCF 12L 12 -0,010 21 0 57 103 42 0
LMCF 13L 13 23 -0,016 61 - 43 -0,2
LMCF 16L 5 16 28 70 48
LMCF 20L 20 0 32 0 80 54
LMCF 25L 6 25 -0,012 40 -0,019 112 62

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.
(Beispiel) LMCF16L UU
) Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
N4-84 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\{)gort. https://tech.thk.com




Einheit: mm
Flansch- STl Radialspiel Tragzahl
(max.)
. Befestigungs- |Rechtwinkligkeit )
Lange bohrung C Co  |Gewicht
| Toleranz | D2 H  [Lochkreis| d:1Xd2Xh pum pm pum N N g
15 12 20 12 -5 324 | 529 30
20 15 ° 24 34%6x3,3 12 =5 431 | 784 46
24,5 19 29 12 12 -5 588 | 1100 | 83
25,5 21 32 12 =5 657 | 1200 | 95
27,5 0.2 23 6 33 4.5X7.5%44 12 -7 814 | 1570 | 117
32 28 38 12 =7 1230 | 2350 | 196
36 32 43 15 -9 1400 | 2750 | 244
52 40 8 5il 5,5%9x54 15 5 -9 1560 | 3140 | 498

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK

34-85
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Typ LMIK

D @ D1
NI
L
Typ LMIK
Modelinr. Hauptabmessungen
Innen- m Flansch-
gﬁsk AT e AuBendurchmesser Gesamtlange T ol
Standardtyp dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz

LMIK 6 6 12 0 19 28
LMIK 8 8 15 -0,011 24 32
LMIK 10 4 10 0 19 29 39
LMIK 12 12 -0,009 21 0 30 103 42 0
LMIK 13 13 23 -0,013 32 - 43 -0,2
LMIK 16 5 16 28 37 48
LMIK 20 20 0 32 0 42 54
LMIK 25 6 25 -0,010 40 -0,016 59 62

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMIK16 UU
T Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

N4-86 A

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com




Einheit: mm
Exzentrizitat o
Flansch- (max.) Radialspiel Tragzahl
. Befestigungs- |Rechtwinkligkeit] .
Lange bohrung C Co  |Gewicht
| Toleranz | D2 | H | K |lochkrels] diXd2Xh um pum pm N N g
12 22 | 20 12 -5 206 | 265 18
° 15 25 | 24 3,4%6x3,3 12 =5 265 | 402 27
19 30 | 29 12 12 -5 373 | 549 46
21 32 | 32 12 =5 412 | 598 52
6 0.2 23 6 34 | 33 4,5X7.5x44 12 -7 510 | 775 65
28 37 | 38 12 =7 775 | 1180 | 104
32 42 | 43 15 -9 863 | 1370 | 131
8 40 8 50 | 51 5,5%9x54 15 5 -9 980 | 1570 | 267

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK

N4-87
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Typ LMIK-L
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Typ LMIK-L
Modelinr. Hauptabmessungen
Innen- m Flansch-
gﬁsk AT e AuRendurchmesser Gesamtlange T ol
Standardtyp dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz

LMIK 6L 6 12 0 35 28
LMIK 8L 8 15 -0,013 45 32
LMIK 10L 4 10 0 19 55 39
LMIK 12L 12 -0,010 21 0 57 103 42 0
LMIK 13L 13 23 -0,016 61 - 43 -0,2
LMIK 16L 5 16 28 70 48
LMIK 20L 20 0 32 0 80 54
LMIK 25L 6 25 -0,012 40 -0,019 112 62

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMIK16L UU

N4-88 qrnAIK

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

T Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

https://tech.thk.com




Einheit: mm
Exzentrizitat -
Flansch- (max.) Radialspiel Tragzahl
- Befestigungs- [Rechtwinkligkeit )
Lange bohrung C Co |Gewicht
| Toleranz | D> | H | K |Lochkes] diXd2Xh pum pm pm N N g
12 22 | 20 12 -5 324 | 529 25
° 15 25 | 24 3,4%6x3,3 12 =5 431 | 784 39
19 30 | 29 12 12 -5 588 | 1100 | 69
21 32 | 32 12 =3 657 | 1200 | 78
6 0.2 23 6 34 | 33 4.5X7.5%44 12 -7 814 | 1570 | 101
28 37 | 38 12 =7 1230 | 2350 | 174
32 42 | 43 15 -9 1400 | 2750 | 210
8 40 8 50 | 51 5,5%9x54 15 5 -9 1560 | 3140 | 461

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK

34-89
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Typ LMCK-L
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Typ LMCK-L
Modelinr. Hauptabmessungen
Kugel- durL%r:r?Q; ser AuRendurchmesser Gesamtléange duf(lziﬁec:; or
Standardtyp Q] dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz
LMCK 6L 6 12 0 35 28
LMCK 8L 8 15 -0,013 45 32
LMCK 10L 4 10 0 19 55 39
LMCK 12L 12 -0,010 21 0 57 103 42 0
LMCK 13L 13 23 -0,016 61 - 43 -0,2
LMCK 16L 5 16 28 70 48
LMCK 20L 20 0 32 0 80 54
LMCK 25L 6 25 -0,012 40 -0,019 112 62

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.
(Beispiel) LMCK16L UU
T Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
4'90 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\{)gort. https://tech.thk.com




Einheit: mm
Exzentrizitat -
Flansch- (max.) Radialspiel Tragzahl
- Befestigungs- [Rechtwinkligkeit )
Lange bohrung C Co |Gewicht
| Toleranz | D> | H | K |Lochkes] d:iXd2Xh pum pm pm N N g
15 12 22 | 20 12 -5 324 | 529 25
20 15 25 | 24 3,4%6x3,3 12 =5 431 | 784 39
24,5 19 30 | 29 12 12 -5 588 | 1100 | 69
25,5 21 32 | 32 12 =3 657 | 1200 | 78
27,5 0.2 23 6 34 | 33 4.5X7.5%44 12 -7 814 | 1570 | 101
32 28 37 | 38 12 -7 1230 | 2350 | 174
36 32 42 | 43 15 -9 1400 | 2750 | 210
02 40 8 50 | 51 5,5%9x54 15 5 -9 1560 | 3140 | 461

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.

Zubeh6r=B4-119

Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

ALK

4-91
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Typ LMIH

h
¥
gdi]  H-+ I¢ d2
L] —
F ,,,,, 1 OO -
#D ‘ - - - ‘ - ¢ D2/ gD
| l |
,3’%,
LA
L
Typ LMIH
Modelinr. Hauptabmessungen
Innen- m Flansch-
gﬁsk AT e AuBendurchmesser Gesamtlange T ol
Standardtyp dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz
LMIH 6 6 12 0 19 28
LMIH 8 8 15 -0,011 24 32
LMIH 10 4 10 0 19 29 39
LMIH 12 12 -0,009 21 0 30 103 42 0
LMIH 13 13 23 -0,013 32 - 43 -0,2
LMIH 16 5 16 28 37 48
LMIH 20 20 0 32 0 42 54
LMIH 25 6 25 -0,010 40 -0,016 59 62

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMIH16 UU
) Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

B4-92 TR

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com
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Typ LMIHG bis 13 Typ LMIH16 bis 25
Einheit: mm
Exzentrizitat P
Flansch- (max.) Radialspiel | Tragzahl
- Befestigungs- [Rechtwinkligkeit )
Lénge bohrung C Co | Gewicht
| Toleranz [ D: [ H [ K [ B [ C diXd.Xh um um um N N g
12 18 120 | — 12 -5 206 | 265 | 20
° 15 ° 21124 | — 34%6x3,3 12 =5 265 | 402 | 29
19 25129 | — 12 12 -5 373 | 549 | 50
21 27 132 | — 12 -5 412 | 598 | 57
6 0.2 23 6 29 |33 | — 4.5X7.5%44 12 -7 510 | 775 | 70
28 34 | 31| 22 12 -7 775 | 1180 | 111
32 38 | 36 | 24 15 -9 863 | 1370 | 140
8 40 8 46 | 40 | 32 5,5%9x54 15 5 -9 980 | 1570 | 276

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.

Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK

34-93
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Typ LMIH-L
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Typ LMIH-L
Modelinr. Hauptabmessungen
Innen- m Flansch-
gﬁsk AT e AuBendurchmesser Gesamtlange T ol
Standardtyp dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz

LMIH 6L 6 12 0 35 28
LMIH 8L 8 15 -0,013 45 32
LMIH 10L 4 10 0 19 55 39
LMIH 12L 12 -0,010 21 0 57 103 42 0
LMIH 13L 13 23 -0,016 61 - 43 -0,2
LMIH 16L 5 16 28 70 48
LMIH 20L 20 0 32 0 80 54
LMIH 25L 6 25 -0,012 40 -0,019 112 62

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMIH16L UU

M4-94 THIK

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

T Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

https://tech.thk.com
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Typ LMIHG6L bis 13L Typ LMIH16L bis 25L
Einheit: mm
Exzentrizitat -
Flansch- (max.) Radialspiel | Tragzahl
u Befestigungs- [Rechtwinkligkeit )
Lange bohrung C Co | Gewicht
| Toleranz | D. | H | K| B | C diXd.Xh um um um N N g
12 18 | 20 | — 12 -5 324 | 529 | 26
E 15 21124 | — 34X6X3,3 12 -5 431 | 784 | M1
19 25129 | — 12 12 -5 588 | 1100 | 73
21 27 [ 32 | — 12 -5 657 | 1200 | 83
6 0.2 23 6 29 | 33 | — 45XT7.5x4.4 12 -7 814 | 1570 | 106
28 34 | 31|22 12 -7 1230|2350 | 180
32 38 | 36 | 24 15 -9 1400|2750 | 219
8 40 8 46 | 40 | 32 5.5X9x54 15 5 -9 1560 | 3140 | 470

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK

34-95
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Typ LMCH-L
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Typ LMCH-L
Modelinr. Hauptabmessungen
Innen- m Flansch-
gﬁsk AT e AuRendurchmesser Gesamtlange e el

Standardtyp dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz
LMCH 6L 6 12 0 35 28
LMCH 8L 8 15 -0,013 45 32
LMCH 10L 4 10 0 19 55 39
LMCH 12L 12 -0,010 21 0 57 103 42 0
LMCH 13L 13 23 -0,016 61 - 43 -0,2
LMCH 16L 5 16 28 70 48
LMCH 20L 20 0 32 0 80 54
LMCH 25L 6 25 -0,012 40 -0,019 112 62

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMCH16L UU

34-96

ALK

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

) Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

https://tech.thk.com
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Typ LMCH6L bis 13L Typ LMCH16L bis 25L
Einheit: mm
Exzentrizitat P
Flansch- (max.) Radialspiel | Tragzahl
- Befestigungs- [Rechtwinkligkeit )
Lange bohrung C Co | Gewicht
| Toleranz [ D: [ H [ K [ B [ C diXd.Xh pm pm um N N g
15 12 18 120 | — 12 -5 324 | 529 | 26
20 15 21124 | — 3,4%6x3,3 12 =5 431 [ 784 | M1
24,5 19 25129 | — 12 12 -5 588 | 1100 | 73
25,5 21 27 132 | — 12 -5 657 | 1200 | 83
27,5 0.2 23 6 29 |33 | — 4.5X7.5%44 12 -7 814 | 1570 | 106
32 28 34 | 31| 22 12 -7 1230 | 2350 | 180
36 32 38 | 36 | 24 15 -9 1400 | 2750 | 219
52 40 8 46 | 40 | 32 5,5%9x54 15 5 -9 1560 | 3140 | 470

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK

N4-97
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Typ SC6 bis 30
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Typ SC6 bis 30
Hauptabmessungen Abmessungen des Gehauses
. . . Gewinde- |Durchgangs-|Zentrums-
Typ Hohe | Breite | Lange Montagebohrung bohrung STl héhe
J Wi
M w L B B: C SX¢ S: £0,02 £0,02
SC 6UU 18 30 25 20 5 15 M4 X8 M3 9 15
SC 8UU 22 34 30 24 ) 18 M4 X8 M3 1 17
SC 10UU 26 40 35 28 6 21 M5X12 M4 13 20
SC 12UU 29 42 36 30,5 | 575 26 M5X12 M4 15 21
SC 13UU 30 44 39 33 55 26 M5X12 M4 15 22
SC 16UU 38,5 50 44 36 7 34 M5X12 M4 19 25
SC 20UU 42 54 50 40 7 40 M6X12 M5 21 27
SC 25UU 51 76 67 54 11 50 M8X18 M6 26 38
SC 30UU 59,5 78 72 58 10 58 M8X18 M6 30 39

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kéfig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen (iber 80°C eingesetzt werden.
Auf Anfrage kann auch eine korrosionsbestandige Kugelbuchse vom Typ LM-MG verwendet werden.

Typennummer-Beispiele

Kugelbuchsen- Typennummer-
Kombinationen Beispiele
Mit beidseitiger
Dichtung SC 13UU Standard
Ohne Dichtung SC 13 Auf Anfrage
Aus korrosionsbestandigem
Stahl mit beidsaitiger Dichtung | SC 13MUU | Auf Anfrage

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
4-98 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\{)gort. https://tech.thk.com
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Einheit: mm
Kugelbuchsen- L
(i sl Tragzahl Einheit
Innen- .
durchmesser = & Satilfeat
K W2 T R dr | Toleranz N N g
15 28 6 9 6 LM6UU 206 265 34
18 32 6 11 8 LM8UU 265 402 52
22 37 8 13 10 0 LM10UU 373 549 92
25 39 8 14 12 | -0,009 LM12UU 412 598 102
26 41 8 15 13 LM13UU 510 775 123
35 46 9 195 | 16 LM16UU 775 1180 189
36 52 11 21 20 0 LM20UU 863 1370 237
41 68 12 255 | 25 -0.010 LM25UU 980 1570 555
49 72 15 29,5 | 30 ' LM30UU 1570 2750 685

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK

34-99
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Typ SC35 bis 50
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Typ SC35 bis 50
Hauptabmessungen Abmessungen des Gehauses
. . = Position der Gewinde- |Durchgangs-|Zentrums-
LE Sl el | Letee Montagebohrung bohrung schraube hohe
J Wi
M W L B B C SX¢ S 002 | +002 K
SC 35UU 68 90 80 70 10 60 M8X18 M6 34 45 54
SC 40UU 78 102 90 80 11 60 M10X25 M8 40 51 62
SC 50UU 102 | 122 | 110 | 100 11 80 M10 X 25 M8 52 61 80

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kéfig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen (iber 80°C eingesetzt werden.
Auf Anfrage kann auch korrosionsbestandige Kugelbuchsen vom Typ LM-MG verwendet werden.
(Furr SC50 ist keine rostbesténdige Ausfiihrung erhaltlich.)

Typennummer-Beispiele

Kugelbuchsen- Typennummer-
Kombinationen Beispiele
Mit beidseitiger
Dichtung SC 40UU Standard
Ohne Dichtung SC 40 Auf Anfrage
Aus korrosionsbestandigem
Stahl mit beidseitiger Dichtung el /\f Anfrage

B4-100 TR

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com




L1

] _ &
4
W3
B (&
Ansicht A Typ SC35
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Ansicht A Typen SC40 und 50

Einheit: mm
Kugelbuchsen- L
Kalsneterem Tragzahl Einheit
Innen- .
durchmesser = S| i
W2 Ws Ls T R Ri dr | Toleranz N N g
85 60 42 18 34 5 35 0 LM35UU 1670 | 3140 1100
96 80 44 20 38 8 40 0.012 LM40UU 2160 | 4020 1600
116 | 100 64 25 50 8 50 ' LM50UU 3820 | 7940 | 3350

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.

Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-119

ALK

34-101
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Typ SL

Bezugsflache B1 4-Sxf
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Typ SL
Hauptabmessungen Abmessungen des Gehauses
. . . Gewinde- |Durchgangs-|Zentrums-
Typ Hohe | Breite | Lange Montagebohrung bohrung STl héhe
J Wi

M w L B B+ C SX¢ S: £0,02 £0,02
SL 6UU 18 30 48 20 5 36 M4 X8 M3 9 15
SL 8UU 22 34 58 24 ) 42 M4 X8 M3 1 17
SL 10UU 26 40 68 28 6 46 M5X12 M4 13 20
SL 12UU 29 42 70 30,5 | 575 50 M5X12 M4 15 21
SL 13UU 30 44 75 33 55 50 M5X12 M4 15 22
SL 16UU 38,5 50 85 36 7 60 M5X12 M4 19 25
SL 20UU 42 54 96 40 7 70 M6X12 M5 21 27
SL 25UU 513 76 130 54 11 100 M8X18 M6 26 38
SL 30UU 59,5 78 140 58 10 110 M8X18 M6 30 39

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kéfig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen (iber 80°C eingesetzt werden.
Auf Anfrage kann auch eine korrosionsbestandige Kugelbuchse vom Typ LM-MG verwendet werden.

Typennummer-Beispiele

Kugelbuchsen- Typennummer-
Kombinationen Beispiele
Mit beidseitiger

Dichtung SL 13UU Standard
Ohne Dichtung SL 13 Auf Anfrage

Aus korrosionsbestandigem

Stahl mit beidseitiger Dichtung | S- 13MUU | Auf Anfrage

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
RN4-102 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\{)gort. https://tech.thk.com
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Einheit: mm
Kugelbuchsen- oyt
oLl o) Tragzahl Einheit
Innen- .
durchmesser € G| B
K W, T R N dr Toleranz N N g
15 28 6 9 7 6 LM6U 324 529 68
18 32 6 1 7 8 LM8U 431 784 105
22 37 8 13 7 10 0 LM10U 588 1100 185
25 39 8 14 6,5 12 -0,009 LM12U 657 1200 205
26 41 8 15 6,5 13 LM13U 814 1570 242
35 46 9 19,5 6 16 LM16U 1230 2350 403
36 52 11 21 7 20 0 LM20U 1400 2750 520
41 68 12 25,5 4 25 -0.010 LM25U 1560 3140 1120
49 72 15 29,5 5 30 ' LM30U 2490 5490 1440
Zubehtr=M4-119 THK [4-103
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Typ SH

w
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Wi
Typ SH
Hauptabmessungen Abmessungen des Gehduses
Typ Hohe | Breite | Lange Montagebohrung Gewindebohrung Durchgangsschraube
M w L B B: C Si X S X! Ss
SH 3UU 14 10 13 — 8 3 M3 X6 M3 X5,5 M2
SH 4UU 16 12 15 — 10 B M3 X6 M3 X6 M2
SH 5UU 18 14 17 — 12 3 M3 X6 M3 X6 M2
SH 6UU 22 16 24 18 9 5 M4 X8 M4 X8 M3
SH 8UU 26 20 27 20 10 5 M4 X8 M5 X 8,5 M3
SH 10UU 32 26 35 27 15 6 M5X10 M6 X 9,5 M4
SH 12UU 34 28 35 27 15 6 M5X10 M6 X9,5 M4
SH 13UU 36 30 36 28 16 6 M5X10 M6X9,5 M4
SH 16UU 42 36 40 32 18 6 M5X 10 M6 X 10 M4
SH 20UU 49 42 44 36 22 7 M6X 12 M6 X 12 M5

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen iber 80°C eingesetzt werden.
Auf Anfrage kann auch eine korrosionsbestandige Kugelbuchse vom Typ LM-MG verwendet werden.

Typennummer-Beispiele

Kugelbuchsen- Typennummer-
Kombinationen Beispiele
Mit beidseitiger
Dichtung SH 13UU Standard
Ohne Dichtung SH 13 Auf Anfrage
Aus korrosionsbestandigem
Stahl mit beidseitiger Dichtung Rl el /\fAnfrage

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
4'1 04 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\{)gort. https://tech.thk.com
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Oberseite Typ SH6 bis SH20
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Oberseite Typ SH3 bis SH5

Einheit: mm
Kugelbuchsen- oyt
[ sl Tragzahl Einheit
Zentrums- Innen- .
héhe durchmesser = G| Sl
J Wi
0,02 £0,02 d h dr Toleranz N N g
9 5 4,2 1,5 3 0 LM3UU 88,2 108 4,5
10 6 4,2 1,5 4 0,008 LM4UU 88,2 127 7
11 7 4,2 1,5 5 ' LM5UU 167 206 11
14 8 6,5 8% 6 LM6UU 206 265 21
16 10 6,5 3,3 8 LM8UU 265 402 34
19 13 8 4,4 10 0 LM10UU 373 549 67
20 14 8 4,4 12 -0,009 LM12UU 412 598 74
21 15 8 4,4 13 LM13UU 510 775 91
24 18 8 4,4 16 LM16UU 775 1180 157
28 21 9,5 54 20 78 010 LM20UU 863 1370 206
Zubehér=R4-119 'ﬁ:ll'lll;« N4-105
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Typ SH-L

W
2-S1X{1 # #
h
T T
c
R | # 2
J i
M 2-S3
Wi
Typ SH-L
Hauptabmessungen Abmessungen des Gehauses
Typ Hoéhe | Breite | Lange Montagebohrung Gewindebohrung Durchgangsschraube
M w L B B C Si Xt S X{ S;
SH 3LUU 14 10 23 10 18 3 M3 X6 M3X5,5 M2
SH 4LUU 16 12 27 14 22 3 M3 X6 M3 X6 M2
SH 5LUU 18 14 32 18 26 3 M3 X6 M3 X6 M2
SH 6LUU 22 16 40 20 30 5) M4 X8 M4 X8 M3
SH 8LUU 26 20 52 30 42 5 M4 X8 M5 X 8,5 M3
SH 10LUU 32 26 60 36 50 6 M5X10 M6 X 9,5 M4
SH 12LUU 34 28 62 36 50 6 M5X10 M6 X9,5 M4
SH 13LUU 36 30 66 40 54 6 M5X10 M6X9,5 M4
SH 16LUU 42 36 76 52 66 6 M5X 10 M6 X 10 M4
SH 20LUU 49 42 86 58 72 7 M6 X 12 M6 X 12 M5

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen iber 80°C eingesetzt werden.
Auf Anfrage kann auch eine korrosionsbestandige Kugelbuchse vom Typ LM-MG verwendet werden.

Typennummer-Beispiele

Kugelbuchsen- Typennummer-
Kombinationen Beispiele
Mit beidseitiger
Dichtung SH 13LUU | Standard
Ohne Dichtung SH 13L Auf Anfrage
Aus korrosionsbestandigem
Stahl mit beidseitiger Dichtung R )| /\f Anfrage

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
4'1 06 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\{)gort. https://tech.thk.com
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Einheit: mm
Kugelbuchsen- L
KeTals o) Tragzahl Einheit
Zentrums- Innen- .
hohe durchmesser & S| Eenlen:
J Wi
+0,02 0,02 d h dr Toleranz N N g
9 5 4,2 1,5 3 0 LM3U 139 216 8,6
10 6 4,2 1,5 4 -0.008 LM4U 139 254 14
11 7 4,2 1,5 5 ' LM5U 263 412 22
14 8 6,5 838 6 LM6U 324 529 37
16 10 6,5 3,3 8 LM8U 431 784 68
19 13 8 4,4 10 0 LM10U 588 1100 125
20 14 8 4,4 12 -0,009 LM12U 657 1200 140
21 15 8 44 13 LM13U 814 1570 176
24 18 8 4,4 16 LM16U 1230 | 2350 309
28 21 9,5 5,4 20 78 010 LM20U 1400 | 2750 413
Zubenor=B14-119 THIK [4-107
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Typ SK

Klemmschraube

2-s 171
N h e
| ;
IHE ak
Bezugsflache B \
W et
L
Einheit: mm
Hauptabmessungen
Typ Befestigungs- Welen- | Klemm- | Gewicht
sehvaube h A durchmesser| schraube

H W L B S 0,02 | £0,05 b g | d g
SK 10 32,8 | 42 14 32 | 55 | M5 | 20 21 5 6 18 10 M4 | 24
SK 12 37,5 | 42 14 32 | 55 | M5 | 23 21 5 6 20 12 M4 | 30
SK 13 37,5 | 42 14 32 | 55 | M5 | 23 21 5 6 20 13 M4 | 30
SK 16 44 48 16 38 | 55 | M5 | 27 24 ) 8 25 16 M4 | 40
SK 20 51 60 20 45 | 6,6 | M6 | 31 30 [ 75 10 30 20 M5 | 70
SK 25 60 70 24 56 | 6,6 | M6 | 35 35 7 12 38 25 M6 | 130
SK 30 70 84 28 64 9 M8 | 42 42 10 12 44 30 M6 | 180
SK 35 83 98 32 74 11 | M10 | 50 49 12 15 50 35 M8 | 270
SK 40 96 | 114 | 36 90 1 | M10 | 60 57 12 15 60 40 M8 | 420

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden i
RN4-108 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Support. https://tech.thk.com




Standardwellen

THK5SP (Standardmaterial von THK)

SUS440C aquivalent

THK stellt qualitativ hochwertige Wellen fiir Kugelbuchsen der Serie LM her.
(1) [Hauptmaterialien]
SUJ2 (Walzlagerstahl)

[Harte] 58 bis 64 HRC (SUJ2, THK5SP), 56 HRC oder héher (SUS440C 0.4.)

[Tiefe der Harteschicht] 0,8 bis 2,5 mm (variiert je nach Wellendurchmesser)

[Oberflachenrauigkeit] Ra 0,4 oder weniger
[Geradheit der Welle] 50pm/300 mm max.

Standard erhaltlich.

(2) Wellen der Prazisionsklasse mit einer Durchmessertoleranz von g5 oder h5 sind ebenfalls als

ﬂjaﬁ d
L |
1
Einheit: mm
Wellendurchmesser Fertigungslange L
Typ d -ggeri?: Mindestlange Maximallange
SF3 3 2 20 400
SF 4 4 20 400
SF5 5 _‘142 20 500
SF 6 6 20 1500
SF 8 8 5 20 1500
SF 10 10 -14 30 1500
SF 12 12 30 1500
SF 13 13 o 30 1500
SF 16 16 40 3000
SF 20 20 40 3000
SF 25 25 A 50 3000
SF 30 30 60 3000
SF 35 35 70 3000
SF 38* 38 9 100 3000
SF 40 40 -25 100 3000
SF 50 50 100 3000
SF 60 60 _10 200 3000
SF 80* 80 -29 200 3000
SF 100* 100 B 200 3000

Hinweis: *: Zeigt Produkte an, die nach Kundenwunsch gefertigt wurden.

TR 34-109
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[Abmessungen Hohlwellen]
Wenn zur Gewichtsreduzierung Hohlwellen erforderlich sind, konnen diese nach Tab. 1 ausgewahit
werden.

Tab. 1 Abmessungen Hohlwellen Einheit: mm

Gewicht
X .. _| AuBendurch- | Innendurch-
Geeignet fiir e e (kg/m)

/ e d ©d) | Voliwelle | Hohlwelle
/e M8 8 3 04 | 034
o J LM 10 10 4 062 | 052
M 12 12 6 089 | 067

7

9

LM 13 13 1,05 0,75
LM 16 16 1,59 1,09
LM 20 20 10 2,47 1,86
LM 20 20 14 2,47 1,26
LM 25 25 15 3,86 2,47
LM 30 30 16 5,56 3,98
LM 35 35 20 7,57 5,1
* LM 38 38 22 8,92 5,93
LM 40 40 22 9,88 6,89
LM 50 50 25 15,5 11,6
LM 60 60 32 22,3 16,0
* LM 80 80 52,5 39,6 22,5

* LM 100 100 67,5 61,8 33,7
Typen mit ,** werden auf Bestellung gefertigt (Build-to-Order).

SF25 g6 -500L K

- ==
Baugroe Toleranz

Spezielles Symbol*
Ohne Symbol: Vollwelle

Aulendurchmesser K: Standard-Hohlwelle
Wellenlange M: Sondermaterial
(mm) F: oberflachenbehandelt

* Bei zwei oder mehr Symbolen bitte in alphabetischer Reihenfolge einfligen.

Spezialwellen

THK liefert auf Anfrage auch Spezialanfertigungen mit Bohrungen, Frasungen, Gewinden, Durchgangs-
bohrungen und Endzapfen (siehe Abb. 1).

mit Anfasung Passfedernut
|
= & & i -
[ = i i \ X
/ chh i \\\\
mit Gewinde flach A;windebohrung fur Wellenunterstttzung Gewindebohrung
Abb. 1

BN4-110 TR



Wellen fiir Kugelbuchsen

Da die Wellen fir Kugelbuchsen in direktem Kontakt mit den Kugeln kommen, sind die Fertigungs-
toleranzen fur Harte, Oberflachenrauheit und Maf3prazision der Welle eng.

Bei der Herstellung von Wellen hat die Oberflachenhéarte der Welle einen groRRen Einfluss auf die
allgemeine Lebensdauer. Uberpriifen Sie die in den nachstehenden Spezifikationen aufgefiihrten
Materialien und Warmebehandlungen.

[Material]

Im Allgemeinen werden folgende Materialien zur Oberflachenhartung durch Induktionshartung verwendet:
* SUJ2 (JIS G 4805: Walzlagerstahl)

» SK3 bis 6 (JIS G 4401: Werkzeugstahl)

» S55C (JIS G 4051: Baustahl)

Fir spezielle Anwendungen kann martensitischer, hochlegierter Stahl SUS440C verwendet werden,
der korrosionsbestandig ist.

[Harte]

Wir empfehlen eine Oberflachenharte von mindestens 58 HRC (=653HV). Die Tiefe der Harte-
schicht wird durch die GréRe der Kugelbuchse bestimmt. Fur allgemeine Anwendungen wird eine
Einhartetiefe von ca. 2 mm empfohlen.

[Oberflachenrauigkeit]
Um ein mdglichst leichtes Gleiten zu erreichen, sollte die Oberflache auf maximal Ra0,4 bearbeitet sein.

Gewichte und Anzahl der Kugelreihen bei offenen Kugelbuchsen bzw. Kugelbuchsen mit einstellbarem Spiel.

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .

Wellendurch- Typ mit einstellbarem Spiel Offener Typ
messer Baureihe/-groBe | Anzahl Kugelreihen Gevgicht Baureihe/-groBe | Anzahl Kugelreihen Gevgicht
6 LM 6-AJ 4 7.8 — — —
8 LM 8S-AJ 4 10 — — —
LM 8-AJ 4 14,7 — — —
10 LM 10-AJ 4 29 — — —
12 LM 12-AJ 4 31 — — —
13 LM 13-AJ 4 42 LM 13-OP 3 34
16 LM 16-AJ 5(4) 68 LM 16-OP 4(3) 52
20 LM 20-AJ 5 85 LM 20-OP 4 69
25 LM 25-AJ 6(5) 216 LM 25-OP 5(4) 188
30 LM 30-AJ 6 245 LM 30-OP 5 210
85] LM 35-AJ 6 384 LM 35-OP 5 350
38 LM 38-AJ 6 475 LM 38-OP 5 400
40 LM 40-AJ 6 579 LM 40-OP 5 500
50 LM 50-AJ 6 1560 LM 50-OP 5 1340
60 LM 60-AJ 6 1820 LM 60-OP 5 1650
80 LM 80-AJ 6 4320 LM 80-OP 5 3750
100 LM 100-AJ 6 8540 LM 100-OP 5 7200
120 LM 120-AJ 8 14900 LM 120-OP 6 11600

Hinweis: Die in der Tabelle angegebene Anzahl der Kugelreihen bezieht sich auf Typen mit Kunststoffkafigen. Die entspre-
chende Anzahl fiir Typen mit Stahlkafigen ist in Klammern angegeben.

TR B4-111



Konstruktionshinweise Kugelbuchsen

Montage der Kugelbuchse

[Innendurchmesser des Gehauses]

Tab. 1 gibt die empfohlenen Toleranzen des Gehause-Innendurchmessers fur die Kugelbuchse an.
Fir den Einbau der Kugelbuchse in das Gehause wird im Normalfall eine Spielpassung empfohlen.
Fiir geringeres Spiel empfiehlt sich die Verwendung einer Ubergangspassung.

Tab. 1 Innendurchmessertoleranz des Gehauses

Typ Gehause

Typ Genauigkeit | Spielpassung | Ubergangspassung

Hochgenauigkeitsklasse

{ken Symba) H7 g7

LM

Prazisions-
klasse (P) Heé

LME — H7 K6, J6
LMF
LMK (
LMH

LM-L
LMF-L
LMH-L
LMIE Hochgenauigkeits-
klasse H7 J7

LMIK (kein Symbol)
LMIH

LMIF-L
LMIK-L
LMIH-L
LMCF-L
LMCK-L
LMCH-L

J6

Gehé&use-
Innendurchmesser

L1

il

BN4-112 TR



Konstruktionshinweise
Montage der Kugelbuchse

[Spiel zwischen Kugelbuchse und Welle]
Bei Einsatz einer Kugelbuchse auf einer Welle wird im standardmafig Normalspiel und zur Verrin-
gerung des Spiels enges Spiel eingestellt.

Hinweis1:Wenn das Spiel nach Einbau negativ sein soll, sollten die in der Tabelle angegebenen Toleranzen fiir das Radial-
spiel nicht Uberschritten werden.

Hinweis2:Die Toleranzen der Wellen fiir Kugelbuchsen vom Typ SC, SL, SH und SH-L fallen in die Hochgenauigkeitsklasse
(kein Symbol).

Tab. 2 AuRendurchmessertoleranz der Welle

Typ Welle

Typ Genauigkeit | Normalspiel | Enges Spiel

Hochgenauigkeitsklasse
(kein Symbol)

Prazisions-
klasse (P)

LME — h7 k6
LMF
LMK
LMH
LM-L
LMF-L
LMK-L

LMH-L
LMIE Hochgenauigkeits-
klasse 6, g6 h6
LMIK (kein Symbol)
LMIH

LMIF-L
LMIK-L
LMIH-L
LMCF-L
LMCK-L
LMCH-L

6, g6 h6
LM

5, g5 h5

[Montage der Kugelbuchse]

Obwohl zur Sicherung der Kugelbuchse in axialer Richtung keine hohen Kréfte notwendig sind, sind
sie nicht einfach durch eine Presspassung zu befestigen. Die Toleranzen des Gehause-Innendurch-
messers entnehmen Sie bitte Tab. 1 auf 34-112.

® Montieren einer Standardkugelbuchse

Montagebeispiele finden Sie unter Abb. 1 und Abb. 2. Verwenden Sie zum Sichern der Kugelbuch-
sen Sicherungsringe oder Anschlagbleche.

Die Sicherung der Kugelbuchse durch Druck auf die Auf3enflache mittels einer Feststellschraube,
wie in Abb. 3 dargestellt, kann zur Beschadigung der Kugelbuchse fuhren.

O X

— Feststellschraube
] £
=i =B £ =H
BT W S R
Abb. 1 Sicherungsring Abb. 2 Montage mit Anschlagblechen Abb. 3

TR [34-113
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mSicherungsringe fiir die Montage

Die in Tab. 3 abgebildeten Sicherungsringe kon-
nen zum Sichern von Standardkugelbuchsen
verwendet werden.

Hinweis1:Fir die in Klammern angegebenen Typen sind
konzentrische Sprengringe zu verwenden.

Hinweis2: Tab. 3 gilt fir die Typen LM, LM-GA, LM-MG und
LM-L.

[Montage der Kugelbuchse]

Schlagen Sie bei der Montage einer Standard-
kugelbuchse in ein Gehause nicht direkt auf die
Dichtung oder die Seitenbleche. Verwenden Sie
eine Hilfsvorrichtung und einen Eintreibdorn,
oder legen Sie ein Blech auf die Mutter, und
schlagen Sie vorsichtig darauf (siehe Abb. 4).

N4-114 THIK

Tab. 3 Abmessungen von Sicherungsringen

Sicherungsring

Aullen Innen
T : :
» Sprengring ru?]'gcggr" 5 Sprengring ruiggr?r-l g
LM 3 — — AR 7 —
LM 4 — — 8 —
LM 5 WR 10 10 10 10
LM 6 12 12 12 12
LM 8 — 15 15 15
LM 8S — 15 15 15
LM 10 19 19 19 19
LM 12 21 21 21 21
LM 13 23 22 23 —
LM 16 28 — 28 28
LM 20 32 — 32 32
LM 25 40 40 40 40
LM 30 45 45 45 45
LM 35 52 52 52 52
LM 38 — 56, 58 57 —
LM 40 — 60 60 60
LM 50 — 80 80 80
LM 60 — 90 90 90
LM 80A — 120 120 120
LM100A | — (150) 150 —
LM120A | — (180) 180 —
=

D-0,3 D: AuRendurchmesser der Buchse

dr: Innendurchmesser

XXX 5T

dr-0,3

Abb. 4




Konstruktionshinweise
Montage der Kugelbuchse

® Montage des Typs mit einstellbarem Spiel
Bei den Typen mit einstellbarem Spiel (-AJ) ist
ein Gehause zu wahlen, an dem sich der Au-
Bendurchmesser der Kugelbuchse einstellen
lasst, damit auch das Spiel zwischen Kugel-
buchse und Welle eingestellt werden kann. Fir
die gleichmaRige Einstellung ist zu beachten,
dass der Schlitz der Kugelbuchse und der
Schlitz des Gehauses um 90° zueinander ver-
setzt sein missen (siehe Abb. 5).

® Montage des offenen Typs

Fur den Einbau des offenen Typs (-OP) ist
ebenfalls ein Gehause zu verwenden, das auf Gehause
den Auflendurchmesser der Kugelbuchse ein-
gestellt werden kann (siehe auch Abb. 6).

Der offene Typ wird Ublicherweise mit einer
leichten aber nicht zu hohen Vorspannung be-
aufschlagt.

Einstellschraube

Verdrehsicherung Verdrehsicherung

Abb. 6

[VorsichtsmaBnahmen fiir die Montage von offenen Kugelbuchsen mit drei Kugelreihen]
Bei der Montage von offenen Kugelbuchsen mit

drei Kugelreihen muss die Lastverteilung ge- Belastung
maf Abb. 7 berlcksichtigt werden. ’

Abb. 7

TR [B4-115
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® Montage des Typs mit Flansch
Die Kugelbuchsen LMF, LMK, LMH, LMIF, LMCF, LMIK, LMCK, LMIH und LMCH sind mit Flansch

ausgefihrt und dirfen nur dariiber montiert werden.

e
B T T '

Montage der Mutter mit Geh&usepassung

Montage nur tber Flansch

Die Kugelbuchsen LMJK mussen jedoch mittels einer Muffenverbindung montiert werden. Bitte nicht

nur mit dem Flansch montieren.
A

i
T e X
Montage nur iber Flansch

Montage der Mutter mit Gehdusepassung

O

[Einbau eines Gehéausetyps]

® Montage Typ SC (SL)
Die Kugelbuchsen SC und SL kénnen entweder von oben oder von unten mit Schrauben befestigt

werden (siehe Abb. 8).

U i
e
a

L

ﬁ

E{%

Abb. 8

® Montage Typ SH (SH-L)
Die Kugelbuchsen SH und SH-L kdénnen in jede Richtung mit Schrauben befestigt werden (siehe

Abb. 9).
. W WS
@) Alternative fbaum(")glichkeit {3

Grundlegende Montage

Abb. 9
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Konstruktionshinweise
Montage der Kugelbuchse
[Montage des Wellenstiitzbocks]

Der Wellenstiitzbock SK kann mit Schrauben
einfach an den Tisch montiert werden. Spannschraube

Befestigungsschraube / J\

\\ J Distanzscheibe

Bezugsflache

[Montage der Welle]

Die Welle muss gut zentriert, gerade und vor-
sichtig in die Kugelbuchse eingefiihrt werden.
Wenn die Welle beim Einflihren verkantet, kon- M ]
nen sich Kugeln aus dem Kafig I6sen, oder der
Kafig kann beschadigt werden (siehe Abb. 10).

X <

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .

[Bei anliegender Momentbelastung]

Beim Betrieb muss die Belastung gleichmaRig auf die gesamte Laufbahn der Kugeln verteilt sein.
Insbesondere bei Momentbelastung mussen deshalb zwei oder mehr Kugelbuchsen in moglichst
groRem Abstand auf einer Welle eingesetzt werden.

Wenn eine Kugelbuchse unter Momentbelastung eingesetzt wird, missen auch die aquivalente ra-
diale Belastung berechnet und die korrekte Baureihe und -gréRe bestimmt werden (siehe E4-

39).

TR [N4-117



[Drehbewegungen sind nicht zulédssig]
Kugelbuchsen sind bedingt durch ihren Aufbau
nicht fir Drehbewegungen ausgelegt (siehe
Abb. 11).

Erzwungene Drehbewegungen kénnen zu un-
vorhergesehenen Schaden fuhren.

[Einbau der Filzdichtung Typ FLM]

Die Filzdichtung wird in ein Gehause mit Tole-
ranz H7 eingesetzt, kann aber nicht als Siche-
rung flr die Kugelbuchse dienen. Stellen Sie
sicher, dass die Filzdichtung gemaR Abb. 12
eingesetzt wird.

Auflerdem muss die Filzdichtung vor dem Ein-
bau mit ausreichend Schmiermittel versehen
werden.

RN4-118 TR
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Abb. 11

Abb. 12




Optionen Kugelbuchsen (Optionen)

Schmierung

Kugelbuchsen miissen fiir den Betrieb mit Fett oder Ol geschmiert werden.

[Fettschmierung]

Bevor die Kugelbuchse auf die Welle geschoben wird, sollten die Kugelreihen mit Schmierfett bestri-
chen werden.

Tragen Sie anschlieBend je nach Betriebsbedingung Schmierfett auf, oder befestigen Sie das Ge-
hause wie in Abb. 1 gezeigt, oder tragen Sie Schmierfett direkt auf die Welle auf.

Wir empfehlen Lithiumseifenfett der Konsistenzklasse 2.

[Olschmierung]

Tragen Sie die erforderliche Menge an Ol oder
Schmierfett auf die Welle auf und setzen Sie Gehéuse
diese wie in Abb. 1 dargestellt in das Gehause
ein.

Im Allgemeinen wird Turbinendl, Maschinendl

l
oder Spindeldl verwendet. (r
[

T
i
=

JV

s

Zusatzlich zu den oben beschriebenen Vorge- Distanzstiick
hensweisen kann auch eine Olbohrung oder ein Abb. 1
Schmiernippel fir die Schmierung verwendet

werden. Weitere Informationen erhalten Sie von

THK.

Material und Oberflachenbehandlung

Einige Kugelbuchsen und Wellen sind aus korrosionsbestandigem Stahl erhaltlich.

Die Welle kann oberflachenbehandelt werden, aber nicht jeder Typ ist daflr geeignet. Detaillierte
Angaben erhalten Sie von THK.

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .
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Abdichtung

Dringen Staub oder andere Fremdkdrper in die Kugelbuchse ein, kann dies zu erhdhtem Verschleif3
oder einer verkurzten Lebensdauer fuhren. Ist ein Eindringen von Staub oder andere Fremdkdrpern
zu erwarten, muss unbedingt eine wirksame Abdichtung oder eine andere Schutzmaf3nahme ge-
wahlt werden, die den gegebenen Umgebungsbedingungen entspricht.

Fir Kugelbuchsen sind zum Schutz vor Verunreinigungen spezielle hoch abriebfeste Dichtungen
aus synthetischem Gummi Kautschuk und Filzdichtungen (flir hohen Schutz gegen Verunreinigung
bei geringem Dichtungswiderstand) erhaltlich.

Darliber hinaus umfasst das Sortiment von THK runde Faltenbalge. Detaillierte Angaben erhalten
Sie von THK.

Filzdichtung Typ FLM

Die Serie LM enthalt Kugelbuchsen, die mit speziellen Dichtungen aus synthetischem Kautschuk
(LM---UU, U) ausgestattet sind. Fur zusatzlichen Staubschutz oder geringeren Dichtungswiderstand
empfehlen wir die Verwendung der Filzdichtung Typ FLM (siehe Tab. 1).

[Abmessungen der Filzdichtung]
Tab. 1 Hauptabmessungen FLM

Einheit: mm
Bk Hauptabmessungen Passend fiir
Baugroflie Kugelbuchse
7 1 d D B H Typ
k FLM 6 6 | 12| 2 2 LM 6
gd - KN FLM 8 8 15 2 2 LM 8
FLM 10 10 19 3 3 LM 10
E K% FLM 12 12 21 3 3 LM 12
7* FLM 13 13 23 3 3 LM 13
H FLM 16 16 | 28 4 5 LM 16
FLM 20 20 32 4 5 LM 20
FLM 25 25 40 5 6 LM 25
FLM 30 30 45 5 6 LM 30
FLM 35 35 | 52 5 6 LM 35
FLM 38 38 | 57 5 6 LM 38
FLM 40 40 60 5 6 LM 40
FLM 50 50 | 80 10 1 LM 50
FLM 60 60 | 90 10 11 LM 60
FLM 80 80 120 10 1 LM 80
FLM 100 100 | 150 | 10 11 LM 100
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Bestellbezeichnung Kugelbuchsen

Aufbau der Bestellbezeichnung

Die Bestellbezeichnung richtet sich nach der Produktspezifikation. Siehe dazu die Beispiele unten.

[Kugelbuchse]
® LM, LME, LM-L, LMF, LMF-L, LMK, LMK-L, LMJK, LMJK-L, LMH, LMH-L, LMIF, LMIF-L,
LMCF-L, LMIK, LMIK-L, LMCK-L, LMIH, LMIH-L, LMCH-L, SC, SL, SH, SH-L

LM20 L UU
T T
BaugroRe Mit beidseitiger Dichtung der Buchse

Langer Typ

® LM-M, LM-MG, LMF-M, LMF-ML, LMK-M, LMK-ML, LMH-M, LMH-ML
LMF20 M L UU

BaugroBe T Mlt beidseitiger Dichtung der Buchse

Korrosionsbesténdiger Stahl Langer Typ

® LM-GA, LM-MGA, LME-GA
LM20 M GA UU

- I -1
Baugréfiie T Mit beidseitiger Dichtung der Buchse

Korrosionsbestéandiger Stahl  Metallk&fig-Spezifikation

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .

mAnmerkungen zur Bestellung

Bei hohen Temperaturen kénnen die Kugelbuchsen mit Metallkafigen (Symbol A) an beiden Enden
mit Dichtungen (Symbol UU) versehen werden. Hierbei ist jedoch zu beachten, dass diese Dichtun-
gen nur bis zu 80°C temperaturbestandig sind.
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[Wellenstiitzbock]

® Typ SK
SK20
—_—
BaugroRe
[Welle]
® Typ SF
SF25 g6 -500L K
-1 -1
Baugréfie Gesamtlange Welle | Spezielles Symbol*
(in mm) Ohne Symbol: Vollwelle K: Standard-Hohlwelle
M: Sondermaterial F: oberflachenbehandelt

Toleranz des Wellendurchmessers

*Bei zwei oder mehr Symbolen werden diese in alphabetischer Reihenfolge eingefiigt.

*Fir Informationen zu Spindeldurchmessern, zuldssigen Spindeldurchmesserfehler und ab Lager lieferbare Langen siehe E34-109.

[Filzdichtung]
® Typ FLM

FLM 20

—_—
BaugroRe

RN4-122 TrHIK
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VorsichtsmafRnahmen Kugelbuchsen

[Handhabung]

(1) Bei der Demontage aller Teile kann Staub in das System eindringen oder die Montagegenauig-
keit von Teilen beeintrachtigt werden. Das Produkt darf daher nicht demontiert werden.

(2) Die Kugelbuchse nicht fallen lassen oder anstof3en. Dies kdnnte Verletzungen oder Schaden
verursachen. StoRe kénnen aulerdem die Funktionsfahigkeit beeintrachtigen, auch wenn au-
Rerlich keine Beschadigung erkennbar ist.

(3) Tragen Sie bei der Handhabung des Produkts aus Sicherheitsgrinden Schutzhandschuhe, Si-
cherheitsschuhe usw.

[VorsichtsmaBnahmen]

(1) Vermeiden Sie das Eindringen von Metallspanen oder Kuhlflissigkeit in das System, um Scha-
den zu vermeiden.

(2) Bei Verwendung des Produkts in Bereichen mit Beaufschlagung von Metallspanen, Kihlflis-
sigkeit, Korrosion verursachendes Losungsmittel, Wasser usw. sind Faltenbalge, Abdeckungen
usw. zu verwenden, um ein Eindringen in das Produkt zu verhindern.

(3) Setzen Sie das Produkt nicht bei Temperaturen von 80 °C oder héher ein. Hohe Temperaturen
kénnen Schaden an Teilen aus KunststofffGummi verursachen.

(4) Haften Fremdkdorper wie Metallspane am Produkt, muss es gereinigt und neu geschmiert werden.

(5) Kleine Hubbewegungen behindern eine Bildung des Schmierfilms auf der Laufbahn, die in Kon-
takt mit dem Walzkorper steht, und kénnen zu Tribokorrosion flihren. Setzen Sie ein Schmier-
mittel mit hervorragenden Eigenschaften gegen Tribokorrosion ein. AuRerdem wird empfohlen,
regelmafig eine Hubbewegung entsprechend der Kugelbuchsenlange auszufihren, um die Bil-
dung eines Schmierfilms zwischen Laufbahn und Walzkérper sicherzustellen.

(6) Uben Sie beim Anbringen von Teilen (Zylinderstift, Passfeder usw.) am Produkt nicht zu viel Kraft
aus. Dadurch kénnen dauerhafte Verformungen an der Laufbahn mit einem mdglichen Verlust
der Funktionsfahigkeit entstehen.

(7) Fiihren Sie die Welle gerade durch die Offnung ein. Wenn die Welle schrag eingefiihrt wird, kén-
nen Fremdpartikel eindringen, interne Teile beschadigt werden oder Kugeln herausfallen.

(8) Wenn das Produkt mit fehlenden Kugeln verwendet wird, fiihrt dies zu einer vorzeitigen Beschadigung.

(9) Wenden Sie sich an THK, wenn Kugeln herausfallen und verwenden Sie das Produkt nicht wei-
ter, wenn Kugeln fehlen.

(10) Wenn eine befestigte Komponente zu locker oder falsch montiert ist, wirkt die Lagerbelastung einsei-
tig, und die Leistung nimmt deutlich ab. Stellen Sie sicher, dass das Gehause und die Anschlusskonst-
ruktion fest genug, die Montageschrauben stark genug und die Komponenten richtig montiert sind.

[Schmierung]

(1) Vor Inbetriebnahme ist das Korrosionsschutzdl sorgfaltig zu entfernen und das Produkt zu schmieren.

(2) Unterschiedliche Schmiermittel diirfen nicht gemischt werden. Das Mischen von Schmiermittel unter
Verwendung desselben Verdickungsmittels kann immer noch nachteilige Wechselwirkungen zwi-
schen den zwei Schmiermittel hervorrufen, wenn diese unterschiedliche Zusatze usw. verwenden.

(3) Wird das Produkt in Umgebungen eingesetzt, in denen konstante Schwingungen herrschen, oder
in speziellen Umgebungen, wie Reinraumen, unter Vakuum oder bei extremen Temperaturen, ver-
wenden Sie das fiir geeignete Schmierfett.

(4) Zur Schmierung des Produkts tragen Sie das Schmiermittel direkt auf die Oberflache der Laufbahn auf, und fihren
Sie einige vorbereitende Hubbewegungen durch, um sicherzustellen, dass das Innere vollstandig geschmiert ist.

(5) Die Konsistenz des Schmierfetts andert sich je nach Temperatur. Beachten Sie, dass sich auch
der Gleitwiderstand der Kugelbuchse mit der veranderten Konsistenz des Schmierfetts andert.

TR 34-123
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(6) Nach der Schmierung erhoht sich moglicherweise der Gleitwiderstand der Kugelbuchse auf-
grund des Bewegungswiderstands des Schmierfetts. Flihren Sie vor der Inbetriebnahme der
Maschine einen Probelauf durch, damit sich das Schmierfett vollstandig verteilen kann.

(7) Direkt im Anschluss an die Schmierung kann sich Uberschissiges Schmierfett verteilen. Entfernen
Sie dieses je nach Bedarf.

(8) Die Eigenschaften von Schmierfett verschlechtern sich, und die Leistungsfahigkeit der Schmie-
rung lasst im Laufe der Zeit nach. Uberpriifen Sie das Schmierfett daher regelméRig und tragen
Sie je nach Haufigkeit der Verwendung der Maschine zusatzlich Schmierfett auf.

(9) Das Schmierintervall variiert je nach Betriebsbedingungen. Stellen Sie das endgultige Schmier-
intervall entsprechend ein.

[Lagerung]
Kugelbuchsen sind in der Original-Verpackung zu lagern. Extreme Temperaturen und hohe Luft-
feuchtigkeit sind zu vermeiden.

[Entsorgung]
Entsorgen Sie das Produkt ordnungsgemaf als Industrieabfall.
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Merkmale und Typen Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Merkmale der verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Bohrung fiir Zylinderstift

Sicherungsring

Welle LG

Buchse LG

Buchsenhtlse

Abb. 1 Aufbau der verdrehgesicherten Kugelbuchse LG

Aufbau und Merkmale

Da die Kugelbuchse LG Uber vier Kreisbogenlaufrillen verflgt, ist keine Verdrehsicherung fiir den
Buchsenkorper erforderlich. Zudem ist die Tragzahl wesentlich hoher im Vergleich zu den herkdmm-
lichen Kugelbuchsen des Typs LM bei gleichen Abmessungen. Daher reduziert ein Austausch einer
herkdmmlichen Kugelbuchse mit diesem Typ sowohl die BaugroRe als auch die Kosten des Fih-
rungssystems und verlangert gleichzeitig die Lebensdauer.
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Merkmale und Typen

Merkmale der verdrehgesicherte Kugelbuchsen

[Hohere Tragzahl im Vergleich zu herkommlichen Kugelbuchsen]

Da der Typ durch die Auspragung der Kreisbogenlaufrillen einen Kreisbogenkontakt der Kugeln auf-
weist, wird eine Tragzahl erreicht, die mehr als doppelt so hoch ist wie bei Kugelbuchsen mit Punkt-
kontakt und gleicher BaugroRe.

[Aufgrund der Laufrillen ist keine Verdrehsicherung erforderlich]
Da der Typ LG Kreisbogenlaufrillen besitzt, wird keine Verdrehsicherung wie bei herkdmmlichen Ku-
gelbuchsen bendtigt, was kompaktere Maschinenkonstruktionen ermdglicht.

[Kompatible Abmessungen zu herkémmlichen Kugelbuchsen]
Der Buchsenkérper der LG besitzt den gleichen AuRendurchmesser und die gleiche Lange wie eine
herkémmliche Kugelbuchse. Dies ermdglicht den Austausch der beiden Kugelbuchsen.

[Unterschiedliche Kombinationen von Buchse und Welle sind méglich]
Wie bei der herkdbmmlichen Kugelbuchse ist bei der LG Buchse und Welle frei kombinierbar.

TR E4-5
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Austauschbeispiele herkommliche Kugelbuchse durch verdrehgesicherte Kugelbuchse

[Vorteil 1 bei der Verwendung der LG: Langere nominelle Lebensdauer]

Da die dynamische Tragzahl der LG mehr als 2,4-mal hoher ist als diejenige der herkdmmlichen
Kugelbuchse bei gleichen Abmessungen, kann die nominelle Lebensdauer um mindestens das
13,8-fache erhoht werden.

Tab. 1 Vergleich der nominellen Lebensdauer zwischen verdrehgesicherter Kugelbuchse LG und herkémmlicher Kugelbuchse LM

Baugrofie Dynamlsgh[?\lil'ragzahl: Verhaltnis Tragzahl Vert:llt)glﬁsréc;nJler:elle
LG4S 335
Faktor 3,8 Faktor 54,8
LM4 88,2
LG6S 494
Faktor 2,4 Faktor 13,8
LM6 206
LG8S 796
Faktor 3,0 Faktor 27,0
LM8 265

[Vorteil 2 bei Verwendung der LG: Kompaktere Maschinengrofe]

Da die herkémmliche Kugelbuchse nicht fir Anwendungen geeignet ist, bei denen eine Belastung
in Drehrichtung wirkt, ist es erforderlich, zwei oder mehr Einheiten parallel zu verwenden, bzw. eine
Verdrehsicherung einzusetzen, selbst wenn kein Drehmoment einwirkt. Im Gegensatz dazu kann
der Typ LG mit den vier Kreisbogenlaufrillen mit nur einer Welle betrieben werden und tragt somit zu
wesentlich kompakteren Maschinenkonstruktionen bei.

Erreicht etwa die dreifache Lastaufnahme bei halbem Platzbedarf.

Ma ~ L

* Mittels eines Zylinderstiftes
wird die Drehung verhindert.

Verdrehgesicherte Kugelbuchse LG8S Kugelbuchse LM8
Anwendung mit einer Einheit Anwendung mit zwei Einheiten

Tab. 2 Vergleich des zulassigen Moments zwischen der verdrehgesicherten Kugelbuchse LG und der Kugelbuchse LM

BaugroRe Zulassiges Moment Ma [Nm]
Nur der Typ LG8S wird verwendet 1,46
Zwei Einheiten des Typs LM8 miissen verwendet werden 0,45
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Typenibersicht

513-2G

Merkmale und Typen
Typeniibersicht

Ausfiihrungen und Merkmale

Typ LG-S

Dieser Typ hat den gleichen Durchmesser und
die gleiche Lange wie die herkémmliche Kugel-
buchse des Typs LM. Somit ist eine mafiliche
Austauschbarkeit gegeben.

MaRtabelle=R4-14

Typ LG-L

Die Kugelbuchse LG-L ist eine lange Ausfiih-
rung, bei der die Gesamtlange groRer ist als bei
der LG-S. Somit wird die Tragzahl erhoht.

MaRtabelle=R4-14

TR E4-7
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Auswahlkriterien Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Auswahldiagramm fiir verdrehgesichterte Kugelbuchsen

Auswahldiagramm fiir verdrehgesichterte Kugelbuchsen

Die nachfolgende Ubersicht dient als Grundlage zur Auswahl von verdrehgesicherten Kugelbuchsen.

Beginn der Auswahl

: oAnwendungsbedingungen
@®Hublange: Ls @ Geforderte nominelle Lebensdauer
@ Geschwindigkeit: V @Abmessungen (Buchsen- und Wellenanzahl, Abstand)
@Belastung: W @Einbaurichtung
@Einbauraum @Betriebsbedingungen
@®Hubfrequenz (Arbeitszyklus) @ Genauigkeit

¥

Vortaufige Auswahl des Typs und der Baugro8e entsprechend der

e Auswahl des geeigneten Typs aus der Uersi fir

Kugelbuchsen mit Verdrehsicherung.

¥

e Priifung der Wellenstérke (Prifung der Wellenstarke beim Typ LG)

@ Ungefahrer Wellendurchmesser @Zuldssige Belastung fiir die Welle
@®Ungefahre Lange der Welle @Einfederung (Durchbiegung) der Welle
@Art der Wellenbefestigung

. Envirkende Belastung berechmen, -
| @ Berechnung der nominellen Lebensdauer grarerde Seestngbereciven, oI PN TR |

g der

¥

Vergleich mit der geforderten
nominellen Lebensdauer

Ja
e Auswahl gemaR den Betriebsbedingungen R4-19

@Festlegen des Schmierstoffs @Festlegen einer Oberflachenbehandlung
@Festlegen der Schmiermethode @®MaRnahmen zum Schutz gegen Fremdpartikel

¥
Auswahl abgeschlossen

Nein
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Auswabhlkriterien

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

[Tragzahl]
Die Tragzahl der verdrehgesicherten Kugel- Tab. 1 Tragzahlen bei verdrehgesicherten Kugelbuchen
buchse variiert in Abhangigkeit von der Position Anzahl Kugelreihen Position der Kugeln Tragzahl

der Kugeln zur Belastungsrichtung. Die in den
Tabellen angegebenen Tragzahlen beziehen
sich auf eine tragende Kugelreihe unter direkter
Belastung. 4 Reihen
Wenn die verdrehgesicherte Kugelbuchse so
eingebaut ist, dass die Belastung gleichmaRig
von zwel Kugelrelh?n n Bglastllmgsrlchtung Hinweis: Die Werte fiir C sind der entsprechenden Tabelle
aufgenommen wird, &ndern sich die Tragzahlen zu entnehmen.

gemal Tab. 1.

1.41XC
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[Berechnung der nominellen Lebensdauer]

Die nominelle Lebensdauer der THK-Kugelfiihrungen ist mit 50 km definiert. Die nominelle Lebens-
dauer (L+) berechnet sich aus der dynamischen Tragzahl (C) und der auf die Kugelfiihrungen wir-
kenden Belastung (Pc) nach folgender Formel.

Cso\? Lo  : Nominelle Lebensdauer (km)
Lo = (—) X 50 e €)) C  :Dynamische Tragzahl (N)
Pc Pc  : Berechnete Belastung (N)

*Diese Berechnungsformel fiir die nominelle Lebensdauer gilt fiir die Hublange groRer als die doppelte Mutterlénge.

Bei der Berechnung der nominellen Lebensdauer (L) ist der Bezug auf 50 km oder 100 km zu be-
rucksichtigen. Je nach Bedarf wird die dynamische Tragzahl nach ISO 14728-1 wie folgt umgerech-
net:

Cso Cs :Dynamische Tragzahl mit Bezug auf
Cio0 = 1.26 50 km
’ Ciwo :Dynamische Tragzahl mit Bezug auf
100 km

[Berechnung der nominellen Lebensdauer in Stunden]
Nach der Ermittlung der nominellen Lebensdauer (L+«) kann bei konstanter Hublange und gleicher
Anzahl der Zyklen pro Minute die nominelle Lebensdauer in Stunden nach folgender Formel berech-
net werden.
Lio X 10° Lo Nomi"nelle Lebensdauer in Stunden  (h)
Lion= —————== ls  :Hubléange (m)
2X {s XX 60 n:  : Zyklenzahl pro Minute (min™)

[Berechnung der modifizierten nominellen Lebensdauer]

In der Praxis werden Linearfihrungen Vibrationen und St6Ren sowie schwankenden Belastungen
ausgesetzt, welche schwierig zu erfassen sind. Zusatzlich nehmen die Oberflachenharte der Lauf-
bahnen, die Einsatztemperatur und die Anordnung mit den direkt hintereinander liegenden Kugel-
buchsen einen entscheidenden Einfluss auf die Lebensdauer. Unter Berlicksichtigung dieser Fak-
toren kann die modifizierte nominelle Lebensdauer (L+m) nach der folgenden Formeln (2) berechnet
werden.

e Modifikationsfaktor o

FuFre fc o : Modifikationsfaktor
o= f— fu : Hartefaktor
" (siehe Abb. 1 auf EB14-11)
fr : Temperaturfaktor
fc : Kontaktfaktor
(siehe Tab. 2 auf E14-12)
fu  : Belastungsfaktor

(siehe Tab. 3 auf E14-12)
e Modifizierte nominelle Lebensdauer Lion

Lim : Modifizierte nominelle Lebensdauer (km)
X 5O vttt (2) C  :Dynamische Tragzahl (N)
Pc  : Berechnete Belastung (N)

Cso\3

Liom = ((1 X Pe
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Auswabhlkriterien

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

® Bei einer einzelnen oder zwei dicht aneinandergesetzten Kugelbuchsen unter Mo-
mentbelastung

Wenn eine einzelne oder zwei dicht aneinandergesetzte Kugelbuchsen mit einer Momentbelastung

beaufschlagt werden, muss die aquivalente radiale Belastung bei wirkendem Moment berechnet

werden.

P.=K-M
P, : Aquivalente radiale Belastung (N)
(bei wirkendem Moment)
K : Aquivalenzfaktoren
(siehe Tab. 4 bis Tab. 5 auf 34-13)
M : Wirkendes Moment (Nmm)

Es wird jedoch davon ausgegangen, dass P. innerhalb der statischen Tragzahl (C,) liegt.

® Betrieb bei gleichzeitiger Radial- und Momentbelastung
Bei gleichzeitiger Radial- und Momentbelastung basiert die Ermittlung der nominellen Lebensdauer
auf der Summe aus Radialbelastung und aquivalenter Radialbelastung.

mf.: Hartefaktor
Fur maximale Tragzahlen der verdrehgesicher-

ten Kugelbuchse muss die Harte der Laufbah- 1.0

nen zwischen 58 und 64 HRC liegen. 0.9 \

Liegt die Harte unter dem angegebenen Min- 0.8 \
destwert, ist fir die Berechnung der statischen & 07 \
Sicherheit und der modifizierten nominellen Le- % 0,6

bensdauer ein aus Abb. 1 gewahlter Hartefaktor © 0,5

(fu) zu beriicksichtigen. T 04

Im Normalfall f+=1,0, da die verdrehgesicherte 0.3

Kugelbuchse eine ausreichende Harte aufweist. 0,2

0,1 ]

60 50 40 30 20 10
Harte der Laufbahn (HRC)

Abb. 1 Hrtefaktor (fi)

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .

mf::Temperaturfaktor
Die Umgebungstemparatur darf bei einer verdrehgesicherten Kugelbuchse max. 80C sein. Daher

ist ein Temparaturfaktor von fr = 1.0 zu nehmen.
Die verdrehgesicherte Kugelbuchse ist nicht fir hohe Temperaturen ausgelegt. Daher muss bei Um-
gebungstemperaturen héher als 80C ein anderes Produkt verwendet werden.

TR E4-11



mfc: Kontaktfaktor

Werden mehrere Kugelbuchsen eng zusam-
mengesetzt, wird die Linearbewegung durch
Momente und Montagegenauigkeit beeinflusst,
so dass eine gleichmaRige Lastverteilung
schwer zu erreichen ist. Bei solchen Anwen-
dungen ist fir die Berechnung der statischen
Sicherheit und der modifizierten nominellen
Lebensdauer ein aus Tab. 2 gewahlter Kontakt-
faktor (fc) zu bertcksichtigen.

Hinweis: Bei erwarteter ungleicher Lastverteilung in groflen
Maschinen ist der jeweilige Kontaktfaktor aus Tab.
2 zu berticksichtigen.

mfy: Belastungsfaktor
Im Allgemeinen verursachen Maschinen mit

oszillierenden Bewegungen im Betrieb Schwin-
gungen oder StoRe, und es ist schwierig, die
wahrend des Hochgeschwindigkeitsbetriebs
erzeugten Vibrationen und St6Re bei haufigen
Starts und Stopps genau zu bestimmen. Wenn
die tatsachliche Belastung einer verdrehge-
sicherten Kugelbuchse nicht ermittelt werden
kann oder Geschwindigkeit und St6R3e einen er-
heblichen Einfluss haben, dividieren Sie die dy-
namische Tragzahl durch den entsprechenden,
empirisch ermittelten Belastungsfaktor in Tab. 3.

Tab. 2 Kontaktfaktor (fc)

Anzahl der Eﬂg ezll;lsjaChmsn;ﬁngesetzten Kontaktfaktor fo
2 0,81
3 0,72
4 0,66
5) 0,61
Normalbetrieb 1

Tab. 3 Belastungsfaktor (fw)

Vibrationen/StoRe Gesc“‘g‘,’)‘digke“ fu
schwach | 3P ';g%s;;‘; 1 bis 1,2
leicht | 09N | s | 12Dis 15
mittel e s 1,5 bis 2
stark (‘/05"2 - 2 bis 3,5

VorsichtsmalRnahmen bei exzentrischer Belastung

Die LG bietet aufgrund der vier Kreisbogenlaufrillen eine viel héhere Lastaufnahme bei exzentri-
scher Belastung (Moment und Drehmoment) als herkémmliche LM-Kugelbuchsen. Dennoch kann
eine hohe exzentrische Belastung die Laufeigenschaften der verdrehgesicherten Kugelbuchse ne-
gativ beeintrachtigen oder zu einem friihzeitigen Ausfall fuhren. Fir derartige Falle empfehlen wir
den Einsatz der Wellenfiihrung LBS oder LT, von denen beide liber héhere Tragzahlen verfiigen

(siehe E13-4 ).
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Montage und Wartung Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Montage der verdrehgesicherten Kugelbuchse

[Innendurchmesser des Gehéauses]

Tab. 1 gibt die empfohlenen Toleranzen des Gehause-Innendurchmessers fiir die verdrehgesicherte
Kugelbuchse an. Fir den Einbau in das Gehause wird im Normalfall eine Spielpassung empfohlen.
Fiir geringeres Spiel empfiehlt sich die Verwendung einer Ubergangspassung.

Tab. 1 Gehause-Innentoleranz

Normale Bedingungen H6
Wenn die Genauigkeit nicht sehr hoch sein muss| H7

[Montage der Kugelbuchse]

Obwohl zur Sicherung der verdrehgesicherten Kugelbuchse LG in axialer Wellenrichtung keine ho-
hen Krafte notwendig sind, sind sie nicht nur durch Presspassung zu befestigen. Die Toleranzen des
Gehause-Innendurchmessers entnehmen Sie bitte Tab. 1.

® Montage des Typs LG mittels Zylinderstift

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .

Sicherungsplatte
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mSicherungsringe fiir die Montage

Fur die verdrehgesicherte Kugelbuchse Typ LG Tab. 2 Abmessungen von Sicherungsringen
sind die in Tab. 2 aufgefiihrten Sicherungsringe Sicherungsringe
erhaltlich. Innen
BaugroRe - - :
Sprengring Sicherungsring

LG 4 8 —

LG 6 12 12

LG 8 15 15

BFeststellschraube nicht zulédssig
Die Sicherung der Kugelbuchse durch Druck

auf die AuBenflache mittels Feststellschraube, Feststellschraube

Buch 5
wie in Abb. 1 dargestellt, kann zur Beschéadi- uense ‘m
gung der Kugelbuchse fuhren. 7 ‘
Y
Abb. 1

[Einbau der Kugelbuchse]

Zum Einbau der verdrehgesicherten Kugelbuch-
se in ein Gehause sollte ein Dorn verwendet
werden. Alternativ kann auch eine flache Platte D-0,
verwendet werden, und der Einbau kann durch
leichte Schlage auf die Kugelbuchse statt auf
die Seitenplatte oder die Dichtung erfolgen (sie-

3 D: AuRendurchmesser der Buchse
dr: Innendurchmesser

Yeoceceseserll

he Abb. 2).
Einheit: mm
Baureihe/-groRe dr Toleranz :
LG 4S/LG 4L 3,6 Abb. 2
LG 6S/LG 6L 56 :8:;
LG 8S/LG 8L 7,5

[Montage der Welle LG]

Die Welle LG muss gut zentriert, gerade und
vorsichtig in die verdrehgesicherte Kugelbuchse
eingefiihrt werden. Wenn die Welle beim Einfiih-
ren verkantet, konnen sich Kugeln aus dem Kafig
I6sen, oder der Kafig kann beschadigt werden
(siehe Abb. 3).

i
Ot
3
X &

Abb. 3
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Montage und Wartung
Montage der verdrehgesicherten Kugelbuchse

[Bei anliegender Momentbelastung]

Beim Einsatz der verdrehgesicherten Kugelbuchse muss die Belastung gleichmaRig auf die gesam-
te Laufbahn der Kugeln verteilt sein. Insbesondere bei Momentbelastung missen deshalb zwei oder
mehr Kugelbuchsen in méglichst groRem Abstand auf einer Welle eingesetzt werden.

Wenn eine verdrehgesicherte Kugelbuchse unter Momentbelastung eingesetzt wird, muss auch
die aquivalente radiale Belastung berechnet und die geeignete BaugroRRe bestimmt werden (siehe
E4-11).

TR [4-15
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Optionen Verdrehgesicherte Kugelbuchsen (Optionen)

Schmierung

Verdrehgesicherte Kugelbuchsen miissen fiir den Betrieb mit Fett oder Ol geschmiert werden.

[Fettschmierung]

Bevor das Produkt an der LG-Welle angebracht wird, sollten die Kugelreihen in der verdrehgesi-
cherten Kugelbuchse mit Schmierfett bestrichen werden.

Tragen Sie anschlieRend nach Bedarf Schmierfett auf, je nach Verwendung und oben angeflihrten
Bedingungen, oder befestigen Sie das Gehause wie in Abb. 1 gezeigt, oder tragen Sie Schmierfett
direkt auf die Welle LG auf.

Wir empfehlen Lithiumseifenfett der Konsistenzklasse 2.

[Olschmierung]
Tragen Sie je nach Bedarf fur die Schmierung
tropfenweise Schmierfett auf die Welle LG auf Gehéuse
oder befestigen Sie das Gehause wie in Abb. 1
gezeigt. Dies geschieht auf dieselbe Weise wie
bei der Schmierung mit Schmierfett. O—I
Im Allgemeinen wird Turbinendl, Maschinendl Lﬂ
[

oder Spindeldl verwendet.

- . Distanzstlck
Zusatzlich zu den oben beschriebenen Vorge- Abb. 1

hensweisen kann eine Olbohrung oder eine
Schmiernippel auch fir die Schmierung verwen-
det werden. Weitere Informationen erhalten Sie
von THK.

Abdichtung

Dringen Staub oder andere Fremdkorper in die verdrehgesicherte Kugelbuchse ein, kann dies zu
erhéhtem Verschleil? oder einer verkurzten Lebensdauer fuhren. Ist ein Eindringen von Staub oder
andere Fremdkorpern zu erwarten, muss unbedingt eine wirksame Abdichtung oder eine andere
Schutzmalnahme gewahlt werden, die den gegebenen Umgebungsbedingungen entspricht.
Darliber hinaus umfasst das Sortiment von THK runde Faltenbalge. Detaillierte Angaben erhalten
Sie von THK.
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Bestellbezeichnung Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Aufbau der Bestellbezeichnung

Die Bestellbezeichnungen hangen von den Typenmerkmalen ab. Richten Sie sich nach dem ent-
sprechenden Beispiel zur Bestellbezeichnung.

[Verdrehgesicherte Kugelbuchse Typ LG]

Preisanfragen und Bestellungen sollten in der Regel fiir die LG-Welle und - Buchse separat gemacht werden.

Ein Set, bestehend aus einer Welle und einer Buchse, ist ebenfalls erhaltlich. Wenden Sie sich hier-
zu an THK.

® LG-S und LG-L

e nur Welle LG e nur Buchse LG
LG4 -100L LG4S
L I
BaugroRe der BaugréRe der Buchse LG
Welle LG

Gesamtlénge der Welle LG (mm)

e Kombination von LG-Welle 2 LG4S + 1 0 0 L

und Buchse
BaugréBe der  Gesamtlange der
Buchse Welle (mm)

Anzahl der Buchsen auf einer Welle
(kein Symbol bei nur einer Buchse)

Auf Anfrage kénnen die verdrehgesicherten Kugelbuchsen LG mit eingeschranktem Radialspiel gefertigt werden. Die LG
kann auf Anfrage werksseitig mit einem Schmierfett beflillt werden (standardméRig wird nur Korrosionsschutzél verwendet).
Eine Beschichtung kann ebenfalls aufgebracht werden (THK AP-C-Beschichtung, THK AP-CF-Beschichtung, THK AP-HC-
Beschichtung).

Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .
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VorsichtsmafRnahmen Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

[Handhabung]

(1) Bei der Demontage aller Teile kann Staub in das System eindringen oder die Montagegenauig-
keit von Teilen beeintrachtigt werden. Das Produkt darf daher nicht demontiert werden.

(2) Die verdrehgesicherte Kugelbuchse nicht fallen lassen oder ansto3en. Dies kénnte Verletzungen
oder Schaden verursachen. StéfRe konnen auBerdem die Funktionsfahigkeit beeintrachtigen,
auch wenn auRerlich keine Beschadigung erkennbar ist.

(3) Tragen Sie bei der Handhabung des Produkts aus Sicherheitsgrinden Schutzhandschuhe, Si-
cherheitsschuhe usw.

[VorsichtsmaBnahmen]

(1) Vermeiden Sie das Eindringen von Fremdkérpern wie z. B. Bearbeitungsspanen oder Kuhlflis-
sigkeit in das Produkt. Andernfalls kann es zu Schaden am Produkt kommen.

(2) Bei Verwendung des Produkts in Bereichen mit Beaufschlagung von Metallspanen, Kuihlflis-
sigkeit, Korrosion verursachendes Losungsmittel, Wasser usw. sind Faltenbalge, Abdeckungen
usw. zu verwenden, um ein Eindringen in das Produkt zu verhindern.

(3) Setzen Sie das Produkt nicht bei Temperaturen von 80 °C oder héher ein. Hohe Temperaturen
kénnen Schaden an Kunststoff- bzw. Gummiteilen verursachen.

(4) Haften Fremdkorper, wie Metallspane, es ist das Produkt zu reinigen und anschlieRend neu zu schmieren.

(5) Kleine Hubbewegungen behindern eine Bildung des Schmierfilms auf der Laufbahn, die in Kon-
takt mit dem Walzkdrper steht, und kdnnen zu Tribokorrosion fiihren. Setzen Sie ein Schmier-
mittel mit hervorragenden Eigenschaften gegen Tribokorrosion ein. Auferdem wird empfohlen,
regelmafig eine Hubbewegung entsprechend der Léange des aulleren Zylinders auszufiihren,
um die Bildung eines Schmierfiims zwischen Laufbahn und Walzkérper sicherzustellen.

(6) Uben Sie beim Anbringen von Teilen (Zylinderstift, Passfeder usw.) am Produkt nicht zu viel
Kraft aus. Dadurch kénnen dauerhafte Verformungen an der Laufbahn entstehen, was zu einem
Verlust der Funktionsfahigkeit fihren kann.

(7) Fiihren Sie die Welle gerade durch die Offnung ein. Wenn die Welle schrag eingefiihrt wird, kén-
nen Fremdpartikel eindringen, interne Teile beschadigt werden oder Kugeln herausfallen.

(8) Wenn das Produkt mit fehlenden Kugeln verwendet wird, fiihrt dies zu einer vorzeitigen Beschadigung.

(9) Wenn Kugeln im Betrieb herausfallen oder bereits fehlen, wenden Sie sich bitte an THK.

(10) Wenn eine befestigte Komponente zu locker oder falsch montiert ist, wirkt die Belastung auf das
Lager einseitig, und die Leistung nimmt deutlich ab. Stellen Sie sicher, dass das Geh&use und die An-
schlusskonstruktion fest genug, die Befestigungsschrauben stark genug und die Komponenten richtig
montiert sind.

[Schmierung]

(1) Vor Inbetriebnahme ist das Korrosionsschutz6l sorgfaltig zu entfernen und das Produkt zu schmieren.

(2) Unterschiedliche Schmiermittel diirfen nicht gemischt werden. Das Mischen von Schmiermittel unter
Verwendung desselben Verdickungsmittels kann immer noch nachteilige Wechselwirkungen zwi-
schen den zwei Schmiermittel hervorrufen, wenn diese unterschiedliche Zusatze usw. verwenden.

(3) Wird das Produkt in Umgebungen eingesetzt, in denen konstante Schwingungen herrschen, oder
in speziellen Umgebungen, wie Reinrdaumen, unter Vakuum oder bei extremen Temperaturen, ver-
wenden Sie das fiir den Betrieb geeignete Schmierfett.

(4) Zur Schmierung des Produkts tragen Sie das Schmiermittel direkt auf die Oberflache der Laufbahn auf, und fihren
Sie einige vorbereitende Hubbewegungen durch, um sicherzustellen, dass das Innere vollstandig geschmiert ist.

(5) Die Konsistenz des Schmierfetts andert sich je nach Temperatur. Beachten Sie, dass sich auch der Gleitwi-
derstand der verdrehgesicherten Kugelbuchse mit der veranderten Konsistenz des Schmierfetts variiert.
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VorsichtsmaRnahmen

(6) Nach der Schmierung erhoht sich moglicherweise der Gleitwiderstand der verdrehgesicherten
Kugelbuchse aufgrund des Reibwiderstands des Schmierfetts. Fiihren Sie vor der Inbetriebnah-
me der Maschine einen Probelauf durch, damit sich das Schmierfett vollstédndig verteilen kann.

(7) Direkt im Anschluss an die Schmierung kann sich Uberschissiges Schmierfett verteilen. Entfernen
Sie dieses je nach Bedarf.

(8) Die Eigenschaft des Schmierfetts verschlechtert sich im Laufe der Zeit, und die Leistungsfahig-
keit nimmt ab. Uberpriifen Sie das Schmierfett regelméRig und tragen Sie je nach Betrieb der
Maschine zusatzlich Schmierfett auf.

(9) Das Schmierintervall variiert je nach Verwendungs- und Umgebungsbedingungen. Stellen Sie
das endgiiltige Schmierintervall entsprechend ein.

[Aufziehen der Buchse auf die Welle bei der verdrehgesicherten Wellenfiihrung LG]

(1) Beim Aufziehen der Buchse auf die Welle ist auf die Ubereinstimmung der Kugelumlaufe in der
Buchse und der Laufrillen auf der Welle zu achten. Anschlieend wird die Welle geradlinig und
langsam eingefiihrt. Wenn die Welle beim Einsatz gekippt wird, fallen moglicherweise Kugeln
heraus oder beschadigen den sich drehenden Teil.

(2) Wenn die Welle beim Einfuihren verkantet, Uberprifen Sie bitte noch einmal, ob die Position der
Kugeln mit denen der Laufrillen Gbereinstimmen. Fihren Sie die Welle LG anschlieBend erneut
langsam und geradlinig ein.

(3) Wenn die Buchse auf der Welle vom Typ LG montiert ist, Uberprifen Sie, ob sich Buchse bzw.
Welle leichtgangig bewegen lassen. Wenn die Welle in die Buchse gezwangt wird, kdnnen Funkti-
onsstérungen auftreten, auch wenn das Produkt auf3erlich intakt erscheint.

[Lagerung]
Verdrehgesicherte Kugelbuchsen sind in der Original-Verpackung zu lagern. Extreme Temperaturen
und hohe Luftfeuchtigkeit sind zu vermeiden.

[Entsorgung]
Entsorgen Sie das Produkt ordnungsgeman als Industrieabfall.

TR [E4-19
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Merkmale und Typen Kugelbuchsen

Merkmale der Kugelbuchsen

Dichtung

Abb. 1 Schnittdarstellung der Kugelbuchse LM

Aufbau und Merkmale

Die Kugelbuchse bewegt sich linear auf einer zylindrischen Welle.

Die Kugeln im Lastbereich haben zur Welle einen Punktkontakt. Dies ermdglicht gerade Bewegun-
gen mit minimalem Reibwiderstand und damit eine leichtgdngige Bewegung. Die Mutter ist aus
hochkohlenstoffhaltigem Chrom-Walzlagerstahl gefertigt, die Innen-und Auf3enflachen sind geschlif-
fen und warmebehandelt.

Kugelbuchsen kommen fiir medizinische Gerate, Verpackung, und in der Blroautomation zur An-
wendung, die keinen Schwingungen oder StéRen usw. ausgesetzt sind.

Sie sind jedoch nicht fir Anwendungen geeignet, in denen Lasten in einer Drehrichtung angewendet
werden.
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Merkmale und Typen
Merkmale der Kugelbuchsen

[Austauschbarkeit]
Kugelbuchsen und LM-Wellen sind austauschbar und kénnen beliebig kombiniert werden.

[Gerduscharm]
Die Standardausfiihrung ist mit einem integrierten Kunststoffkafig ausgestattet, um ein Herausfallen
der Kugeln zu verhindern. Dies ermdglicht auch eine leise und leichtgangige Fihrung.

[Breite Produktpalette]

THK bietet fur jede Art von Anwendung passende Kugelbuchsen an: Standardbuchsen, Buchsen
mit einstellbarem Spiel, offene Kugelbuchsen, lange Kugelbuchsen, Kugelbuchsen mit Flansch oder
Blockbuchsen.

TR [E4-21
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Typeniibersicht

Ausfiihrungen und Merkmale

Standardtyp

Die meisten Standardausfiihrungen sind fur

eine Vielzahl von Anwendungen geeignet.

o Typ LMeeeesemsenemenenennes hergestellt aus SUJ2
Die Abmessungen dieser Produktreihe entspre-
chen haufig verwendeten Abmessungen.

o Typ LM-GA -eeeeeeeeeeeeeee hergestellt aus SUJ2
Mit Metallkafig des Typs LM ausgestattet

* Typ LM-MG hergestellt aus SUS

o Typ LME seoveeeesseeeenenses hergestellt aus SUJ2
Die Abmessungen dieser Produktreihe ent-
sprechen den allgemein in Europa verwende-
ten Abmessungen.

MaRtabelle=14-42/14-44/I84-46/134-48

Standardtyp

Typ mit einstellbarem Spiel

Eine Standardmutter mit einem Schlitz in der

Richtung der Welle.

Durch den Einbau in ein Gehause mit einstell-

barem Innendurchmesser kann das Spiel zwi-

schen der Welle und dem Gehause angepasst

werden.

* Typen LM-AJ/LM-GA-AJ/LME-AJ
................................... hergestellt aus SUJ2

o Typ LM-MG-AJ «eeeeeeeee hergestellt aus SUS

MaRtabelle=R4-42/34-44/4-46/14-48

Typ mit einstellbarem Spiel

Offener Typ

Die Mutter verfugt Gber einen Schnitt, der der

Breite einer Reihe von Kugellagern entspricht

(50° bis 80°).

Damit kann die Mutter auch fiir Anwendungen

zum Einsatz kommen, wo die Welle von einer

Saule oder einem Stutzbock gestiitzt wird. Zu-

satzlich kann das Spiel eingestellt werden.

* Typ LM-OP/LM-GA-OP/LME-OP
................................... hergeste”t aus SUJ2

* Typ LM-MGA-OP -+ hergestellt aus SUS
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Merkmale und Typen
Typeniibersicht

Langer Typ MaRtabelle=>E4-50
Zwei integrierte Standardkafige bieten hohe
Tragzahlen.

Typ LM-L ceeeeeeeeeeeens hergestellt aus SUJ2

Langer Typ

Kugelbuchse mit Flansch (rund) MaRtabelle=4-52/M4-54
Die Kugelbuchse mit Flansch kann mit Schrau-
ben direkt am Gehause befestigt werden, wo-
durch die Montage vereinfacht wird.

Typ LMF eeeseseseseseeeees hergestellt aus SUJ2
Typ LMF-M «eeeeeeeeeees hergestellt aus SUS
Typ mit Flansch (rund)
Lange Kugelbuchse mit Flansch (rund) MaRtabelle=>E14-56/14-58

Zwei integrierte Standardkafige bieten hohe
Tragzahlen.

Typ LMF-L seeeeeeeeeeeee hergestellt aus SUJ2
hergestellt aus SUS

Typ mit Flansch (rund) - lang

TR [E4-23
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Typ mit Flansch (quadratisch) MaRtabelle=>M4-60/M4-62

Verflugt Gber einen im Vergleich zum Typ LMF
quadratischen Flansch.

Die geringere Bauhdhe ermdglicht im Vergleich
zu Rundflanschen kompaktere Konstruktionen.

Typ LMK eeseeeeeneeenses hergestellt aus SUJ2
Typ LMK-=M:eeeeeeeeeeeeee hergestellt aus SUS
Typ mit Flansch (quadratisch)

Typ mit Flansch (quadratisch) - lang MaRtabelle=M4-64/M4-66
Zwei integrierte Standardkafige bieten hohe
Tragzahlen.
Typ LMK-L-eeeeeeeeeeness hergestellt aus SUJ2
Typ LMK-ML:+eeeeeeee hergestellt aus SUS

Typ mit Flansch (quadratisch) - lang
Leichter Flansch (quadratisch) I MaRtabelle=m4-68
Verflgt Gber einen Flansch aus hochfestem
Kunststoff.

Wiegt weniger als ein Metallflansch und redu-
ziert so das Gesamtgewicht.

Typ LMJK -eveeeereeeeeeees hergestellt aus SUJ2

Leichter Flansch (quadratisch)
Leichter Flansch (quadratisch) — lang IR MaBtabelle=>4-70
Zwei integrierte Standardkafige bieten hohe
Tragzahlen.
Typ LMJK-L -eeeeeeeeeeees hergestellt aus SUJ2

Leichter Flansch (quadratisch) — lang
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Merkmale und Typen

Typeniibersicht

Typ mit abgeflachtem Rundflansch

Verfligt Uber einen Flansch des Typs LMF, der
auf zwei Seiten abgeflacht wurde.

Die geringere Bauhdhe im Vergleich zu Typen
mit quadratischen Flanschen ermdglicht kom-
paktere Konstruktionen.

Die Lagerreihen sind so ausgerichtet, dass eine
Last von einer der abgeflachten Seiten von zwei
Lagerreihen aufgenommen wird.

Typ LMH ........................... hergeste"t aus SUJ2
Typ LMH_M ....................... hergeste"t aus SUS

MaRtabelle=R4-72/84-74

Typ mit abgeflachtem Rundflansch

Langer Typ mit abgeflachtem Rundflansch
Zwei integrierte Standardkéafige bieten hohe
Tragzahlen.

Typ LMH_L ........................ hergeste”t aus SUJ2

Typ LMH-ML -eeeeeeeeeeeeneanees hergestellt aus SUS

MaRtabelle=ER4-76/84-78

Langer Typ mit abgeflachtem Rundflansch

ALK
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Runde Ausfiihrung mit versetztem Flansch MaRtabelle=14-80
Mit dieser Kugelbuchse kann das Housing
kompakter gestaltet werden, da das Teil fir das
Housing kurzer baut.

Typ LMIF seveeeeeeeeeeees hergestellt aus SUJ2
Runde Ausflihrung mit versetztem Flansch

Runde, lange Ausfiihrung mit versetztem Flansch MaBtabelle=4-82
Typ LMIF - lang
Zwei integrierte Standardkafige bieten hohe
Tragzahlen.
Typ LMIF-L -eeeeeeeeeeeee hergestellt aus SUJ2

Runde, lange Ausflihrung mit versetztem Flansch
Runde, lange Ausfiihrung mit Mittelflansch MaRtabelle=4-84

Das Housing kann in der Mitte der Buchse mon-
tiert werden, um die Last gleichmaRig auf beide
Seiten des Flansches zu verteilen.

Ideal fur einen gleichmaRigen Hub in beide
Richtungen.

Typ LMCF-L +ereeeeeeee hergestellt aus SUJ2

Runde, lange Ausfiihrung mit Mittelflansch
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Merkmale und Typen
Typeniibersicht

Quadratische Ausfiihrung mit versetztem Flansch MaRtabelle=H4-86
Der Flansch @hnelt dem Modell LMIF, ist jedoch
an vier Stellen abgeflacht.

Die geringere Bauhdhe ermdglicht im Vergleich
zu Rundflanschen kompaktere Konstruktionen.
Typ LMIK «eeeeeeeeeeeeees hergestellt aus SUJ2

Quadratische Ausfiihrung mit versetztem Flansch

Quadratische, lange Ausfiihrung mit Mittelflansch MaRtabelle=4-88
Zwei integrierte Standardkafige bieten hohe
Tragzahlen.

Typ LMIK-L eeeeeeeeeees hergestellt aus SUJ2

Quadratische, lange Ausfiihrung mit Mittelflansch

Lange, quadratische Ausfiihrung mit Mittelflansch MaRtabelle=4-90

Das Housing kann in der Mitte der Buchse mon-
tiert werden, um die Last gleichmaRig auf beide
Seiten des Flansches zu verteilen.

Ideal fur einen gleichmaRigen Hub in beide
Richtungen.

Typ LMCK-L -eeeeeeeeee hergestellt aus SUJ2

Lange, quadratische Ausfiihrung mit Mittelflansch
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Ovale Ausfiihrung mit versetztem Flansch MaRtabelle=14-92

Verfugt Uber einen Flansch des Typs LMIF, der
auf zwei Seiten abgeflacht wurde.

Die geringere Bauhdhe ermdglicht im Vergleich
zu quadratischen Flanschen kompaktere Konst-
ruktionen.

Die Lagerreihen sind so ausgerichtet, dass eine
Last von einer der abgeflachten Seiten von zwei
Lagerreihen aufgenommen wird.

Typ LMIH -eeeeeeeeeneenees hergestellt aus SUJ2

Ovale Ausflihrung mit versetztem Flansch

Lange, ovale Ausfithrung mit versetztem Flansch MaBtabelle=4-94
Ausgestattet mit zwei Standardkafigen bietet es
eine hohe Nennlast.

Typ LMIH-L-eeeeeeeeeeees hergestellt aus SUJ2

Lange, ovale Ausflihrung mit versetztem Flansch

Lange, ovale Ausfiilhrung mit Mittelflansch MaRtabelle=4-96

Das Housing kann in der Mitte der Buchse mon-
tiert werden, um die Last gleichmaRig auf beide
Seiten des Flansches zu verteilen.

Ideal fur einen gleichmaRigen Hub in beide
Richtungen.

Typ LMCH-L-eeeeeeeee hergestellt aus SUJ2

Lange, ovale Ausfiihrung mit Mittelflansch
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Merkmale und Typen
Typeniibersicht

Kugelbuchse Typ SC MaRtabelle=4-98

Die Standardkugelbuchse ist in einem leichten
und kompakten Aluminiumgehduse integriert.
Diese Ausfuhrung kann mit Schrauben einfach
an den Tisch montiert werden.

Kugelbuchse Typ SC

Kugelbuchse Typ SL (lang) MaRtabelle=>E14-102

Bei diesem Typ sind zwei Kugelbuchsen in ei-
nem Aluminiumgehause integriert.

Kugelbuchse Typ SL (lang)
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Kugelbuchse Typ SH Maftabelle=4-104

Die Standardkugelbuchse ist in einem Alumi-
niumgehause integriert, das noch leichter und
kompakter ist als beim Typ SC. Diese Ausflh-
rung erlaubt eine noch kompaktere Konstruktion
und ermdglicht verschiedene Einbaulagen. Die
Kugelreihen sind fir Belastungen auf der Ge-
hauseoberseite angeordnet, wodurch eine hohe
Lebensdauer erreicht wird.

Kugelbuchse Typ SH

Kugelbuchse Typ SH-L (lang) MaRtabelle=>E14-106

Bei dieser Ausfiihrung sind zwei Standardkugel-
buchsen in einem Aluminiumgehause integriert.

Kugeluchse Typ SH-L (lang)
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513-2G

Merkmale und Typen

Typeniibersicht

Standardwellen

Passende Standardwellen firr die hochwertigen
Kugelbuchsen der Reihe LM.

MaRtabelle=ER4-109

Standardwellen

Auftragsbezogene Wellen
Bearbeitete Wellenenden auf Anfrage Lieferbar.

MaRtabelle=ER4-111

Auftragsbezogene Wellen

Wellenstitzbock Typ SK

Ein Stitzblock aus Aluminium zur sicheren La-
gerung der Welle. Eine Endenbearbeitung der
Welle ist nicht erforderlich.

MaRtabelle=ER4-108

Wellenstiitzbock Typ SK

ALK
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Klassifizierungstabelle

513-2G

Kugelbuchsen

Typ ohne Flansch

Standardtyp
Typ LM  Typ LM-GA

SuUJ2 SuUJ2

Kunststoff Stahl

Typ LM-MG Typ LME
Sus SuJ2

Kunststoff Kunststoff

Flanschtyp

Typ mit einstellbarem Spiel
Typ LM-AJ  Typ LM-GA-AJ

SuUJ2 SuUJ2

Kunststoff Stahl

TypLMMGAJ  Typ LME-AJ
Sus SuJ2

Kunststoff Kunststoff

Offener Typ
Typ LM-OP Typ LM-GA-OP

SuUJ2 SuUJ2

Kunststoff Stahl

TypLIIGAOP  Typ LME-OP
SuUs SuUJ2

Sielll Kunststoff

Rundflansch
Standardtyp
Typ LMF TypLMF-M Typ LMIF
SuJ2 SuUs SuJ2

Kunststoff Kunststoff Kunststoff

Langer Typ
Typ LM-L
SuJ2

Kunststoff

Langer Typ
Typ LMF-L  Typ LMF-ML Typ LMIF-L
SuUJ2 SuUs SuUJ2
Typ LMCF-L
SuJ2
Welle
Standardwellen Sonderwellen
Typ SF Typ SF

Wellenstiitzbock Typ SK
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513-2G

Merkmale und Typen

Klassifizierungstabelle

Material

Baureihe/-grofe
Werkstoff Buchse

SuJ2
(Walzlagerstahl)

SuUs
(Martensitischer rostfreier Stahl)

Werkstoff Kéfig

* CElalSEte ]
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: Abgeflachter - .
Quadratischer Flansch Rundflansch Typ mit Gehduse
Standardtyp Standardtyp Standardtyp
Typ LMK  Typ LMK-M Typ LMH Typ SC
SuJ2 SuUs SuJ2 SuJ2
Kunststoff
[ NEU | Typ LMH-M ‘
Typ SH
Typ LMIK  Typ LMJK sus yp
SuJ2 SUJ2 Kunststoff
Typ LMIH
SuJ2
Langer Typ
Typ LMK-L  Typ LMK-ML Langer Typ Langer Typ
SUJ2 Sus Typ SL
Typ LMH-L sus2
------------------------------------------------------ SuJ2
Typ LMIK-L  Typ LMCK-L _
SuJ2 SuJ2 T """ LMHML ---------------------------
P Typ SH-L
"""""""""""""" SuJ2
[ NEU |
Typ LMJK-L Typ LMIH-L
SUJ2 Kunststoff SuJ2
Typ LMCH-L
SuJ2
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Auswahlkriterien Kugelbuchsen

Auswahldiagramm fir Kugelbuchsen

Auswahlschritte bei Kugelbuchsen

Die nachfolgende Ubersicht dient als Grundlage zur Auswahl von Kugelbuchsen.

Beginn der Auswahl

: oAnwendungsbedingungen
@®Hublange: Ls @ Geforderte nominelle Lebensdauer
@ Geschwindigkeit: V @Abmessungen (Buchsen- und Wellenanzahl, Abstand)
@Belastung: W @Einbaurichtung
@Einbauraum @Betriebsbedingungen
@®Hubfrequenz (Arbeitszyklus) @ Genauigkeit

¥

Vorlaufige Auswahl des Typs und der BaugrdRe entsprechend der

@ Auswahl des geeigneten Typs aus der Obers fir B4-32 bis B4-33

Kugelbuchsen.

¥

e Priifung der Wellenstérke (Prifung der Wellenstarke bei Kugelbuchsen)

@ Ungefahrer Wellendurchmesser @Zuldssige Belastung fiir die Welle
@®Ungefahre Lange der Welle @Einfederung (Durchbiegung) der Welle
@Art der Wellenbefestigung

. Einwirkends Belastung berechmen, -
| @ Berechnung der nominellen Lebensdauer fnvrende Beestroberechnen, TG TIEEIS Iﬂ4-38

g der

Vergleich mit der geforderten

Nein nominellen Lebensdauer
| o Ermittlung der Genauigkeit Auswahl einer Genauigkeitsklasse RN4-41 |
© Auswahl gemaR den Betriebsbedingungen B4-119 bis B4-120
@Festlegen des Schmierstoffs @Festlegen einer Oberflachenbehandlung
@Festlegen der Schmiermethode @®MaRnahmen zum Schutz gegen Fremdpartikel

¥
Auswahl abgeschlossen
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Auswabhlkriterien

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

[Tragzahl]

Die Tragzahl der Kugelbuchse variiert in Abhan- Tab. 1Tragzahlen Kugelbuchsen

gigkeit der Position der Kugeln zur Belastungs- Anzahl Kugelreihen Position der Kugeln Tragzahl

richtung. Die in den Tabellen angegebenen

Tragzahlen beziehen sich auf eine tragende

Kugelreihe unter direkter Belastung.

Wenn die Kugelbuchse so eingebaut ist, dass 3 Reihen 1XC

die Belastung gleichmaRig von zwei Kugelrei-

hen in Belastungsrichtung aufgenommen wird,

andern sich die Tragzahlen gemaf Tab. 1.
4 Reihen 1,41XC
5 Reihen 1,46 XC
6 Reihen 1,28XC
8 Reihen 1,25XC

Die Werte fiir C sind der entsprechenden Tabelle zu entneh-
men.
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[Berechnung der nominellen Lebensdauer]

Die nominelle Lebensdauer der THK-Kugelbuchse ist mit 50 km definiert. Die nominelle Lebensdau-
er (Lw) berechnet sich aus der dynamischen Tragzahl (C) und der auf die Kugelbuchse wirkenden
Last (Pc) nach folgender Formel.

Cso\? Lo  : Nominelle Lebensdauer (km)
Lo = (—) X 50 e €)) C  :Dynamische Tragzahl (N)
Pc Pc  : Berechnete Belastung (N)

*Die vorgenannten Formeln zur Ermittlung der nominellen Lebensdauer gilt nicht fur den Fall, in dem die Hublénge die doppelte Mutter-
lange oder weniger betragt.

Bei der Berechnung der nominellen Lebensdauer (L) ist der Bezug auf 50 km (Cs) oder 100 km
(Ci0) zu berlicksichtigen. Je nach Bedarf wird die dynamische Tragzahl nach ISO 14728-1 wie folgt
umgerechnet:

Die Umrechung nach I1SO 14728-1:

Cso Cs :Dynamische Tragzahl mit Bezug auf
Cio0 = 1.26 50 km
’ Cio :Dynamische Tragzahl mit Bezug auf
100 km

[Berechnung der nominellen Lebensdauer in Stunden]

Nach der Ermittlung der nominellen Lebensdauer (L+«) kann bei konstanter Hublange und gleicher
Anzahl der Zyklen pro Minute die nominelle Lebensdauer in Stunden nach folgender Formel berech-
net werden.

3 Lion  : Nominelle Lebensdauer (h)
Lion= _ LuX10" ¢s  :Hubléange (m)
2X ts Xni X 60 n:  :Zyklenzahl pro Minute (min™)

[Berechnung der modifizierten nominellen Lebensdauer]

In der Praxis werden Linearfiihrungen Vibrationen und St6Ren sowie schwankenden Belastungen
ausgesetzt, welche schwierig zu erfassen sind. Zusatzlich nehmen die Oberflachenhérte der Laufbah-
nen, die Einsatztemperatur und die Anordnung mit den direkt hintereinander liegenden Kugelbuchsen
einen entscheidenden Einfluss auf die Lebensdauer. Unter BerUcksichtigung dieser Faktoren kann die
modifizierte nominelle Lebensdauer (L+m) nach der folgenden Formeln (2) berechnet werden.

e Modifikationsfaktor o

Fufre fe o : Modifikationsfaktor
a = f— fu : Hartefaktor
v (siehe Abb. 1 auf E14-37)
fr : Temperaturfaktor
(siehe Abb. 2 auf E14-37)
fe : Kontaktfaktor
(siehe Tab. 2 auf E14-38)
fo  : Belastungsfaktor
(siehe Tab. 3 auf E14-38)

e Modifizierte nominelle Lebensdauer Liom

Cso\3 Liom : Modifizierte nominelle Lebensdauer (km)
Liom = (a X Pe X 50 vt 2) C  : Dynamische Tragzahl (N)
¢ Pc  : Berechnete Belastung (N)
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Auswabhlkriterien

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

® Bei einer einzelnen oder zwei dicht aneinandergesetzten Kugelbuchsen unter Mo-

mentbelastung

Wenn eine einzelne oder zwei dicht aneinandergesetzte Kugelbuchsen mit einer Momentbelastung
beaufschlagt werden, muss die aquivalente radiale Belastung bei wirkendem Moment berechnet

werden.
P.=K'M

P, : Aquivalente radiale Belastung (N)
(bei wirkendem Moment)
K : Aquivalenzfaktoren
(siehe Tab. 4 bis Tab. 6 auf 14-41)
M : Wirkendes Moment (Nmm)

Es wird jedoch davon ausgegangen, dass P. innerhalb der statischen Tragzahl (C,) liegt.

® Betrieb bei gleichzeitiger Radial- und Momentbelastung
Bei gleichzeitiger Radial- und Momentbelastung basiert die Ermittlung der nominellen Lebensdauer
auf der Summe aus Radialbelastung und aquivalenter Radialbelastung.

mf.: Hartefaktor

Maximale Tragzahlen der Kugelbuchse erfor-
dern eine Harte der Laufbahnen zwischen 58
und 64 HRC.

Liegt die Harte unter dem angegebenen Min-
destwert, ist fur die Berechnung der statischen
Sicherheit und der modifizierten nominellen Le-
bensdauer ein aus Abb. 1 gewahlter Hartefaktor
(f«) zu berucksichtigen.

Im Normalfall f«=1,0, da die Kugelbuchse aus-
reichende Harte aufweist.

mf:Temperaturfaktor

Uberschreitet die Umgebungstemperatur der
Kugelbuchse wahrend des Betriebs 100C, ist
fur die Berechnung der statischen Sicherheit
und der modifizierten nominellen Lebensdauer
ein aus Abb. 2 gewahlte Temperaturfaktor (fr) zu
berucksichtigen.

Daruber hinaus muss die jeweilige Kugelbuchse
fur hohe Temperaturbereiche geeignet sein.

Hinweis: Fur den Einsatz bei Umgebungstemperaturen tiber
80°C sollten Kugelbuchsen mit Stahlkafig verwen-
det werden.

Temperaturfaktor fr
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mfc: Kontaktfaktor

Werden mehrere Kugelbuchsen eng zusam-
mengesetzt, wird die Linearbewegung durch
Momente und Montagegenauigkeit beeinflusst,
so dass eine gleichmaRige Lastverteilung
schwer zu erreichen ist. Bei solchen Anwen-
dungen ist fir die Berechnung der statischen
Sicherheit und der modifizierten nominellen
Lebensdauer ein aus Tab. 2 gewahlter Kontakt-
faktor (fc) zu bertcksichtigen.

Hinweis: Bei erwarteter ungleicher Lastverteilung in grofRen
Maschinen ist der jeweilige Kontaktfaktor aus Tab.
2 zu berticksichtigen.

mfy: Belastungsfaktor

Im Allgemeinen verursachen Maschinen mit
oszillierenden Bewegungen im Betrieb Schwin-
gungen oder StoRe, und es ist schwierig, die
wahrend des Hochgeschwindigkeitsbetriebs
erzeugten Vibrationen und St6Re bei haufigen
Starts und Stopps genau zu bestimmen. Wenn
die tatsachliche Belastung einer Kugelbuchse
nicht ermittelt werden kann oder Geschwin-
digkeit und StéRe einen erheblichen Einfluss
haben, dividieren Sie die dynamische Tragzahl
durch den entsprechenden, empirisch ermittel-
ten Belastungsfaktor in Tab. 3.

Tab. 2 Kontaktfaktor

(fe)

Anzahl der Eﬂg ezll;lsjaChmsn;sngesetzten Kontaktfaktor fo
2 0,81
3 0,72
4 0,66
5) 0,61
Normalbetrieb 1

Tab. 3 Belastungsfaktor (fw)

Vibrationen/Stoe Gesc“‘zv\i/’)‘digke“ fu
schwach | 3P ';g%s;;‘; 1 bis 1,2
leicht | 09N s | 12Dis 15
mittel e s 1,5 bis 2
stark (‘/°>Ch2 s 2 bis 3,5

VorsichtsmaBnahmen bei einer exzentrischen Belastung

Die Kugelbuchse eignet sich nicht fir Anwendungen mit exzentriecher Belastung. Hierfiir empfehlen

wir die verdrehgesicherte Kugelbuchse.
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Montage und Wartung Kugelbuchsen

Montage der Kugelbuchse

[Innendurchmesser des Gehéauses]

Tab. 1 gibt die empfohlenen Toleranzen des Gehause-Innendurchmessers fir die Kugelbuchse an.
Fir den Einbau der Kugelbuchse in das Gehause wird im Normalfall eine Spielpassung empfohlen.
Fiir geringeres Spiel empfiehlt sich die Verwendung einer Ubergangspassung.

Tab. 1 Innendurchmessertoleranz des Gehauses -
Typ Gehause
Typ Genauigkeit | Spielpassung | Ubergangspassung §
2
Hochgenauigkeitsklasse =3
{ken Symbal) H7 g 3
LM e a
razisions-

klasse (P) H6 J6 8

0
LME — H7 K6, J6 g
LMF 3
LMK ( ;
LMH j c
0 v Gehause- Q
LM-L | durch [}

nnendurchmesser

LMF-L A g
LMK-L % ) %
LMH-L o
. =

LMIE Hochgenauigkeits- &
klasse H7 J7 -

LMIK (kein Symbol) §-
LMIH o
LMIF-L s
1

LMIK-L é
LMIH-L %
LMCF-L o
LMCK-L g
>

LMCH-L ”n
o

=
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[Spiel zwischen Kugelbuchse und Welle]
Bei Einsatz einer Kugelbuchse auf einer Welle wird im standardmafig Normalspiel und zur Verrin-

gerung des Spiels enges Spiel eingestellt.
Hinweis1:Wenn das Spiel nach Einbau negativ sein soll, sollten die in der Tabelle angegebenen Toleranzen fiir das Radial-

spiel nicht tUberschritten werden.
Hinweis2: Die Toleranzen der Wellen fiir Kugelbuchsen vom Typ SC, SL, SH und SH-L fallen in die Hochgenauigkeitsklasse

(kein Symbol).
Tab. 2 AuRendurchmessertoleranz der Welle
Typ Welle
Typ Genauigkeit Normalspiel | Enges Spiel
Hoch?keenirallgglﬁgg:;lasse 6, g6 h6
LM Prazisions-
Klasse (P) 5. g5 h5
LME — h7 k6
LMF
LMK
LMH
LM-L
LMF-L
LMK-L
LMH-L
LMIFE Hochgenauigkeits-
klasse 6, g6 h6
LMIK (kein Symbol)
LMIH
LMIF-L
LMIK-L
LMIH-L
LMCF-L
LMCK-L
LMCH-L

[Montage der Kugelbuchse]
Obwohl zur Sicherung der Kugelbuchse in axialer Richtung keine hohen Krafte notwendig sind, sind

sie nicht einfach durch eine Presspassung zu befestigen. Die Toleranzen des Gehause-Innendurch-
messers entnehmen Sie bitte Tab. 1 auf E14-39.

® Montieren einer Standardkugelbuchse

Montagebeispiele finden Sie unter Abb. 1 und Abb. 2. Verwenden Sie zum Sichern der Kugelbuch-
sen Sicherungsringe oder Anschlagbleche.

Die Sicherung der Kugelbuchse durch Druck auf die Auflenflache mittels einer Feststellschraube,
wie in Abb. 3 dargestellt, kann zur Beschadigung der Kugelbuchse fiihren.

O O X

- 4 , Feststellschraube
I R N I
1 e R S iy |

I~ = 4'/-\/\,'4’ I~
Abb. 1 Sicherungsring Abb. 2 Montage mit Anschlagblechen Abb. 3
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Montage und Wartung
Montage der Kugelbuchse

mSicherungsringe fiir die Montage

Die in Tab. 3 abgebildeten Sicherungsringe kon- Tab. 3 Abmessungen von Sicherungsringen
nen zum Sichern von Standardkugelbuchsen Sicherungsring
verwtende? WQrFien. ) AuRen Innen
Hinweis1:Fir die in Klammern angegebenen Typen sind
konzentrische Sprengringe zu verwenden. Typ ) Siche- . Siche-
HinweisZ:'ll_'iﬂt{L? gilt fiir die Typen LM, LM-GA, LM-MG und Sprengring rungsring Sprengring rungsring
LM 3 —_ — AR 7 —_
LM 4 — — 8 —
LM 5 WR 10 10 10 10
LM 6 12 12 12 12
LM 8 — 15 15 15
LM 8S — 15 15 15
LM 10 19 19 19 19
LM 12 21 21 21 21
LM 13 23 22 23 —
LM 16 28 — 28 28
LM 20 32 — 32 32
LM 25 40 40 40 40
LM 30 45 45 45 45
LM 35 52 52 52 52
LM 38 — 56, 58 57 —
LM 40 — 60 60 60
LM 50 — 80 80 80
LM 60 — 90 90 90
LM 80A — 120 120 120
LM100A | — (150) 150 =
LM 120A — (180) 180 —
[Montage der Kugelbuchse]
Schlagen Sie bei der Montage einer Standard-
kugelbuchse in ein Gehause nicht direkt auf die -

D: AuRendurchmesser der Buchse

Dichtung oder die Seitenbleche. Verwenden Sie D-0.3 i
dr: Innendurchmesser

eine Hilfsvorrichtung und einen Eintreibdorn,
oder legen Sie ein Blech auf die Mutter, und
schlagen Sie vorsichtig darauf (siehe Abb. 4).

dr-0,3

yocseoesese
yecsesesesesi

Abb. 4
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® Montage des Typs mit einstellbarem Spiel
Bei den Typen mit einstellbarem Spiel (-AJ) ist
ein Gehause zu wahlen, an dem sich der Au-
Bendurchmesser der Kugelbuchse einstellen
lasst, damit auch das Spiel zwischen Kugel-
buchse und Welle eingestellt werden kann. Fur
die gleichmaRige Einstellung ist zu beachten,
dass der Schlitz der Kugelbuchse und der
Schlitz des Gehauses um 90° zueinander ver-
setzt sein missen (siehe Abb. 5).

® Montage des offenen Typs

Fir den Einbau des offenen Typs (-OP) ist
ebenfalls ein Gehause zu verwenden, das auf Gehiuse
den Auflendurchmesser der Kugelbuchse ein-
gestellt werden kann (siehe auch Abb. 6).

Der offene Typ wird ublicherweise mit einer
leichten aber nicht zu hohen Vorspannung be-
aufschlagt.

Einstellschraube

Verdrehsicherung Verdrehsicherung

Abb. 6

[VorsichtsmaBnahmen fiir die Montage von offenen Kugelbuchsen mit drei Kugelreihen]
Bei der Montage von offenen Kugelbuchsen mit

drei Kugelreihen muss die Lastverteilung ge- Belastung
mal Abb. 7 berlcksichtigt werden. ’

Abb. 7
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Montage und Wartung
Montage der Kugelbuchse

® Montage des Typs mit Flansch
Die Kugelbuchsen LMF, LMK, LMH, LMIF, LMCF, LMIK, LMCK, LMIH und LMCH sind mit Flansch
ausgefihrt und dirfen nur dariiber montiert werden.

E L N i

[ = ) ) |
(Tﬁ S e gy s | Lﬁﬂ_@
=)
Montage der Mutter mit Gehdusepassung Montage nur Gber Flansch

Die Kugelbuchsen LMJK mussen jedoch mittels einer Muffenverbindung montiert werden. Bitte nicht

nur mit dem Flansch montieren.
7 I
) X

;%
)

Montage der Mutter mit Gehdusepassung Montage nur Gber Flansch

O

[Einbau eines Geh&usetyps]

® Montage Typ SC (SL)

Die Kugelbuchsen SC und SL kénnen entweder von oben oder von unten mit Schrauben befestigt
werden (siehe Abb. 8).

1%

‘wfj‘-ﬂ

7
S

| 15
WS

DI

7

Abb. 8

® Montage Typ SH (SH-L)
Die Kugelbuchsen SH und SH-L kénnen in jede Richtung mit Schrauben befestigt werden (siehe

Abb. 9).

[ £ \ S \ ‘ J\
) X G ©
kj Alternative Einbaumdglichkeit

Grundlegende Montage

@

Abb. 9
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[Montage des Wellenstiitzbocks]
Der Wellenstiitzbock SK kann mit Schrauben
einfach an den Tisch montiert werden.

[Montage der Welle]

Die Welle muss gut zentriert, gerade und vor-
sichtig in die Kugelbuchse eingefiihrt werden.
Wenn die Welle beim Einflihren verkantet, kon-
nen sich Kugeln aus dem Kafig I6sen, oder der
Kéfig kann beschadigt werden (siehe Abb. 10).

[Bei anliegender Momentbelastung]

Spannschraube

Befestigungsschraube F ‘\

Bezugsflache

Distanzscheibe

X <

Beim Betrieb muss die Belastung gleichmaRig auf die gesamte Laufbahn der Kugeln verteilt sein.
Insbesondere bei Momentbelastung mussen deshalb zwei oder mehr Kugelbuchsen in moéglichst

groRem Abstand auf einer Welle eingesetzt werden.

Wenn eine Kugelbuchse unter Momentbelastung eingesetzt wird, miissen auch die aquivalente ra-
diale Belastung berechnet und die korrekte Baureihe und -groRe bestimmt werden (siehe E4-

37).
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Montage und Wartung
Montage der Kugelbuchse

[Drehbewegungen sind nicht zulédssig]

Kugelbuchsen sind bedingt durch ihren Aufbau
nicht fir Drehbewegungen ausgelegt (siehe
Abb. 11). M~

Erzwungene Drehbewegungen kénnen zu un-
0] )

vorhergesehenen Schaden fiihren.
Y X

Abb. 11
[Einbau der Filzdichtung Typ FLM]
Die Filzdichtung wird in ein Geh&ause mit Tole-
ranz H7 eingesetzt, kann aber nicht als Siche-
rung fir die Kugelbuchse dienen. Stellen Sie
sicher, dass die Filzdichtung gemaR Abb. 12 %
eingesetzt wird. _ . _
AufRerdem muss die Filzdichtung vor dem Ein- Elil
bau mit ausreichend Schmiermittel versehen
werden. \

Abb. 12
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Optionen Kugelbuchsen (Optionen)

Schmierung

Kugelbuchsen miissen fiir den Betrieb mit Fett oder Ol geschmiert werden.

[Fettschmierung]

Bevor die Kugelbuchse auf die Welle geschoben wird, sollten die Kugelreihen mit Schmierfett bestri-
chen werden.

Tragen Sie anschlieRend je nach Betriebsbedingung Schmierfett auf, oder befestigen Sie das Ge-
hause wie in Abb. 1 gezeigt, oder tragen Sie Schmierfett direkt auf die Welle auf.

Wir empfehlen Lithiumseifenfett der Konsistenzklasse 2.

[Olschmierung]

Tragen Sie die erforderliche Menge an Ol oder
Schmierfett auf die Welle auf und setzen Sie Gehause
diese wie in Abb. 1 dargestellt in das Gehause
ein.

Im Allgemeinen wird Turbinendl, Maschinendl

l
oder Spindeldl verwendet. (r
[

T
i
=

JV

s

Zusatzlich zu den oben beschriebenen Vorge- Distanzstiick
hensweisen kann auch eine Olbohrung oder ein Abb. 1
Schmiernippel fiir die Schmierung verwendet

werden. Weitere Informationen erhalten Sie von

THK.

Material und Oberflachenbehandlung

Einige Kugelbuchsen und Wellen sind aus korrosionsbestandigem Stahl erhaltlich.
Die Welle kann oberflachenbehandelt werden, aber nicht jeder Typ ist dafiir geeignet. Detaillierte
Angaben erhalten Sie von THK.
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513-2G

Optionen
Abdichtung

Abdichtung

Dringen Staub oder andere Fremdkérper in die Kugelbuchse ein, kann dies zu erhéhtem Verschleil oder

einer verkirzten Lebensdauer fiihren. Ist ein Eindringen von Staub oder andere Fremdkdrpern zu erwar-

ten, muss unbedingt eine wirksame Abdichtung oder eine andere SchutzmalRnahme gewahlt werden, die

den gegebenen Umgebungsbedingungen entspricht.

Fir Kugelbuchsen sind zum Schutz vor Verunreinigungen spezielle hoch abriebfeste Dichtungen

aus synthetischem Gummi Kautschuk und Filzdichtungen (fir hohen Schutz gegen Verunreinigung

bei geringem Dichtungswiderstand) erhaltlich.

Dartiber hinaus umfasst das Sortiment von THK runde Faltenbélge. Detaillierte Angaben erhalten Sie von THK. -

Filzdichtung Typ FLM

@Detaillierte Abmessungen siehe 4-120.

Die Serie LM enthalt Kugelbuchsen, die mit speziellen Dichtungen aus synthetischem Kautschuk
(LM---UU, U) ausgestattet sind. Fur zusatzlichen Staubschutz oder geringeren Dichtungswiderstand
empfehlen wir die Verwendung der Filzdichtung Typ FLM.

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap
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Bestellbezeichnung Kugelbuchsen

Aufbau der Bestellbezeichnung

Die Bestellbezeichnung richtet sich nach der Produktspezifikation. Siehe dazu die Beispiele unten.

[Kugelbuchse]
® LM, LME, LM-L, LMF, LMF-L, LMK, LMK-L, LMJK, LMJK-L, LMH, LMH-L, LMIF, LMIF-L,
LMCF-L, LMIK, LMIK-L, LMCK-L, LMIH, LMIH-L, LMCH-L, SC, SL, SH, SH-L

LM20 L UU
T -1
BaugroRe Mit beidseitiger Dichtung der Buchse

Langer Typ

® LM-M, LM-MG, LMF-M, LMF-ML, LMK-M, LMK-ML, LMH-M, LMH-ML
LMF20 M L UU

- -
BaugroRRe T TMit beidseitiger Dichtung der Buchse

Korrosionsbesténdiger Stahl Langer Typ

® LM-GA, LM-MGA, LME-GA
LM20 M GA UU
T -1

BaugroRe T Mit beidseitiger Dichtung der Buchse

Korrosionsbesténdiger Stahl  Metallk&fig-Spezifikation

mAnmerkungen zur Bestellung
Bei hohen Temperaturen konnen die Kugelbuchsen mit Metallkafigen (Symbol A) an beiden Enden

mit Dichtungen (Symbol UU) versehen werden. Hierbei ist jedoch zu beachten, dass diese Dichtun-
gen nur bis zu 80°C temperaturbestandig sind.
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Bestellbezeichnung

[Wellenstiitzbock]

® Typ SK
SK20
—_—
BaugroRe
[Welle]
® Typ SF
SF25 g6 -500L K
-1 -1
Baugréfie Gesamtlange Welle | Spezielles Symbol*
(in mm) Ohne Symbol: Vollwelle K: Standard-Hohlwelle
M: Sondermaterial F: oberflachenbehandelt

Toleranz des Wellendurchmessers

*Bei zwei oder mehr Symbolen werden diese in alphabetischer Reihenfolge eingefiigt.

*Fir Informationen zu Spindeldurchmessern, zuldssigen Spindeldurchmesserfehler und ab Lager lieferbare Langen siehe 4-109.

[Filzdichtung]
e Typ FLM

FLM 20

—_—
BaugroRe

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .
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VorsichtsmafRnahmen Kugelbuchsen

[Handhabung]

(1) Bei der Demontage aller Teile kann Staub in das System eindringen oder die Montagegenauig-
keit von Teilen beeintrachtigt werden. Das Produkt darf daher nicht demontiert werden.

(2) Die Kugelbuchse nicht fallen lassen oder anstof3en. Dies konnte Verletzungen oder Schaden
verursachen. Stofte konnen auRerdem die Funktionsfahigkeit beeintrachtigen, auch wenn au-
Rerlich keine Beschadigung erkennbar ist.

(3) Tragen Sie bei der Handhabung des Produkts aus Sicherheitsgrinden Schutzhandschuhe, Si-
cherheitsschuhe usw.

[VorsichtsmaBnahmen]

(1) Vermeiden Sie das Eindringen von Metallspanen oder Kuhlflissigkeit in das System, um Scha-
den zu vermeiden.

(2) Bei Verwendung des Produkts in Bereichen mit Beaufschlagung von Metallspanen, Kihlflis-
sigkeit, Korrosion verursachendes Losungsmittel, Wasser usw. sind Faltenbalge, Abdeckungen
usw. zu verwenden, um ein Eindringen in das Produkt zu verhindern.

(3) Setzen Sie das Produkt nicht bei Temperaturen von 80 °C oder héher ein. Hohe Temperaturen
kénnen Schaden an Teilen aus Kunststofff Gummi verursachen.

(4) Haften Fremdkorper wie Metallspane am Produkt, muss es gereinigt und neu geschmiert werden.

(5) Kleine Hubbewegungen behindern eine Bildung des Schmierfilms auf der Laufbahn, die in Kon-
takt mit dem Walzkdrper steht, und kdnnen zu Tribokorrosion fiihren. Setzen Sie ein Schmier-
mittel mit hervorragenden Eigenschaften gegen Tribokorrosion ein. Auferdem wird empfohlen,
regelmafig eine Hubbewegung entsprechend der Kugelbuchsenlange auszufiihren, um die Bil-
dung eines Schmierfilms zwischen Laufbahn und Walzkorper sicherzustellen.

(6) Uben Sie beim Anbringen von Teilen (Zylinderstift, Passfeder usw.) am Produkt nicht zu viel Kraft
aus. Dadurch kénnen dauerhafte Verformungen an der Laufbahn mit einem mdglichen Verlust
der Funktionsfahigkeit entstehen.

(7) Fiihren Sie die Welle gerade durch die Offnung ein. Wenn die Welle schrag eingefiihrt wird, kén-
nen Fremdpartikel eindringen, interne Teile beschadigt werden oder Kugeln herausfallen.

(8) Wenn das Produkt mit fehlenden Kugeln verwendet wird, fiihrt dies zu einer vorzeitigen Beschadigung.

(9) Wenden Sie sich an THK, wenn Kugeln herausfallen und verwenden Sie das Produkt nicht wei-
ter, wenn Kugeln fehlen.

(10) Wenn eine befestigte Komponente zu locker oder falsch montiert ist, wirkt die Lagerbelastung einsei-
tig, und die Leistung nimmt deutlich ab. Stellen Sie sicher, dass das Gehause und die Anschlusskonst-
ruktion fest genug, die Montageschrauben stark genug und die Komponenten richtig montiert sind.

[Schmierung]

(1) Vor Inbetriebnahme ist das Korrosionsschutz6l sorgfaltig zu entfernen und das Produkt zu schmieren.

(2) Unterschiedliche Schmiermittel diirfen nicht gemischt werden. Das Mischen von Schmiermittel unter
Verwendung desselben Verdickungsmittels kann immer noch nachteilige Wechselwirkungen zwi-
schen den zwei Schmiermittel hervorrufen, wenn diese unterschiedliche Zusatze usw. verwenden.

(3) Wird das Produkt in Umgebungen eingesetzt, in denen konstante Schwingungen herrschen, oder
in speziellen Umgebungen, wie Reinrdaumen, unter Vakuum oder bei extremen Temperaturen, ver-
wenden Sie das fiir geeignete Schmierfett.

(4) Zur Schmierung des Produkts tragen Sie das Schmiermittel direkt auf die Oberflache der Laufbahn auf, und fihren
Sie einige vorbereitende Hubbewegungen durch, um sicherzustellen, dass das Innere vollstandig geschmiert ist.

(5) Die Konsistenz des Schmierfetts andert sich je nach Temperatur. Beachten Sie, dass sich auch
der Gleitwiderstand der Kugelbuchse mit der veranderten Konsistenz des Schmierfetts andert.
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VorsichtsmaRnahmen

(6) Nach der Schmierung erhoht sich moglicherweise der Gleitwiderstand der Kugelbuchse auf-
grund des Bewegungswiderstands des Schmierfetts. Fihren Sie vor der Inbetriebnahme der
Maschine einen Probelauf durch, damit sich das Schmierfett vollstandig verteilen kann.

(7) Direkt im Anschluss an die Schmierung kann sich Uberschissiges Schmierfett verteilen. Entfernen
Sie dieses je nach Bedarf.

(8) Die Eigenschaften von Schmierfett verschlechtern sich, und die Leistungsfahigkeit der Schmie-
rung lasst im Laufe der Zeit nach. Uberpriifen Sie das Schmierfett daher regelméRig und tragen
Sie je nach Haufigkeit der Verwendung der Maschine zusatzlich Schmierfett auf.

(9) Das Schmierintervall variiert je nach Betriebsbedingungen. Stellen Sie das endgultige Schmier-
intervall entsprechend ein.

[Lagerung]
Kugelbuchsen sind in der Original-Verpackung zu lagern. Extreme Temperaturen und hohe Luft-
feuchtigkeit sind zu vermeiden.

[Entsorgung]
Entsorgen Sie das Produkt ordnungsgeman als Industrieabfall.
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